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Nakladem Wydawnictwa Wielokrotnego Wyboru ukazaly sie dotad nastepujace pozycje
[stan na Lipiec 2019]:
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Inne:

1. Przebudzenie, Beniamin Muszyriski. Opowiadanie [Weird fiction].

2. Groza jest $wieta, Mikotaj Kotyszko. Rozprawa naukowa.
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Przedmowa autora [do wydania II, ktére ukazalo sie w druku dzieki dobrej woli i wsparciu

uzytkownikow serwisu www.wspieram.to]

Te gre ksiazkowsa pisatem latem i jesienig 2011 roku. Tworzac ja, ,szukatem perty”,
chciatem, by sposréd wszystkich napisanych przeze mnie gier ksigzkowych znajdowata
sie ta jedna, o ktérej moégtbym powiedzieé ,to méj as, méj medal”. Dazytem do
stworzenia powaznego utworu interaktywnego, ktéry poruszatby na tyle istotne kwestie
i wymuszat takie wybory moralne, aby uciszyé glosy malkontentéw twierdzgcych
z uporem osla, ze gry ksiazkowe literatura nie sg i byé nie moga. Chciatem, zeby T?o nie
zapraszalto czytelnika do przygody w stylu Fighting Fantasy, ale pozwolito mu odbyé
pewng droge, w ktérej nie bylby istotny sam cel, ale wlasnie sama wedréwka. Bo
w przeciwieristwie do poprzednich projektéw, w Tle bohatera nie determinowat zaden,
wspélny dla calego utworu, cel. Zmienial sie otaczajacy go, pochloniety rewolucja,
swiat, a on musiat reagowac na to w dwdch ptaszezyznach, jako czlowiek i jako artysta.

Tto byto pierwsza gra ksigzkows, ktoéra nasze wydawnictwo przygotowato do
sprzedazy (w postaci elektronicznej). Przyznaje tez, ze miatem spore obawy, czy
wtasnie ten projekt sie do tego nadaje, bowiem 770 nie byto tak napisane, by kazdemu
mito$nikowi gier paragrafowych na 100% sie spodobato. To nie byta ,gra na wolng
chwile”, ale tekst, nad ktérym warto byto troche pomysleé w skupieniu.

Ale Mikotaj byt uparty. Powiedzial, ze wlasnie dlatego ten utwor najlepiej nadaje sie

do sprzedazy — bo jest na tyle wartosciowy, ze warto za niego zaplacié. NawiazaliSmy

wspoétprace z Wolnymi Ebookami (prowadzonymi jeszcze woéwcezas przez Rafata
Kotyrbe), udostepniajac na nich ta gre ksiazkowg do sprzedazy i przezyltem swdj
pierwszy szok. Tto w mniej niz miesiac stato sie numerem 1 na liScie bestselleréw tego
portalu. Sukces byt tak duzy, ze niedtugo potem gra zostata dotaczona do drugiej edycji

Cyfrowej Kultury. To byl sukees, ale niestety rynek ebookéw w Polsce jest malutki,

wiec zarobione na ksigzce pienigdze nie umozliwily nawet pokrycia kosztéw pracy
i produkeji tego dzieta (jak to okreslit Mikotaj w wywiadzie dla Esensji, ,to dalej nie
zapewniatoby funduszy, ktore wystarczylyby na Zycie chocby jednej osobie powyzej

granicy materaca pod mostem”). Mimo to ten wynik pokazal, ze ludzie potrafia cenié


http://cyfrowakultura.pl/
http://cyfrowakultura.pl/
https://wolneebooki.pl/
https://wspieram.to/ditv

gamebooki, ktére moéwia o ciezkich decyzjach, o problemie warto$ci, o dramacie

zwyktego cztowieka rzuconego w wir historii. Stowem, pokazaliscie klase!

Jakby tego bylo mato, recenzje Tta ukazaty sie w Gamblerze, Grach bez pradu, na

portalu Lubimy Czytaé, pézniej tez na Paragrafce, a jeden polterowicz, zniesmaczony

troche tym, ze redakcja literacka portalu nie odpowiedziala na jego propozycje
napisania jednej dla nich, opublikowal ja na swoim polterowym blogu.

Ponadto na przetomie roku 2013 i 2014 ksigzka ta mogla przyczynié sie do jeszcze
jednego, wiekszego sukcesu. Znanym naszej redakcji rodzicom urodzit sie synek,
dzielny Julian; niestety z ciezkg choroba serca. Potrzebowat operacji, pilnie, polska
stuzba zdrowia nie mogta jej zagwarantowaé w odpowiednim terminie, ale mozna byto
jej dokona¢ w Niemeczech. Koszt: prawie 150 000 zt. Przylaczylem sie do akeji
zbierania pieniedzy na ten cel, udostepniajac Tto i Marcewo na licencji donationware
tak, ze kazdy S$ciggajacy ja czytelnik byl zobligowany do przekazania 10 PLN na
operacje chtopca. Nasza redakcja obawiala sie, ze moze sie nie udac uzbieraé catej sumy
i prawde méwige, obawialiSmy sie najgorszego, ale nie zmienitlo to naszej decyzji
o dotaczeniu do walki o zycie chlopca. Cate szczescie wygrat jasny scenariusz, udato sie
uzbieraé pieniadze, a Julian zyje i jest dobrze rozwijajacym sie, bardzo radosnym
niemowlakiem. W tym wielkim sukcesie T?o miato swdj skromny udzial, to naprawde
niesamowite uczucie.

Sukces Tta byt dla mnie sporym zaskoczeniem. I uwazam, ze na tle innych, polskich
gamebookéw wydanych do tej pory mdj projekt zdecydowanie sie wyrdznit. Po raz
pierwszy od pieciu lat, gdy zaczalem przygode z grami ksiazkowymi, poczutem sie
naprawde doceniony jako pisarz. A wczoraj dotarta do mnie ta piekna wiadomosé,
dowiedziatem sie, ze Tto ukaze sie profesjonalnie w druku. Stato sie! Dziekuje Wam,
Czytelnicy, za wsparcie dla mnie i calej naszej redakeji. Nie mogto byé lepszej pory dla
tego wydarzenia, Tto w druku to jasny promyk, ktérego rozpaczliwie potrzebowatem

w mrokach ogarniajacych ostatnie miesigce mego zycia. Dziekuje!

Beniamin Muszynski

Krakow, 1 kwietnia 2014
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http://www.paragrafka.pl/tlo/
http://lubimyczytac.pl/ksiazka/150897/tlo
http://www.grybezpradu.pl/blog/2012/11/09/tlo/
http://www.gambler.pl/MATERIAL/7214/tlo,-,recenzja,gamebooka.html

Cykl Megiddo

Szklana Twarz, powstata w 2009 roku, to pierwsze ogniwo Cyklu Megiddo, w sktad

ktérego wehodzi réwniez powiesé Megiddo, opowiesé o wladzy oraz gra ksigzkowa Tlo.

Wiszystkie pozycje cyklu taczg sie fabularnie, bowiem akcja T?a ma miejsce ponad
piec¢set lat po wydarzeniach opisanych w Megiddo, natomiast Szklana Twarz przybliza
nam realia Swiata, w ktérym toczy sie akcja catej Trylogii. Jak wskazuje nazwa,
punktem wspélnym dla tych utworéw jest Megiddo — w poczatkowym etapie
zrujnowane, zamieszkane przez wyrzutkéw spoteczeristwa miasto na wschodniej

rubiezy kroélestwa.

Uniwersum, w ktéorym toczy sie akcja wszystkich wymienionych dziet, to $wiat
alternatywny, ktérego rozwdj technologiczny stoi mniej wiecej na poziomie naszego
péznego Sredniowiecza (w przypadku Szklanej Twarzy i Megiddo) oraz rewolucji
przemystowej przetomu X VIII i XIX wieku (w przypadku T?a). Nie istnieje tu magia
czy inne nadprzyrodzone sity, chociaz potezna kasta kaptanéw (nieprzypominajaca
jednak poganskich lub chrzescijariskich duchownych, lecz Swieckie zgromadzenie
naukowe) zazdros$nie strzeze niezwykle zaawansowanej wiedzy technicznej utrwalonej
w licznych ksiegach przez tajemniczych Starozytnych, wspélnych przodkéw wszystkich

ludéw zamieszkujgcych Kontynent.
Nie wiadomo jeszcze, czy autor poprzestanie na trylogii, czy tez w przysztosci

pozwoli wrdcié czytelnikom do wykreowanej przez siebie rzeczywistos$ci. Niemniej ten

niezwykle interesujacy swiat zastuguje na poznanie przez szerokie grono odbiorcéw.
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Wprowadzenie

Oto oddaje w Twoje rece gre ksiazkowa. Co to oznacza? Otéz przyjdzie Ci dzielié na
czas lektury podwdjng role: bohatera i czytelnika zarazem. Opowiesé, ktérg dla Ciebie
przygotowatem opowiesz sobie na rézne sposoby, w zalezno$ci od podjetych decyzji.

Abys$ w pelni zrozumial, jak gra¢ — czytajac, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi.

Zasady nie sg trudne, ich pojecie z pewnogcia nie sprawi Ci zadnego problemu. Na
poczatku uzbréj sie w kawatek kartki i co§ do pisania, to jedyne ,wymagania
sprzetowe” (précz chwili wolnego czasu, rzecz jasna). Cato$é podzielona jest na
rozdziaty, te za$ dziela sie na poszczegdlne paragrafy. Nie czytasz ich wedtug kolejnosei
numeracji! W kazdym paragrafie znajdziesz jeden (lub kilka do wyboru) odno$nikéw do
innych paragraféw. Podejmujesz decyzje, ktéra z drég chcesz obraé i udajesz sie do

wskazanego numeru.

Podczas lektury niejednokrotnie spotkasz sie z nastepujacym zapisem: (U#n), gdzie
»,0” zastepowaé beda rézne liczby. Skrét ten oznacza, ze w danym paragrafie wlasnie
uzyskate$ Informacje oznaczona stosownym numerem (#). Moze tez zdarzy¢ sie tak, ze
oznaczenie to pojawi sie przy jednej z linii dialogowych, co znaczy, ze jej wybor oznacza
uzyskanie danej informacji. Zapisuj je na kartce, przydadza Ci sie podczas dalszej gry,
bowiem dostep do niektérych paragraféw zalezny bedzie od numeru posiadanych
Informaeji. Nie musisz jednak zebraé wszystkich numeréw, jest to zresztg niemozliwe,
poniewaz niektére z nich przypisane sa do wzajemnie wykluczajacych sie $ciezek
fabularnych. W zaleznosci od podjetych przez Ciebie decyzji w pewnym momencie
fabuty przyjdzie Ci z nich skorzystaé, badZ tez ukonczysz gre w ogéle nie zwracajac

uwagi na to oznaczenie.

To by bylo na tyle, jesli chodzi o zasady. Jesli uznasz, iz jestes gotéow do podjecia

wyzwania, przejdz do Paragrafu 1. Zycze powodzenia!
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1 (Uwiklany)

Przed trzema dniami skoriczyte$ trzydziesci szesé lat i wlasciwie nie osiagnates wiele.
Owszem, jako malarz mozesz poszezycié sie pewnym rozgtosem, ale nigdy nie zdobytes
stawy godnej mistrza. Dobrze malujesz i niezle zyjesz, jak wielu ludzi w tym fachu
przed Toba. Mimo niezwyktosci swojej profesji, wciaz czujesz sie ,jednym z wielu”.
Swiadomosé wtasnej przecietnosci od lat spedza Ci sen z powiek.

Jest potudnie jesiennego dnia, kiedy siedzisz na dos$é¢ wysokim murze ze
szkicownikiem w reku, uwaznie wpatrzony w spektakl rozgrywajacy sie tuz pod Toba.
Spogladasz zniecierpliwiony w dét. Tium szczelnie wypetnia niemal kazdy metr
owalnego, brukowanego placu, najwiekszego w przemystowym, najbardziej
wysunietym na wschdéd miescie cesarstwa — Bater. Ludzie tloczg sie wokdt waskiej
sciezki, od ktérej oddziela ich kordon straznikéw miejskich uzbrojonych w dtugie,
metalowe prety. MezczyZzni napierajg brutalnie na gawiedZ, poszerzajac droge dla
nadciggajacego orszaku. W paradnym stroju, na poteznym, bialym koniu jedzie dumnie
syn cesarza. Co pewien czas schyla sie do sakw uczepionych po obu stronach siodta,
czerpige stamtad zlote monety, aby zasypaé¢ nimi to jedng, to druga strone
wiwatujacego mottochu. Przed nim i za nim jedzie po czterech gwardzistow ze strazy
przybocznej z dlorimi na rekojesciach rewolweréw. Jeden z nich, jadacy za nastepca
tronu, dobywa wtagnie broni, wywotujac tym fale petnych zaniepokojenia pomrukéw.
Wszysey rozgladaja sie wokdt, poszukujae tego, co wzbudzito podejrzliwosé
ochroniarza. Z rozbawieniem ogladasz morze gtéw zerkajacych to w jedng, to w druga
strone. Wtedy, podobnie jak wszyscy zgromadzeni, nieruchomiejesz wpatrzony
w ptynny ruch dloni gwardzisty. Mezczyzna odciaga kurek broni, celuje i strzela,
powtarzajac te czynno$é jeszcze dwa razy, nim spada na niego grad kul oszalatych
z wscieklosci wspéttowarzyszy. Myslisz, ze dla umierajacego zabdjcy bdl nie ma juz
znaczenia, jego pociski siegnety celu, tworzac krwawe plamy na nieskazitelnie biatym
stroju nastepcy tronu. Ciatem delfina wstrzgsa dreszez, nim bezwtadnie upada na bruk.
Sptoszony biaty kon pedzi przed siebie, poglebiajac tylko wszechobecny chaos. Chowasz
szkicownik i zeskakujesz z murku, opetany, jak zapewne wiekszo$é zgromadzonych tu
ludzi, jedng mysla — co dalej? Co sie stanie, jesli jedyny spadkobierca cesarstwa nie

przezyje tego zamachu? Jego sedziwy ojciec nie pocznie kolejnego syna, a rodzina
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cesarska jest staba, wyniszczona wieloletnimi konfliktami. Ruszasz przed siebie, myslac
juz o obrazie, ktéry chcesz stworzy¢.

Nagle w ttumie pedzgcych we wszystkie strony ludzi dostrzegasz wysoka, dojrzatg
kobiete, ktéra brutalnie szarpie jeden ze straznikéw. Nieznajoma obraca sie w Twoja
strone, krzyzujecie spojrzenia i wiesz juz, ze w pewien sposéb zostates wplatany w te
sprawe. Przestajesz byé anonimowym widzem. W jej surowym spojrzeniu dostrzegasz
wyrazng prosbe o interwencje (29). Cheé pomocy kiéci sie ze zdrowym rozsadkiem,
ktéry nakazuje Ci jak najszybciej opuscié to miejsce (42). Szybko podejmujesz

wtasciwa, Twoim zdaniem, decyzje.

2 (Uwiklany)
(U#5)

Prébujesz przedrzeé sie w strone trybuny, ale grozne pomruki ttumu studzg Twoje
zapedy. Robotnicy okazuja Ci jawna wrogo$é, lada chwila ich pogrézki moga
ustapi¢ miejsca rekoczynom. Postanawiasz jak najszybciej opuscié te okolice. Omiel,
w przeciwieristwie do Ciebie, jest tu catkowicie bezpieczny. Prawie udaje Ci sie wyrwaé
z duszgcego uscisku tlumu, gdy w oddali dostrzegasz krewniaka obejmujacego jakas
kobiete, w ktdérej rozpoznajesz nieznajomg awanturujgca sie na placu, tuz po zamachu
na cesarskiego syna. Para znika za zakretem, a Ciebie znéw pochtania falujacy ttum.
Kiedy nareszcie opuszczasz jego objecia, natychmiast ruszasz ku uliczce, w ktorej
znikngt Twdj siostrzeniec. Jest pusta.

Odchodzisz z poczuciem kleski, zastanawiajgc sie, jak siostra przyjmie Twoje
niepowodzenie. Przynajmniej ustalites cos interesujacego, chociaz nie masz szczegdlnej
ochoty przysparzac siostrzencowi probleméw. Powiesz jego matce, ze po prostu nie

znalaztes mtodzienica, to wszystko (70).
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3 (Uwiklany)

— W takim razie zapraszam do dzielnicy robotniczej, jesli sie pan nie obawia, na Plac
Hutniczy. O dwudziestej odbedzie sie tam wiec technokratéw.

Starajac sie ukryé emocje, odpowiadasz spokojnie:

— Pomysle nad tym.

— Ja w kazdym razie tam wtasnie spedze dzisiejszy wieczor. Do widzenia panu.

Zegnasz sie z nieznajoma i natychmiast ruszasz w strone swojego domu. Skoro masz
udaé sie do serca dzielnicy robotniczej, to musisz zmienié ubiér na jaki§ mniej rzucajacy
sie w oczy. Powoli ogarniaja Cie zte przeczucia. Jak robotnicy fabryczni zareaguja na
stowa znanych z zamoznosci technokratéw? Boisz sie, iz Twoja siostra mogta mieé
racje i Omielowi, jak réwniez Tobie samemu, tego wieczoru naprawde moze grozié

powazne niebezpieczenstwo (38).

4 (Uwiklany)

— Bardzo nisko cenisz sobie siostrzerica. Nie jest tak naiwny jak ci sie wydaje.
Owszem, spodobat mi sie od samego poczatku, zaréwno jako cztowiek, jak i mezczyzna,
ale nie prébowatam zaciaggnaé go do t6zka. Wtasciwie robitam wszystko, zeby zachowaé
pomiedzy nami odpowiedni dystans.

— Bez rezultatu, jak widze.

— Nie kpij, prosze. Nadchodzg zmiany, w najblizszym czasie my, technokraci,
zostaniemy poddani probie. Ludzie szczerze nas nienawidza, czeka nas albo chwalebny
marsz po witadze, albo catkowite wyniszczenie. Naprawde wolatabym, zeby Omiel nie
byt tak aktywny. Nawet jesli kiedys podazatl za technokratami z mojego powodu, to
teraz dziala przede wszystkim dla sprawy. Kto wie, moze gdybym teraz kazata mu
wybraé miedzy frakcja a mna, to zostatabym sama.

— Chyba zaczynasz rozumied.

— Co?

— To, do czego doprowadzitas. Wplatatas Omiela w co$, co go przerasta. Nawet ja

wiem, co sie teraz $wieci. Jesli nie zyskacie wtadzy legalnie, siegniecie po nig sita. Moge

15



zaakceptowaé siostrzenca jako wiecowego méwee, ale nie buntownika z rewolwerem
w dloni strzelajacego do strazy miejskiej czy wojska.

— Nadal nie rozumiesz...

— Nie wiem, czy naprawde nie widzisz tego, do czego zmierza twdj ruch, czy tylko
nie cheesz przyjac tego do wiadomosci.

— Dlaczego tak ciezko pogodzic ci sie z mysla, Ze to my mamy racje?

— Dazycie do powrotu dyktatury kaptanéw.

— Uwazasz, Ze nasza ojczyzna jest teraz w dobrej kondycji?

— Nie. Widze wszystkie wypaczenia, o ktérych krzyczycie. Wiadza cesarska jest
staba, kazdy to wie. Ale chorego cztowieka sie leczy, a nie zabija, zeby zastapié¢ go kims,
podobno, zdrowym.

— Czasem najlepsze co mozemy dla kogos zrobié, to ulzenie w cierpieniu.

— Widze, Ze nie dojdziemy do porozumienia — stwierdzasz ponuro. (36)

5 (Uwiklany)
(U#2)

Ruszasz wprost do siebie, przez moment katem oka dostrzegajac kobiete,
ktérej pomogtes. Jednak gdy rozgladasz sie w jej poszukiwaniu, znika gdzies
w tlumie. A moze w ogéle za Tobg nie szta? Nie chcesz teraz o tym mysleé, i tak
masz do siebie pretensje, Ze wmieszale$ sie w nie swoje sprawy. W dzisiejszych
czasach pomoc nieznajomym moze byé réwnie niebezpieczna jak nocna wycieczka

do dzielnicy robotniczej. Przyspieszasz kroku, uwaznie obserwujac rozlewajaca sie po

miescie panike (54).

6 (Uwiktany)
Rozgladasz sie za kims, kto nie jest zajety rozmowsa ani nie wyglada zbyt groznie.

W kornicu namierzasz wzrokiem odpowiedniego kandydata i zapytujesz uprzejmie:

16



— Prosze mi wybaczyé, czy mégtby mi pan co$ wyjasnié?

Rosty mezezyzna obrzuca Cie niezbyt przychylnym spojrzeniem, rzucajac kroétkie:

— Pytaj.

— Drziekuje. Dlaczego technokraci zwracaja sie do was, robotnikéw? Przeciez
w przesztosci kaptani, ktérych popieraja, wykorzystywali ludzi takich jak wy do ciezkiej
pracy.

— Tacy jak my, czyli normalni ludzie ciezko pracujacy, zeby wyzywié¢ rodziny,
wlasnie teraz sa wykorzystywani. I ezy kogo$ to obchodzi? Nie! Co z tego, ze kaptani
sto czy dwiedcie lat temu wykorzystywali ludzi? Kiedy$ stuchatem, jak pewien
technokrata czytal nam zapiski z kroniki historycznej o tej strasznej, niewolniczej pracy
dla kaptanéw. Chciatbym byé teraz tak wykorzystywany! MieliSmy prace, za ktéra nam
placono, dostawaliSmy porzadnie jedzenie i mieszkaliSmy wlasnie w tych czesciach
miasta co teraz, ale za darmo! O, cicho! Patrz na trybune. Zaraz bedzie méwit ten

swietny mtodzieniec, to dopiero madry cztowiek (56)!

7 (Uwiklany)

Zastanawiasz sie, gdzie mogtby sie odbyé wiec technokratéw, ale Zadne konkretne
miejsce nie przychodzi Ci do glowy. Najwiekszy plac w miescie oczywiscie nie wehodzi
w gre — nawet tak zawzieci przeciwnicy cesarstwa jak technokraci nie powazyliby sie
przemawia¢ tam, gdzie przed paroma godzinami strzelano do nastepcy tronu. Wiekszos¢
ludzi uwaza, ze to wlasnie oni stali za zamachem. Mimo wszystko mégtbys zajrzec
w okolice placu, tam bowiem miesci sie biuro informacyjne (66) frakcji. O ile nadal jest
otwarte, w co watpisz. Réwnie dobrze mdgthys poszukaé plakatéw (69) informujacych
o nadchodzgcym spotkaniu. W ciggu tego roku widziales juz kilka podobnych
obwieszczen. Cokolwiek zdecydujesz, przyniesie to wiecej korzysci, niz stanie na srodku

ulicy i daremne rozmyslania. Czas nagli, musisz dziataé!
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8 (Uwiktany)

— Azua... — mamrocze potprzytomnie Omiel.

— Jej juz nie pomozemy. Zabieram cie stad!

Zarzucasz wcigz broczacego krwiag siostrzerca na plecy i ruszasz ku drugiemu
wyjsciu. Wybiegasz na ulice, dziekujac z calego serca glupocie straznikéw, ktérzy nie
obstawili porzadnie budynku. Stabnacy z chwili na chwile mtodzieniec szepcze Ci do

ucha jakis adres, dodajac, ze chodzi o dzielnice robotnicza (A).

A

Gdy skrecasz w kolejng przecznice, Twdj krewniak jest juz nieprzytomny.
Tymeczasem nad miastem wyraznie widaé zlowroga tune. Bater plonie. Zewszad
dochodzag Cie, blizsze lub dalsze, odglosy wystrzatéw, ludzkie krzyki i rzenie
sploszonych koni. Jeden z nich omal Cie nie tratuje. Na ulice wylega rzesza ludzi
— w wiekszosci to drobni przestepcy, fanatycy polityczni albo zgdna wrazeri mtodziez ze
wszystkich warstw spotecznych. Im blizej jeste$ dzielnicy robotniczej, tym wiecej
spotykasz ludzi. Strazy miejskiej nigdzie nie widac, jej miejsce zajeli uzbrojeni w co sie
tylko da cywile. Przypuszczasz, ze straznicy zajeci sa chronieniem budynkéw
administracyjnych i doméw najbogatszych mieszkaricow. Wyrzucasz sobie, zZe nie
pobiegtes od razu do patacyku swojej siostry, ale teraz nie mozesz juz zawrdcié.
Staniajac sie na nogach, ugiety pod dokuczliwym ciezarem bezwtadnego ciata, docierasz
w koricu na wtasciwg ulice i szybko znajdujesz wskazany przez Omiela numer domu.
Lomoczesz co sit w drzwi, ktére, o dziwo, dosé szybko zostaja otwarte. Na progu stoi
starszy mezczyzna ubrany w skrwawiony fartuch lekarski. Zerka na Twdj ,tadunek”

i rzuca stanowcze:

— Wejdz! (62)
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9 (Uwiklany)

Twoje obawy, na szczescie, nie sprawdzaja sie. Mlody organizm do$é szybko daje
sobie rade z rang i juz po kilkunastu godzinach mtodzieniec jest w peini przytomny,
chociaz niezwykle ostabiony. Widzge, ze Twoja obecno$é nie jest juz wiecej potrzebna,
ruszasz ku drzwiom. Azua odprowadza Cie kawatek, méwigc:

— Drziekuje, ze zostale$ z nami tyle czasu.

— To przeciez méj siostrzeniec. W kazdym razie, co teraz zamierzacie?

— Poczekad kilka dni i wyjechaé.

Kiwasz ze zrozumieniem gtowsg, nie zdradzajac, co sadzisz o tym pomysle. Nie lubisz,
gdy kto$ wtraca sie do Twojego zZycia, totez niechetnie ingerujesz w cudze. Masz
nadzieje, ze ostatnie wydarzenia podziataly na pare kochankéw jak swego rodzaju test.
Skoro nadal chea byé razem, to najwyrazniej ten dziwaczny zwiagzek ma jakie$ szanse
powodzenia. Zegnasz sie z Omielem i wracasz do siebie. Masz przeciez wazny obraz

do namalowania! (39)

10 (Uwiktlany)

— Zgadzam sie. Zreszta, pewna doza podejrzliwosci tylko dobrze o panu $wiadezy.

— Tak pani uwaza?

— Tak. Brak czujnos$ci zniszezyt nasz kraj.

— Mysle, ze dzisiejsze strzaly go obudzg.

— Doktadnie! Tylko co dalej?

— Nie wiem, nie znam si¢ na polityce. Wiem tylko to, co ustysze albo przypadkiem
przeczytam w gazecie. Ostatnio najglosniej zrobito sie o technokratach.

— To najsilniejsza grupa opozycyjna od czaséw transformacji Imperium w cesarstwo.

Co pan o nich mysli?

— Zalezy im na wtadzy, jak kazdej frakcji. To wszystko. (71)
— Zmam tylko plotki, a to nie wystarczy do wyrobienia sobie opinii. (3)

— Styszatem o nich wiele dobrego. (14)
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11 (Uwiklany)

— Zajme sie tym, ty wracaj juz do siebie. Wygladasz okropnie!

Niechetnie dziekujesz za pomoc w opuszczeniu aresztu i ruszasz do siebie, na kazdym
kroku widzac efekty sttumienia robotniczego marszu w postaci $cian naznaczonych
sladami po kulach, rozlanej po bruku krwi i lezacych gdzieniegdzie bezwtadnie ciat
pobitych, a moze juz nawet martwych, protestujacych. Gdy w koricu docierasz do siebie,
z trudem jeste$ w stanie opanowac spazmatycznie drzenie dioni. Niepredko zapomnisz
o tej nocy...

Azua odwiedza Cie dzien pdzniej, dziekujac za pomoc i oznajmiajac, ze na jakis czas
musi opuscié miasto. Prosi tez, zeby$ potajemnie przekazat Omielowi pozdrowienia oraz
wytlumaczyt mu, iz na razie musza o sobie zapomnieé, chociaz ich drogi na pewno
jeszcze sie skrzyzuja. Powinni skupi¢ sie na sprawie.

— Uczucia jednostek musza w tych czasach byé podporzagdkowane sprawom
nadrzednym — stwierdza patetycznie kobieta.

Kazesz jej wyniesé sie w cholere ze swojego domu i, jesli ma odwage, wyznaé to
wszystko swojemu kochankowi podezas rozmowy twarza w twarz.

— To zabawne — stwierdza rozméwezyni, stojac juz na progu. — Marze o obaleniu
cesarstwa i ocaleniu kraju, a nie mam odwagi spojrzeé¢ w ufne oczy tego mtodzierica
i powiedzieé mu, ze to koniec.

— Powodzenia — rzucasz za oddalajacg sie kobieta.

Czujesz ulge, ze ta sprawa przestaje Cie wreszcie dotyczyé. Przynajmniej do

pewnego stopnia. (39)

12 (Uwiklany)

Stajecie przed bramg do posiadtosci Twojej siostry. Dwupietrowy, otoczony matym
parkiem patacyk na obrzezach miasta odgradza od ulicy wysoka, Zelazna brama
wyposazona w ozdobny, poztacany dzwonek. Omiel chwyta za taricuszek i pocigga go
energicznie kilka razy, pytajac Cie:

— Wistapisz?
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— Mam wrazenie, ze chcesz raczej wiedzieé, czy powiem twojej matce, co widziatem.
— To prawda. Mam zamiar sktamacé jej, ze spedzitem wieczor ze znajomymi.
— A ja znalaztem cie w jednej z gospdd.

— Doktadnie.

— To twoje zycie. Nie bede sprawial ci niepotrzebnych klopotéw, ale nie zamierzam
ktamaé. Wracam do siebie, a ty méw matce, co chcesz. (40)

— Przykro mi, sprawa jest zbyt powazna, zebym milczat. Zresztg, skoro naprawde
wierzysz w sprawe technokratéw, nie powiniene§ ukrywaé swoich przekonan przed

matka. (46)

13 (Uwiklany)

Mtodzieniec caty dzient walezy o zycie. Ostatecznie jego mtody organizm, z wielkim
trudem, pokonuje czyhajaca nan $mieré. Po w miare spokojnej nocy ma na tyle sit, ze
podejmujesz ryzyko przetransportowania go do domu matki.

7Z przytlaczajacym ciezarem zarzuconym na plecy, ruszasz przez zrujnowane ulice,
pelne uwijajacych sie przy pracach porzadkowych ludzi. Gdy docierasz do swojej
siostry, nieszczesliwa kobieta pada zemdlona na posadzke.

Przez nastepne dni Omiel dochodzi do siebie pod czujnym okiem wynajetych
przez matke medykéw. Juz teraz wiesz, chociaz nie dzielisz sie z nikim swoimi
przemysleniami, Ze jego ciato wyjdzie z tego bez szwanku, lecz umyst przez lata nosicé
bedzie straszne pietno. Azua najwyrazniej byta prawdziwg, pierwsza mitoscia mtodego
technokraty, ktéry teraz popada w catkowita apatie, stajac sie bezwolng marionetks

w troskliwych rekach swojej matki (39).
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14 (Uwiklany)
(U#3)

— Pogtoski mogg by¢é mylne. Jesli chce pan opieraé sie na faktach, zapraszam do
dzielnicy robotniczej. Dzi§ o dwudziestej, na Placu Hutniczym, odbedzie sie wiec
technokratéw. Przyjdzie pan?

— Tak — odpierasz bez namystu.

— W takim razie bede pana usilnie wypatrywaé. Do zobaczenia wieczorem.

Kobieta obdarza Cie na pozegnanie promiennym us$miechem i znika w ttumie.
Zadowolony, ruszasz w droge powrotng do domu. Skoro wiec ma odby¢ sie w dzielnicy
robotniczej, musisz zmienié¢ stréj. Nie wiesz, dlaczego wybrano wtasnie to miejsce, lecz
najwyrazniej przyswiecal temu jaki§ praktyczny cel. Niestety, nie zwiastuje to niczego
dobrego zaréwno dla Omiela, jak i Ciebie. To niebezpieczna dzielnica, a szczegélnie dla

syna znienawidzonej za swoje skapstwo wlascicielki wiekszosci duzych fabryk (38).

15 (Uwiklany)

Natychmiast wpuszczasz do $rodka trupiobladego Omiela, wspartego na ramieniu
umazanej krwig kobiety, w ktérej rozpoznajesz awanturniczke z placu, ktéra data
o sobie znaé tuz po zamachu na delfina. Mtodzieniec dostal postrzat w bark, jego
towarzyszka jest w znacznie gorszym stanie. Gdy sie odwraca, na jej ptéciennej sukni
widzisz trzy plamy krwi w okolicach lewej topatki. Nieco betkotliwie stwierdza:

— Robotnicy za bardzo dali sie ponie$é atmosferze... Wyszli na ulice... Straz...

Przerywa w pét stowa i pada z toskotem na podloge. Wiedziony niejasnym
przeczuciem ryglujesz drzwi, dostownie chwile przed tym, jak kto$ prébuje je otworzyc.
Z zewnatrz dobiega Cie wladezy okrzyk:

— Straz miejska, otwieraé¢! W tym domu schronili sie wywrotowcy! Otwieraé, bo
wywazymy drzwil

Przerazony spogladasz to na nieprzytomna kobiete, to na drzacego spazmatycznie
siostrzenica. Dla niego jest jeszcze ratunek, chociaz nie wiesz, czy zapewnié go moze

straz, jesli ja wpuscisz (64), czy raczej ktorys$ z technokratycznych poplecznikéw (8)
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miodzienica. Przy akompaniamencie wsciektego tomotania kolbami w drzwi podejmujesz

ostatecznag decyzje.

16 (Uwiklany)

Ruszasz niezgrabnym biegiem w kierunku wyjscia z placu. Niemal natychmiast
ogarnia Cie zazenowanie. Czujesz sie jak jaki§ smarkacz po kradziezy ciastka
z wystawy. W dodatku masz wrazenie, ze wszyscy na Ciebie patrza. Utracone poczucie
anonimowosci w tlumie sprawia, ze wracaja Twoje stare leki, przez ktére przed
kilkoma laty na pewien czas odcigtes sie od $wiata zewnetrznego, pokrywajac ptétna
niepokojgcymi pejzazami spalonych ruin. Wiesz, ze straznik za Tobg nie podaza, ale
irracjonalne poczucie zagrozenia sprawia, iz masz ochote krazyc jeszcze po miescie

(34), zamiast wrécié wprost do swojej pracowni (9).

17 (Uwiklany)

Bez wiekszych przeszkdéd wracasz do domu, gdzie natychmiast zasypiasz. Dzisiejsza
noc mija w Bater spokojnie, chociaz byé moze jest to jedynie cisza przed nadciggajaca
nawalnicg. Rankiem wracasz do pracy nad obrazem, ktérg kontynuujesz do potudnia,
kiedy to, po raz kolejny, Twoje natchnienie zostaje przerwane przez niezapowiedziang
wizyte siostry. Tym razem kobieta ma skruszony wyraz twarzy i od progu méwi
przepraszajacym tonem:

— Wybacz mi wezorajsza histerie. Omiel wrécit niedtugo po péinocy i wyjasnit mi
wszystko. Wszystkie te broszury byty tylko préba zwrdcenia mojej uwagi. Ostatnio
poswiecatam mu tak mato czasu. Sprawy fabryk byty wazniejsze od pierworodnego...
Taki wstyd!

— A wiec nie byl wezoraj na wiecu?
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— Skadze! Spedzil ten wieczér ze znajomymi. Sadzac po zapachu, nieco przeholowat
tam z winem, ale nie strofowatam go juz. Mam nadzieje, ze nie stracites zbyt wiele
czasu na daremnych poszukiwaniach.

— Dla ciebie zawsze znajde chwile.

— Drziekuje raz jeszcze, mdj drogi, i juz znikam; wracaj do pracy. Znam ten wyraz
twarzy, bracie, na pewno szykujesz co$ wspaniatego!

— Powiedzmy. W kazdym razie ciesze sie, ze z Omielem wszystko w porzadku.

Szczegdlnie, ze...

— ... ten chlopak bierze udziat w niebezpiecznej rozgrywce. Oktamat cie, wezorajszy
wieczor spedzit w dzielnicy robotniczej. Sam styszalem jego ognists, antyrzadows
przemowe. Jako matka powinnas znaé prawde — to technokrata. (21)

— ... wezorajszy dzien moégl skoriczyé sie naprawde groznie. Dobrze, ze odpoczat

u znajomych, zamiast ryzykowaé wedréwki po ulicach. (24)

18 (Uwiklany)
(U#9)

Nie jestes w stanie dotrzeé¢ w glab dzielnicy robotniczej, ktérej kazda uliczka
wypelniona jest po brzegi rozentuzjazmowanym ttumem. Chyba wszyscy mieszkancy
tej okolicy postanowili w jednej chwili wyjs$é przed domy, wiedzeni jakim§ przeczuciem.
Wszedzie czué nastréj nerwowego oczekiwania. Gdzies z oddali styszysz burzliwe
oklaski i skandowane na caly glos hasta. Wiesci o stowach jakiego$§ méwey, moze
Omiela, przekazywane sg z ust do ust. Kto$ obok Ciebie stwierdza pewnym tonem:

— Nawotuja do dziatania.

Z minuty na minute atmosfera coraz bardziej Cie przyttacza, gdy nagle pada jakis
okrzyk, na ktéry zewszad odpowiadaja podobne. Nie mogac zrozumieé, co sie dzieje,
zostajesz porwany przez falujacy tlum, ktéry niczym rwacy prad rzeki niesie Cie
w strone ,lepszych” dzielnic. Z przerazeniem odkrywasz, ze nagle w dloniach

maszerujgcych obok Ciebie ludzi znalazty sie wyrwane skads deski, mtoty, kije, kawatki
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bruku i zbite butelki. Przez kwadrans, wciagz lawirujgc na granicy omdlenia,
maszerujesz wsrdd ciasno zbitej grupy wrzeszcezacych ludzi. Krzyki na chwile stabna,
gdy nagle rozlega sie salwa kilkunastu wystrzatéw. Ktos obok Ciebie pada na bruk,
trzymajac zakrwawiong dloni na przestrzelonej szyi. Wiedziony $lepym instynktem,
wraz z innymi, rzucasz sie do ucieczki.

Nie wiesz, jakim sposobem trafiasz znéw do niemal opustoszatej dzielnicy
robotniczej. Mijasz jakas zaptakang kobiete, ktéra mamrocze:

— To nie tak! To nie tak! On méwit zeby$Smy pisali petycje, wiasnie tak uderzali do

urzedéw. Petycjami, petycjami...

#5 - A
Brak - B

A

Otumaniony, rzucasz sie do bezwtadne]j ucieczki, przez jakis czas krazac bez celu po
ulicach ogarnietego nagtym chaosem miasta. Nagle uswiadamiasz sobie, ze gdzie$ tam
musi by¢ Omiel. Strach o bezpieczenistwo jedynego krewnego, na ktérym tak naprawde

Ci zalezy, motywuje Cie do dziatania. Postanawiasz, Ze musisz go odnalezé (48).

B

Nagle ktos wykrzykuje Twoje imie. Odwracasz sie i zdumiony spogladasz na Omiela,
ktérego trzyma pod ramie Azua. Blady mlodzieniec jest rany w ramie, z miejsca, gdzie
utkwita kula wecigz cieknie krew, plamigc suknie roztrzesionej kobiety. Ranny jest
jeszceze przytomny i podaje Ci adres, w dzielnicy robotniczej, pod ktérym masz
go zaprowadzié.

— Tam mi pomogg... Azua, idZ, czekaj tam na nas... Pomé6z tam przy rannych...

— Juz biegne!
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Nie patrzac na oddalajacg sie kobiete, zarzucasz sobie siostrzerica na plecy i ruszasz

przed siebie, czujac na szyi goracy, ptytki oddech postrzelonego technokraty (8A).

19 (Uwiklany)

Opuszcezacie dzielnice robotnicza milezac, dopiero po przejsciu jeszeze kilku ulic
ostroznie zaczynasz rozmowe:

— Jak sie czujesz po przemowie? Dotarte$ do serc tych ludzi jak zawodowy méwea.

— Nie trzeba wielkiego talentu oratorskiego. Mdéwie o ukrywanej przez rzad
prawdzie, a ci prosci ludzie czuja, ze tak wtasnie jest. Technokracja to wspaniata
sciezka dla kazdego, niewazne, czy mieszkasz w patacu, czy wypelnionej weglem
suterenie.

— Kto wie, moze masz racje. Ja, jako artysta, nie mieszam sie do polityki.

— Myslatem podobnie, ale kiedy poznatem doktryne technokratéw zrozumiatem, ze
oni walczg o prawde i sprawiedliwosé.

— Masz dobrg przewodniczke — wtracasz niesmiato.

— O tak, Azua u$wiadomita mnie w wielu kwestiach politycznych. Dzieki niej
zrozumiatem, dlaczego powinienem dziatac.

— W takim razie poszerzyta twoje horyzonty.

— O nie! Wskazatla mi cel. Szerokie horyzonty to zalosna, utopijna bzdura,
wymyslona na uzytek sparalizowanych przez strach i niemoc mas — recytuje z pamieci
rozmowca — szeroki horyzont sprawia, ze czlowiek rozglada sie we wszystkie strony,
marnujac czas i snujac sie od pagdérka do pagérka, jak pijany. Natomiast uparcie dazac
do jednego, Scisle okreslonego celu, poruszamy sie celnie naprzdd, jak pociski mkngce

ku sercu wroga.

— To przypomina cwat konia z klapami na oczach. (88)

— Bardzo wojenna retoryka. (39)
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20 (Uwiklany)

Zastanawiasz sie, gdzie w dzien taki jak dzi§ mégtby udaé sie miody zwolennik
technokratéw. Najbardziej logicznym miejscem wydaje sie biuro frakeji (81)
w okolicach feralnego placu. Nie jeste$ jednak pewien, czy kto$ tam dzisiaj urzeduje,
a nawet jesli, to czy udzieli ,obcemu” informacji o planowanym wiecu. W korcu
cztonkowie tego stowarzyszenia otwarcie méwili o swojej nienawisci do cesarza i jego
rodziny, dla wielu z nich dzisiejszy zamach bedzie raczej powodem do $wietowania, niz
trwogi. A to z kolei moze sprowokowaé niektérych gorliwych zwolennikéw cesarstwa do
akcji odwetowej. Kto wie, moze wiasnie teraz biuro technokratéw jest demolowane?
Mégtby$ poszukaé plakatéow (25) dotyczacych planowanego zgromadzenia, chociaz
z tego co wiesz, nie sa rozwieszane na wszystkich murach. Zwykle tylko sami
technokraci i ich zwolennicy wiedza, gdzie nalezy wypatrywaé¢ nowych obwieszczen
o planowanym spotkaniu. Miedzy innymi na wtasnie ten lep uroku ,tajnej” organizacji
ztapano wielu mtodych aktywistéw, takich, jak Twdj siostrzeniec. Niewykluczone, iz
zanim znajdziesz plakat, wiec dobiegnie konca, o ile nie rozpedzi go wezesniej wsciekly
thum. Zagryzasz ze zdenerwowania wargi, wiedzac, ze nie sta¢ Cie na luksus

spokojnego przemyslenia sprawy. Musisz dziataé¢ natychmiast.

21 (Uwiklany)
(U#7)
— To... Ja... — kobieta blednie na moment, po czym jej twarz nabiega krwig.
— Skandal! Och, dziekuje c¢i mdj drogi za szczerosé. To nie moze juz dtuzej trwac! Ten
maty niewdziecznik odpowie za swoje ktamstwa! Nie daruje mu tego, nie daruje!
Rozméwezyni opuszeza Cie bez stowa pozegnania, trzaskajac przy tym drzwiami.
Wiasnie wpedzites siostrzerica w naprawde powazne ktopoty, ale uwazasz, ze mimo
wszystko wyjdzie mu to na dobre. Lepiej zeby stanal twarzg w twarz z rozjuszong
matka niz tlumem badZz straza miejska. A jesli naprawde wierzy w sprawe
technokratéow, to ostry sprzeciw w domu powinien odebraé jako prébe sit. W kazdym

razie, na jakis czas, bedziesz miat w nim $miertelnego wroga. (49)
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22 (Uwiklany)

Twoja samotnosé nie trwa dtugo, po kilku minutach dotacza do Ciebie Azua, ktéra
brutalnie pchnieta przed straznika laduje na przeciwleglej scianie. Mimo to staje pewnie
na nogach, bez stowa protestu, hardo spogladajac na oprawce, ktéry wtasnie z hukiem
zatrzaskuje drzwi. Dopiero teraz kobieta zdaje sobie sprawe z Twojej obecno$ci, sktada
z gtosnym klasnieciem dlonie i wota radosnie:

— Zn6w sie spotykamy!

— Najwidoczniej przesladuje mnie pech.

— Skoro tak uwazasz. Obojgu nam chodzi o dobro Omiela, nie powinni$my wszczynaé
ktétni.

— Nie mam zamiaru sie kidéci¢. Po prostu irytuje mnie to, ze mimowolnie zostatem
wplatany w cala te sprawe.

— Nie zawsze mozna byé tylko obserwatorem. Omiel wybral dziatanie, powinienes

byé z niego dumny.

— Wybacz, ze powiem to bez ogrdédek, ale poswiecenie tego chtopaka dla waszej
sprawy to dla mnie po prostu farsa. Nie zalezy mu na technokratach, tylko na dostepie
do twoich ud. (33)

— Dlaczego weciagacie go w to wszystko? Czy jedynym powodem jest jego matka?

Chcecie poprzez rodzinny skandal nadac rozgtosu wtasnej sprawie? (41)

23 (Uwiklany)

— Zareczam panu, ze niewielu mezczyzn zareagowatoby w ten sposéb, szczegdlnie
w takim dniu jak dzis.

— Fakt, te kilka chwil u nas, na prowincji, najwyrazniej zmieni cate cesarstwo.

— Oby na lepsze — odpowiada rezolutnie rozméwezyni.

— Czy straznik nie zrobit pani krzywdy?

— Nie, na szcze$cie nie. Dzieki paniskiej interwencji.

— Cieszy mnie to. Czy moge zapytac¢ o powdd catej tej sprzeczki?
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— Krzyknetam cos, co mu sie nie spodobato.

— Ach tak.

— W kazdym razie raz jeszcze dziekuje za pomoc. W dzisiejszych czasach mato jest
naprawde odwaznych ludzi. Co pan mysli o technokratach? — pyta niespodziewanie

kobieta.

— Po prostu cheg wtadzy, tak jak pozostate frakcje. Jedyne co ich wyrdznia, to
organizacja. Tworza chyba co$ na ksztalt wtasnej, elitarnej kasty. (71)
— Obawiam sie, ze wiem o tych ludziach zbyt mato. Znam tylko plotki, a to nie

wystarczy do wyrobienia sobie opinii. (3)

24 (Uwiklany)

— Masz racje. W kazdym razie raz jeszcze dziekuje i juz odchodze. Pracuj spokojnie
i koniecznie daj znaé, kiedy wszystko bedzie gotowe. Masz juz miejsce w galerii?

— Jeszcze nawet na dobre nie zabratem sie za malowanie.

— Co ty by$ beze mnie zrobil, nieszczesny? Sztuka czy interesy, wszedzie panuja
podobne zasady. Zresztg nie martw sie, jak zawsze zajme sie, czym trzeba. Powiedz mi
tylko, kiedy obraz bedzie gotowy.

— Jak zawsze, dziekuje — rzucasz z nutg ironii w glosie.

Rozmoéwezyni najwyrazniej nie wychwycita Twoich intencji albo postanowita nie
reagowaé, gdyz jedynie Zegna sie i zyczac powodzenia, wychodzi. Znéw mozesz zajaé

sie praca, co tez z radoscig czynisz (27).

25 (Uwiklany)
Sukcesywnie penetrujesz kolejne czesci miasta, zagladajac do waskich uliczek,
podejrzanych zautkéw i napotkanych karczm. Twoje czasochtonne poszukiwania nie

przynosza niestety rezultatu. Zaczyna sie $ciemniaé, gdy kierujesz swe kroki do

29



ostatniej dzielnicy, ktdrej jeszcze nie sprawdzites. Zamieszkane gtdwnie przez
robotnikéw czynszowe kamienice wygladajg fatalnie. To najubozsza czesé Bater, z roku
na rok popadajaca w coraz wieksza biede. Nie masz zamiaru przebywaé tu dtuzej niz to
absolutnie konieczne, chociaz tak naprawde nie spodziewasz sie znalezé niczego, poza
ktopotami. Odruchowo lustrujesz wzrokiem okolice i przystajesz zdumiony, widzac na
ceglanej $cianie jakiej$ rudery plakat technokratéw. Twoje zaskoczenie tylko sie
powieksza, gdy czytasz o planowanym miejscu wiecu. Ma odby¢ sie tutaj, na Placu
Hutniczym, w samym sercu dzielnicy robotniczej i to juz niedtugo. Nie chcac tracié

cennego czasu, ruszasz na poszukiwanie siostrzenca (30).

26 (Uwiklany)

Mija caty dzien, nim wychodzisz na wolno$é. Straznicy sa wobec Ciebie niezwykle
uprzejmi, przez co wnioskujesz, ze Twoja siostra znéw pociggneta za odpowiednie
sznurki. Mimo wszystko nawet jej koneksje nie chronig kobiety przed skandalem, ktéry
najwyrazniej uwaza za co$ stokro¢ gorszego od Smierci. Bater obiega sensacyjna
wiadomo$é, Ze jej ukochany pierworodny, tuz po zamieszkach, zbiegt ze znacznie
starszag od siebie kobieta, w dodatku technokratka. Usmiechasz sie w duchu na mysl
o przyzwyczajonej do bezdyskusyjnego spetniania swoich zadan krewniaczce, ktéra
wtadnie zrozumiala, ze nie jest wszechmocna. Omiel wybral ciepto ciata innej kobiety,
zamiast chtodnego tonu matezynych napomnier.

Mysli o rodzinie nie zaprzataja Twojej uwagi zbyt dtugo — o wiele bardziej wcigga

Cie zmudna praca nad powstajacym wtasnie obrazem (39).

27 (Uwiklany)
(U#8)
Szkicujesz bez wytchnienia przez pieé godzin, nadajac wreszcie swoim wizjom

konkretny ksztatt. Zadowolony, siadasz naprzeciw sztalugi, obmyglajac jakie kolory
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dobrac dla lepszego oddania dramaturgii sceny. Analizy te przerywa niespodziewana
wizyta Omiela. Mtodzieniec przeprasza za ktopot i uroczystym tonem pyta:

— Wuju, czy chciatbys tego wieczora iS¢ ze mng na kolejny wiec? Wprawdzie nie ja
bede dzi§ méwca, ale przemawiac bedzie ktos ze stolicy.

— Nie wiem, jestem w trakcie przygotowan do stworzenia nowego obrazu. Jak ci sie
podoba szkic?

— Ciekawy. To obraz o zamachu, a mimo to syn cesarza nie bedzie na pierwszym
planie.

— Bohaterem jest tu zbiorowosé. Kazdy rzad gapiow przedstawie w nieco inny
sposob.

— A co myslisz o mojej propozycji?

— Jesli mam byé szczery, to srednio mnie interesuje.

— Wiem, ale zawsze mozesz zmienic¢ zdanie. Wiec odbedzie sie o dwudziestej drugiej,
tam gdzie wezoraj.

— Co tym razem powiesz matce?

— Co$ wymysle.

— To twoja decyzja.

— W kazdym razie zapraszam.

Siostrzeniec wychodzi, zostawiajac Cie w rozterce. Nie masz najmniejszej ochoty
gdziekolwiek dzisiaj wychodzié, a szczegélnie na wiec technokratéw, ale czujesz sie
w obowiazku dbac o bezpieczenstwo krewniaka. Zerkasz w strone szkicu z mysla, iz nie
musisz spieszy¢ sie z podjeciem decyzji. Na razie masz wazniejsze sprawy na glowie

(49).

28 (Uwiklany)

Obszerny areszt, mieszczacy sie na najwyzszym, trzecim pietrze siedziby strazy
miejskiej, jest wypetniony po brzegi. Zza krat §ledzg Cie dziesigtki oczu, a gniewne
okrzyki wzbieraja na sile, gdy nie trafiasz do jednej ze zbiorowych, przepetnionych cel,

ale do ciasnej izolatki o ceglanych $cianach i masywnych, drewnianych drzwiach, ktére
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wyposazono w maly lufcik i klape do podawania positkéw. Jedynym zZrédtem $wiatta
jest maty, okratowany swietlik umieszczony jakie$§ trzy metry nad podioga, czyli
niestety poza Twoim zasiegiem. Straznik, ktéry Cie tu przyprowadzit, tuz przed
wtraceniem do wnetrza tego ciasnego pomieszczenia, ostrzega swego towarzysza
siedzgcego za biurkiem kilka metréw dalej, stowami:

— To polityczny, nie gadaj z nim o niczym!

#10 - 22
#21 - 26
Brak — 52

29 (Uwiklany)

Przedzierasz sie do walczgcej pary i brutalnie popychasz zaskoczonego straznika,
ktéry traci réwnowage i upada bolesnie na bruk. Ciemnowtosa usmiecha sie promiennie,
znikajge w tlumie. Potracony stréz prawa wydaje z siebie co$ na podobieristwo
wsciektego ryku, wrzeszczac na cate gardto:

— Stdj, Scierwo!

Czujesz, jak ogarnia Cie strach. Nie jeste§ pewien, czy powinienes wyjasnié
mezczyznie swoj postepek (37), czy raczej salwowaé sie ucieczka (16). W tej chwili oba
rozwigzania wydaja Ci sie rownie zte, co niestety nie zdejmuje z Ciebie koniecznosci

podjecia decyzji.

30 (Uwiklany)
(U#4)

Maty plac jest wypetniony po brzegi. Z radoscia odkrywasz, ze panujaca tu
atmosfera zdradza bardziej podekscytowanie, niz niezadowolenie zgromadzonych.

Zatujesz, ze nie mialtes czasu przebrac sie w co$ odpowiedniejszego. Twoje wytworne
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ubranie najwyrazniej irytuje robotnikéw. Weiaz styszysz za plecami kasliwe uwagi pod
swoim adresem, a ludzie niechetnie schodzg Ci z drogi, gdy przedzierasz si¢ przez thum
w poszukiwaniu siostrzenca. Nie masz szans dopchaé sie do trybuny, a przypuszczasz,
ze tam wilasnie méglby stangé mlodzieniec. Zrezygnowany rozgladasz sie wokét, lecz
trafiasz jedynie na gniewne, pelne pogardy spojrzenia. Nagle nachodzi Cie ponura mysl,

ze prawdopodobnie tego wieczora to nie Omiel bedzie w niebezpieczenstwie (56).

31 (Uwiktany)

Zaczynasz powaznie zastanawia¢ sie nad ztozeniem wizyty w dzielnicy robotniczej.
Whbrew temu co powiedziales siostrzericowi, cala ta sprawa zaczyna powoli wzbudzaé
Twoje zainteresowanie. Wtasciwie nie pocigga Cie sama polityka, a bardziej atmosfera
na wpét legalnych spotkari i ptomiennych przeméwien. To byltby $wietny temat na
obraz, chociaz oczywiscie nie mdgltbys, a raczej nie chcesz, go wykorzystac.
Natychmiast posadzono by Cie o sympatie z frakcja ,wywrotowcéw”, a nie masz
zamiaru jasno opowiadaé¢ sie za ktorgkolwiek ze stron. Bedziesz trzymal sie swojej
neutralnej postawy tak dtugo, jak pozwolg Ci na to czynniki zewnetrzne. Nie oznacza to
jednak rezygnacji z uczestnictwa w dzisiejszym wiecu. Mégtbys isé (18) tam tylko na
troche i odej$é natychmiast, gdy poczujesz sie zagrozony. 7Z drugiej strony kusi Cie
perspektywa odpoczynku we wilasnym mieszkaniu (60), nie przepadasz za
niepotrzebnym ryzykiem. Tymeczasem przynosisz z piwniczki mala butelke wina,

ktérym postanawiasz nieco rozjasnié¢ sobie umyst przed podjeciem decyzji.

32 (Uwiklany)
Za wszelkg cene starasz sie wydrzeé¢ z objeé thumu, przez ktéry brniesz w strone,
w ktora odszedl wiasnie Omiel. Podazasz za nim do jednej z pustych uliczek, majac

nadzieje, ze po skonczonej przemowie miodzieniec po prostu wréci do domu. Niemal
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whiegasz do zautka, gdzie zastajesz siostrzerica zajetego rozmowsg z jakas kobietg. Jej
twarz wydaje Ci sie znajoma. Nagle przypominasz sobie okolicznosci, w jakich ja
widziates. To te kobiete, niedtugo po zamachu, szarpal straznik miejski. W tej chwili
rozméwey milkng i kierujg ku Tobie podejrzliwe spojrzenia.

— Wuju! Co tu robisz? — pyta zaniepokojony miodzieniec. — Przystata cie matka?

— Tak — odpowiadasz spokojnie. — Martwi sie o ciebie.

#2 - 68

Brak — 65

33 (Uwiklany)

— Nasze wzajemne stosunki nie maja tu nic do rzeczy. SpotkaliSmy sie przypadkiem
podczas jednego z wiec6w, nie mozesz wiec zarzuci¢ mi, ze zwabitam go sobg.

— Ale to naturalne, Ze chciat si¢ zaangazowaé w to, co robitas. Jest mtody, chce ci
w jakis$ sposéb zaimponowad.

— Mozliwe. Ale moje intencje wzgledem niego sg szczere.

— 7Z mojej perspektywy wyglada to inaczej. To ty bardziej zyskujesz na tym uktadzie.
Omiel gwarantuje ci dobra pozycje wsréd technokratéw, a przypuszczam, ze zaspokaja
réwniez inne twoje potrzeby.

— Tak, sypiam z nim. Nie uwazam tego za powdd do wstydu. I raz jeszcze ci
powtarzam, ze nie traktuje go jako pionka. Dziatamy wspdlnie w imie sprawy, w ktora

wierzymy.

— Mysle, ze po prostu nie potrafisz zrezygnowaé z mtodego kochanka, w dodatku tak
uzdolnionego oratora. Zaspokaja cie jako kobiete i daje szanse na zdobycie dobrej
pozycji wsrdd technokratéw. Dla ciebie to czysty zysk. (4)

— Szkoda tylko, ze zostalem w nig wplatany. Kto wie, moze rzeczywiscie mowisz
prawde. Nie wiem, nie znam cie. Chee tylko spokoju. Dla siebie i swojego siostrzenca.

(59)
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34 (Uwiklany)
(U#1)

Co pewien czas ogladasz sie za siebie w obawie, ze jestes $ledzony. Z nieufnoscig
spogladasz tez na mijanych straznikéw, ktérzy wylegli ttumnie na ulice. W gruncie
rzeczy jest Ci ich zal, teraz czekajg ich trudne dni, kto wie, moze dojdzie nawet do
powazniejszych rozruchéw. Od kilku lat frakcja technokratéw zdobywata w Bater, jak
i catym cesarstwie, coraz wieksza popularnosé. Postanawiasz jeszcze troche pochodzié,
masz cichg nadzieje, ze krétki spacer pozwoli Ci lepiej wchlongé atmosfere miasta tuz
po zamachu, ktéra mégtbys$ oddaé¢ w swoim najnowszym obrazie. Spedzasz sporo czasu

chodzac po ulicach, nim w koricu czujesz, ze nadszedt czas powrotu do siebie (84).

35 (Uwiklany)

— Zyjemy w niespokojnych czasach, wuju. Jesli kto$ nie walezy, przegrywa.

— Nie jestem wojownikiem.

— Za to jestes artysta, a to nawet wiecej niz wojownik. Jeden twdj obraz moze
wywolaé wiekszy odzew niz tygodniowe manifestacje. Stowa i obrazy to silna bron, od
nich wszystko sie zaczyna.

— I na nich, niestety, sie nie koniczy. Wiele juz byto przypadkéw kiedy jaki$ malarz
nieSwiadomie wzniecat pozar, ktéry pochtanial zaréwno jego, jak i jego prace.

— Prawda. Ale powiedz mi, co wlasciwie wiesz o technokratach? Chodzi mi o fakty.

— Przyznaje szczerze: prawie nic. Najwiecej dowiedziatem sie dzis, od ciebie.

— Najwazniejsza w naszej doktrynie jest harmonia. Chodzi o to, zeby kaptani znéw
byli straznikami wiedzy, a nie kupcami handlujgcymi powierzonym im towarem.

— W takim razie wystarcza glebokie wewnetrzne reformy w tej kascie. Dlaczego
wiec zamiast tego technokraci cheg powrotu jedynowtadztwa arcykaptana?

— Bo to gwarancja kontroli ich poczynan. Zauwaz, ze stosunkowo niewielu kaptanéw
popiera technokratéw. Wola czerpaé zyski ze sprzedazy swojej wiedzy. Za czasow
Imperium kolegia kaptariskie wyznaczaly, jakie doktadnie pomysty i wynalazki mogty

by¢ upublicznione w danej dekadzie.
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— 1, o ile dobrze pamietam, zabijano niezaleznych konstruktoréw i wynalazcéw.

— Bunt zawsze, nawet teraz, jest krwawo ttumiony. Ale zwrdéé uwage na niesamowite
korzy$ci ze sterowania rozwojem technologii. Przez szereg lat tysigce rzemieslnikow,
jak wojsko, pracuje nad konkretnymi elementami wielkich planéw. Tak byto z pompami
cisnieniowymi, bronig, pojazdami zasilanymi sitg ludzkich mie$ni, balonami na gorace
powietrze. Gdyby kolej wprowadzono za czaséw Imperium, tory pokrylyby caty kraj,
polaczylyby nie tylko bogatsze miasta, ale nawet malutkie miasteczka i okoliczne wsie.
I na pewno dworce nie bytyby wtasnoscia kupcéw czy magnatéow. Stuzytyby wszystkim.

— O ile ludzie mieliby czas podrézowaé. Realizacja kaptanskich planéw, chociaz, nie
przecze, bardzo przydatnych, kosztowala mnéstwo sSrodkéw i czasu. Powstawaty
swietne warunki do zycia dla przysztych pokolen, ale kazde kolejne pokolenie weigz
pracowato z mysla o swoich dzieciach. Najwieksze korzysci miato wojsko.

— To logiczne! Skoro starozytni zostawili po sobie tak niewyobrazalne poktady
wiedzy, ostrzegajac przy tym przed zagrozeniem 7z zewnatrz, spoza naszego
kontynentu, to widaé mieli powody do obaw. A co robi cesarz? Snuje jakie$ bluzniercze
wizje zorganizowania wyprawy poza kontynent! A przeciez jeszcze nawet nie
podbilismy go w catosei!

— Wtadamy ponad potowg ziem, nie liczac pustyn, to mato?

— Stanowczo za mato! Imperium podbijato, gromadzito coraz to nowe sity i srodki,
a cesarstwo tylko zeruje na pozostawionej mu schedzie! Nikt nie ma dzi§ odwagi
wszcezaé wojny! Banda tchoérzy i zdrajeéw!

— Zostawmy juz ten temat — proponujesz, widzgc coraz bardziej agresywna postawe
siostrzerica. — Niedtugo dotrzemy na miejsce.

Milkniecie i ostatnie dziesie¢ minut wspélnej wedréwki spedzacie w nerwowej ciszy

(12).
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36 (Uwiklany)

Azua traci wszelkg ochote do dalszych rozméw, a jej naznaczona zmeczeniem twarz
wyraZznie wskazuje, Ze jedyne czego teraz potrzebuje, to sen. Przygladasz sie $pigcej
kobiecie, przyznajac w duchu, ze jej uroda niejednemu zawrécitaby w glowie, a juz
w szezegdlnosei niedoswiadczonemu przez zycie, za wszelkg cene prébujacemu wyrwaé
sie spod kurateli matki, mtodzikowi jak Omiel.

Spedzasz w areszcie kilka godzin, nim pojawia sie straznik, ktéry uprzejmie
przeprasza Cie za ,pomytke” i odprowadza do wyjscia. Koneksje Twojej siostry, z ktéra
zreszta spotykasz sie tuz po opuszezeniu aresztu, znéw daly o sobie znaé. Trupioblada
kobieta pelnym bélu glosem stwierdza:

— Omiel jest juz w domu, lekarz powiedzial, Ze jego rana nie jest... $miertelna.
Wyjdzie z tego.

— To dobra wiadomosé.

— Ale cata reszta... Pokazali mi jakie$ dokumenty, §ledzili go... To... technokratal!
W dodatku ma romans z jakas kobieta. Ona jest po trzydziestce! Nie wiedza, kim jest,
ale jakis ich obserwator widziat, jak... spétkowata z moim synem — syczy z dzikg
nienawiscig kobieta. — Tak mi przykro, ze wplatatam cie w to wszystko, ale rozumiesz,
jestesmy rodzing, nikt obcy nie mégtby...

— Oczywiscie. Musimy sami praé¢ swoje brudy.

— Twdj cynizm czasem mnie przeraza.

— To nie cynizm, wiesz o tym. Widze i maluje swiat taki, jakim jest.

— Oczywiscie. Wybacz, to wszystko spadto na mnie tak nagle... Straznik powiedziat,

ze zostates aresztowany z jakas kobietg. Znasz ja?

— To technokratka, wspomniana przez ciebie... znajoma Omiela. (47)

— Nie, to jakas przypadkowa biedaczka. Mam nadzieje, ze szybko ja zwolnig. (11)
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37 (Uwiklany)

— Najmocniej przepraszam... — zaczynasz niepewnie, spogladajac na rozjuszonego
straznika, ktéry wtasnie zrywa sie z ziemi.

— Ty przeklety gtupcze! Ta suka glosno wyrazata swoja radosé z zamachu!

— Nie wiedzialem, zobaczytem tylko szamoczaca sie kobiete.

— Przeklety bohater! Kim ty w ogdle jestes? Jaki jest twdj réd?

Zachowujac kamienng twarz, podajesz z dumg swoje pochodzenie, wprawiajac
rozméwce w konsternacje. Twdj ojciec byl wazng persong w Bater, a schede po nim,
w postaci kilku fabryk wiékienniczych, przejeta Twoja starsza siostra. Straznik woli nie
sprawdzac, czy rzeczywiscie jestes tym, za kogo sie podajesz. Zreszta wyglad Twoich
skrojonych na miare szat wyraznie wskazuje, Ze nie nalezysz do biedoty czy
rzemieslniczo—kupieckiej klasy sredniej.

— Wréce do swoich obowigzkéw — o$wiadeza ponuro rozméwea.

— Powodzenia — rzucasz, ruszajac w swojg strone.

Odchodzisz poirytowany tym, ze musiate$ powotaé sie na swoje pochodzenie. Nie
lubisz tego robié, od dziecka przesladuje Cie przeswiadczenie, zZe nobliwy status, ktory
posiadasz, jest w pewien sposéb ,nieuczciwy”. Nawet Twdj talent malarski nie rozwijal
sie samoistnie, lecz pod czujnym okiem rzeszy wynajmowanych przez ojca nauczycieli.

— Do$¢! — syczysz gniewnie pod nosem.

Porzucasz mysli o przesziosci, skupiajac sie na terazniejszosci. Chceesz jak

najszybciej dotrzeé do swojego domostwa i zaczaé malowaé (54).

38 (Uwiklany)

Maty, niedbale wybrukowany plac jest wypetiony po brzegi rozentuzjazmowanym
ttumem. To robotnicy fabryczni, sttoczeni przed wysoka, drewniang trybung wsparta
o $ciane jednego z ceglanych doméw stojacych nieopodal placu. Twdj prosty stréj zdat
egzamin, nie wzbudzasz podejrzen, a przynajmniej nikt nie manifestuje gtosno swojej
wrogosci wobec Ciebie, obcego w tym ponurym, niemal niewolniczym $wiecie. Mimo

usilnych staran nie znalazte$ jeszeze Omiela i z uptywem czasu zaczynasz watpié, czy
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w ogéle bedzie to mozliwe. Poza tym Twoje mysli zajmuje problem kontaktow
technokratow z robotnikami. Dlaczego Ci mozni poplecznicy kaptanéw szukaja poparcia
wsrdod miejskiej biedoty? Cheesz nawet spytaé o to jednego ze zgromadzonych tu ludzi
(6), chociaz masz pewne opory przed nawigzaniem rozmowy. Wotalby$ pozostaé
anonimowy (61), a natretnie wypytujacy o cos nieznajomy, w dodatku zupekie

niepasujacy do tego miejsca, moze wzbudzi¢ uzasadnione podejrzenia.

39 (Uwiklany)

Zycie w Bater z wolna wraca do normy. Po gwattownych rozruchach robotniczych
zainicjowanych przez technokratéw, ich lokalna frakcja zostaje zdelegalizowana przez
wladze miejskie. Jej cztonkowie wyjezdzaja ttumnie do innych miast albo zaszywaja sie
w domach, drzac o wlasne zycie. Tymeczasem wzburzeni krwawym sttumieniem swojej
niedawnej demonstracji robotnicy zapowiadaja réwnie krwawy odwet. Ogdlng
atmosfere zagrozenia podgrzewaja dodatkowo wiesci ze stolicy. Cesarz, zrozpaczony
i catkiem rozbity psychicznie po Smierci syna, szuka pocieszenia w ciggtych dysputach
z arcykaptanem, nieformalnym przywddca technokratéw. Zewszad stychaé wiesci, ze
monarcha do$é ma juz rozprzezenia w kraju i zabdjstwo syna poczytuje za ostateczny
dowdd upadku jego modelu rzadéw, co uwaza za osobistg kleske. Zdruzgotany, stracit
wszelkg wole do rzadzenia.

Tymezasem wszyscy trwoznie czytaja nagtéwki gazet tragbigce o rosngeym z dnia na
dzienn poparciu wojska dla sprawy technokratéow. Ci natomiast coraz glosniej
wspominaja o koniecznosci podjecia bardziej radykalnych dziatan i ,mocnego chwycenia
za ster tongcego okretu ojezyzny”.

Posrodku tego oceanu rosnacych napieé spotecznych i politycznych tkwisz Ty, do

reszty pochtoniety tworzeniem swojego arcydzieta.

PrzejdZ do rozdzialu Na wlasny rachunek
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40 (Uwiklany)

— Dziekuje, wuju.

— Oby tylko ten romans, z polityka rzecz jasna, nie sprowadzit na ciebie jakiego$
nieszczescia.

— Bede uwazat.

Ruszasz w droge powrotng, porzucajac mysli o terazniejszosci i skupiajagc sie na
dokladnym zaplanowaniu przysztego obrazu. Nie masz zamiaru zglebiaé niuanséw
biezacej polityki i masz cichg nadzieje, ze cata ta sprawa z zabdjstwem nastepcy tronu
mimo wszystko nie wptynie mocno na Twoje zycie i prace tworczg. Niestety, w glebi
serca wiesz, ze to tylko mrzonki. Nadchodzgce zmiany zmusza Cie, zresztg jak wielu
innych artystéw, do podjecia pewnych istotnych decyzji. W takich niespokojnych
czasach talent moze z tatwoscig zaprowadzi¢ czlowieka zaréwno na salony, jak
i szubienice.

Nie $pisz wiele tej nocy, w myslach kreslac kolejne szczegdty przysztego dzieta.
Kiedy w koricu zmeczenie zmusza Cie do odpoczynku, zaczyna juz switaé. Wstajesz
przed potudniem i po zjedzeniu prostego positku ochoczo zabierasz sie do pracy, ktéra

idzie Ci nad wyraz dobrze (27).

41 (Uwiklany)

— Jestes malarzem, a nie potrafisz dostrzec szerszej perspektywy. Bater to tylko
przygraniczne miasteczko. To, czy technokraci zdobedg tutaj peinie wladzy, nie ma
znaczenia w skali kraju. Prawdziwa polityczna walka ma miejsce w stolicy. My,
szeregowi czltonkowie frakecji, chcemy tylko otworzyé ludziom oczy. Ja w to wierze,
wierzy w to Omiel.

— Nie wierze w tego typu szlachetny béj o prawde. Moze Omiel rzeczywiscie tak to
postrzega, ale ty nie wyglagdasz mi na naiwng osobe. Jesli technokraci zwycieza, to
w calym cesarstwie zaczng eliminowaé swoich wrogéw politycznych, przy okazji

nagradzajac sojusznikéw. W twoim zywotnym interesie jest pchaé¢ Omiela tak wysoko
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w szczeblach waszej lokalnej organizacji, jak to tylko mozliwe. Na pewno ci sie
odwdzieczy, rzecz jasna jesli w ogdle zyskacie wiadze.

— Myslisz, ze tylko o to mi chodzi? O wtadze?

— Nie znam nikogo, kto w jakims stopniu nie pozgdathby wpltywéw.

— W takim razie obracasz sie w naprawde pozalowania godnym towarzystwie.

— Przynajmniej nie sg to chorzy z nienawisei, zapatrzeni w przeszto$é fanatycy. (36)

42 (Uwiklany)

Wiciekly na siebie i wlasny brak zdecydowania, odwracasz wzrok od napastowanej
kobiety. Szybkim marszem opuszezasz plac, brutalnie odpychajac mijanych ludzi.
Wyrzucasz sprzed oczu obraz nieznajomej, a przynajmniej usitujesz to zrobié. Kto wie,
moze sprowokowata czyms straznika? To przeciez odpowiedzialni ludzie, nie wpadaja
w gniew z byle powodu. Zresztg nie masz zamiaru roztrzgsac czegos, co bezposrednio
Cie nie dotyczy. Powiniene$ skupié¢ sie teraz przede wszystkim na malowaniu. Im
szybciej utrwalisz scene zamachu na cesarskiego syna, tym lepiej. Wprawdzie
w Srodowisku artystycznym Bater tylko Ty jestes na tyle powazany, Zebys mogt
poruszyé ten temat bez oskarzen o Zerowanie na tragedii, ale nie brak mtodych,
ambitnych twoércéw, ktérzy byé moze zapragng zdobyé rozgtos dzieki tej sprawie. Nie
masz zamiaru ustepowaé¢ nikomu pola — przyspieszasz, w mysli kreslae juz szkic

przysztego dzieta (54).

43 (Uwiklany)
Omiel spoglada $mialo na zgromadzonych, milczac wymownie tak dlugo, az
nastaje wzgledny spokdj i cisza. Wtedy nabiera powietrza i oznajmia gromkim,

szorstkim glosem:
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— Dzi§ staneliSmy na rozdrozu! Niezwykltym zrzadzeniem losu nasze miasto, tak
odlegte od serca kraju, jak to tylko mozliwe, stato sie areng historycznych wydarzen.
Wiem juz z pewnego 7Zrédta, ze dzisiejszy zamach byt udany. Arcyksiaze nie zyje!

— Smieré cesarstwu! — wrzeszczy energicznie ktos z ttumu, za co nagrodzony zostaje
burzliwg salwg oklaskéw.

Miody méwea czeka, az aplauz ucichnie i podejmuje przerwany watek:

— To historyczna chwila! Co wiecej, wiem tez, ze zabdjca nie byt w zaden sposéb
powigzany z technokratami, to pewne. Skoro nawet nie majacy nic z nami wspélnego
ludzie dostrzegaja sSmiertelne zagrozenie ptyngce ze spréchniatego cesarskiego tronu, to
tym bardziej my, awangarda postepu, powinnisSmy dziata¢ na rzecz restauracji naszej
swietlanej, imperialnej tradycji!

— Niech zyje Imperium!

— Precz z cesarstwem!

— Chwata monarchii, niech wréci krél—-arcykaptan!

7 przerazeniem sltyszysz te pelne nienawisci okrzyki, za ktére w innej czesci miasta
straznicy mogliby bez Zadnych konsekwencji poturbowaé kazdego, kto wznosithy
je publicznie.

— Przyjaciele — kontynuuje z zapatem Omiel — nasz czas jest bliski! Czas, kiedy znéw
wy, sita robocza, krew w ciele naszego narodu, zajmiecie swojg dawna pozycje. Kiedy
kaptani w pelni kontrolowali rozwdj technologiczny, nie bylo mowy o moznych
wykupujacych z bibliotek plany konstrukeyjne dla wiasnej korzysci! Swieta spuscizna,
pozostawiona nam po naszych starozytnych przodkach nie byta wprowadzana w zycie
tak lekkomyslnie. Jakg korzys$é przyniosty nam maszyny parowe, skoro stuza tak
nielicznym? Ostatni krzyk mody, pociag, jaki z niego pozytek? Kogo staé na podréze?
Bogaczy! Komu przypada zysk ze sprzedazy biletéw? Moznym! Co ma z tego skarbiec
publiczny? Nie! Nie! Marne miedziaki z zatosnie niskich podatkéw natozonych
na kapigcych sie w ztocie podréznych! Dawniej tez byli bogaci ludzie, to prawda,
ale wymagano od nich o wiele wiecej. Za posiadaniem majatku szla wielka
odpowiedzialnosé! Méwi sie wam, Ze w czasach monarchii ludzi w garsei trzymata
wielka, zelazna rekawica kréla—arcykaptana. To prawda! Ale byt to mocny, ojcowski

uscisk. Trzymano nas, zebysmy nie upadli! Teraz nie ma juz zelaznej rekawicy, jest za
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to thlusta, wielka dtori ochoczo chwytajgca za gardto, wymierzajgca razy, wydzierajaca
sakwy! Coz warty jest cesarz, skoro nie moze sam podjaé zadnej decyzji?! Musi radzié
sie namiestnikéw réznych okregéw naszego wielkiego kraju. A ci namiestnicy, niczym
krélowie, dbaja tylko o przydzielony im kawalek ziemi, nie chca spojrzeé na wszystko
z szerszej perspektywy, z perspektywy dobra ogétu! Cesarz nie ma madrosci kaptanéw,
nie sprawuje tez wtadzy jak krél. Jest marionetka! Przed pieciom stuleciami Grif, nasz
wielki wodz, pierwszy krél—-arcykaptan, rozpoczat budowe Imperium, ktére przez wieki
trwalo dumnie na strazy postepu i sprawiedliwosci, a teraz jest tylko wspomnieniem,
cieniem dawnych, dobrych lat. Juz prawie wiek trwa ten zalosny spektakl, dzieto
pozbawionych talentu aktoréw, cesarza i jego dworu. Nadchodzi czas, aby opuscié
kurtyne! Nadchodzi czas zmian! My, technokraci, jesteSmy s$wiattem, kagankiem
w rekach was, uczeiwych ludzi. Od was zalezy, czy odlozycie go na bok, aby brnaé jak
slepcy w ciemnosci, czy raczej ruszycie szturmem ku przysztoseci. Jesli cheecie zmian,
jesli macie juz do$é bycia odpadkiem, fekaliami z tlustych zadéw moznych, ruszajcie
z nami ku przysztosci. Niech zyje technokracja! Niech zyje Imperium!

Po konicowych stowach ttum ogarnia prawdziwa ekstaza. Burza oklaskéw i wrzaskéw
catkowicie Cie ogtusza. Czujesz sie staby, przytloczony tym gniewnym, zadnym zemsty
sSwiatem, o istnieniu ktérego nie miate$s dotad pojecia. Resztkami sit przedzierasz
sie w strone trybuny, z ktérej dumnie schodzi Twdj siostrzeniec, robigec miejsce

nastepnemu méwey.

#3 - 67
#4 -2
Brak — 32

44 (Uwiklany)
Jest nim straznik miejski, ktéry o$wiadeza drzacym z podniecenia gltosem:
— Robotnicy wyszli na ulicel W miescie trwaja zamieszki! Niech pan nigdzie nie

wychodzi i nikomu nie otwiera! Oni zmierzaja tutaj!
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Mezczyzna odchodzi, odstaniajac Ci widok na drzwi domu po drugiej stronie ulicy,
ktérego domownicy otrzymuja wtasnie takie samo ostrzezenie. Czujesz, jak ogarnia Cie
fala goraca. Nie obawiasz sie zamieszek jako takich — protestujacy zapewne tylko
przejda pod Twoimi oknami. Boisz sie o Omiela. Wiesz, zZe nie mozesz pozwolié¢ sobie na
luksus obojetnosci. Drzacymi rekoma odryglowujesz drzwi i wybiegasz na ulice, styszac
gdzie$ z oddali czyj$ krzyk, po ktérym rozlega sie salwa. Mrok nocy roz$§wietla krwawa
tuna trawigcych miasto pozaréw. Wiesz, Ze tej nocy umrze Bater, ktére znate$ do
tej pory. Zasiane niedawnym zamachem ziarna zniszczenia wilasnie wydalty swoj

krwawy plon.

#6 — 50

Brak — 48

45 (Uwiklany)

Szybko docierasz do jednej z trzech miejskich §wiagtyn. Kamienna, szescienna bryta
z matymi, tréjkatnymi oknami, urzeka Cie swoja prostota. Budynek powoli popada
W ruine, jak zresztg wiekszo$¢ przybytkéw na terenie catego cesarstwa. Od czasu, kiedy
kaptani przestali byé straznikami wiedzy, a ich medyczne obowiazki przejeli
przyjmujacy w prywatnych gabinetach lekarze, ludzie rzadko odwiedzaja Swiatynie,
szukajac porad raczej u wlasnych znajomych niz uczonych, $wietych mezow.
W przeciwieristwie do mieszkancéw sgsiedniego Atip, na terenie cesarstwa nie wierzy
sie w bogéw. Podobnie bylo za czaséw Imperium, a nawet znacznie weze$niej. Byty
nadprzyrodzone byly domena legend, ludzie woleli wierzyé we wtasne sity, i, do
pewnego momentu, w swoich duchowych przewodnik6w. Wechodzisz do $rodka swigtyni
i klaniasz sie uprzejmie siedzgcemu na wysokim, przypominajacym tron, krzesle
staremu kaptanowi, ubranemu w powtéczyste, biato—btekitne szaty.

— Czego poszukujesz, przybyszu?

— Informacji, czcigodny kaptanie.
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— Mito mi, ze ktos jeszcze pozada wiedzy. Chyba poznaje twoja twarz. Zdaje sie, ze
jestes tym malarzem, ktory dwa lata temu stworzyt piekny cykl o §wiatyniach.

— Tak, to ja.

— Bardzo interesujace dzieta, gratuluje talentu.

— Dziekuje.

— A teraz powiedz, z czym przychodzisz?

— Musze dostaé sie na wiec technokratéw, wiem, ze ma odbyé sie dzisiaj, ale nie
wiem gdzie i o ktérej godzinie.

— Popierasz technokratéw?

— Chciatbym dowiedzie¢ sie¢ o nich czego$ wiecej.

— Jeste$ wiec nie tylko utalentowany, ale i zwracasz wzrok we wiasciwa strone.
Cieszy mnie to. Dzisiejsze spotkanie jest skierowane przede wszystkim do robotnikéw.
Odbedzie sie na Placu Hutniczym, punkt godzina ésma. Nie zostato ci wiele czasu.

— Dziekuje za informacje, do widzenia.

— Bywaj.

Ruszasz spiesznie w kierunku swojego domu. Faktycznie nie zostalo wiele czasu,
a chcesz jeszcze zmienié ubidr i co$ przekasié. Nie usmiecha Ci sie wizyta w dzielnicy
robotniczej, ale nie masz wyboru. Twoja siostra nie jest osobg, ktéra chciatoby sie mieé
za wroga. Doskonale zdajesz sobie z tego sprawe zaréwno Ty, jak i znaczna czesé

mieszkanicow Bater (38).

46 (Uwiklany)
(U#7)

— Ré6b jak uwazasz — rzuca pogardliwe Omiel, ktérego odprowadzasz az do drzwi
frontowych.

Mtodzieniec rusza do swojej sypialni, a Ty streszczasz siostrze to, czego swiadkiem
byte$ podczas trwania wiecu. Zrozpaczona kobieta dziekuje Ci za szczerosé i puszeza
mimo uszu Twoja sugestie, Ze powinna raczej porozmawia¢ z synem, niz wszczynaé

kolejng awanture. Nie korzystasz z propozycji zostania na noc i ruszasz do siebie. Na
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dzis§ wystarczy Ci juz kontaktéw z rodzing. Masz wazniejsze sprawy na gtowie, musisz

zajacé sie swoim obrazem. Wszystko inne schodzi na dalszy plan (49).

47 (Uwiklany)

— Ta kurwa nie dozyje wieczoru! Na gréb mojego meza, jeszcze dzisiaj zakopia jej
scierwo za miastem! — wykrzykuje Twoja siostra z takg nienawiscia, ze po raz pierwszy
na mysl przychodzi Ci, ze byé moze nie jest do korica zréwnowazona psychicznie.

Byé moze samotne wychowywanie syna oraz ciaggla troska o rodzinne finanse odbity
sie na niej bardziej, niz do tej pory przypuszczates. Pojmujesz, ze praktycznie rzecz
biorac, zabiles swoja niedawng rozmdéwezynie. Twoje obawy stajg sie potworng prawda,
gdy wieczorem odwiedza Cie siostra, komunikujac, iz ,ta zdegenerowana suka”
zostata zastrzelona podczas préby ucieczki. Jeste$ pewien, ze niedtugo ta ,wspaniata”
wiadomos$é zostanie przekazana Omielowi. Znasz swoja siostre i jeste$ pewien, ze
przekaze synowi te wiesci bez cienia emocji, ze stoickim spokojem. Boisz sie tez, ze
mtodzieniec szybko odkryje, z czyjej winy zgineta jego kochanka. Jego zemsta moze byé
straszna. Gdy tylko Twoja siostra wychodzi, kulisz si¢ w kacie, tkajac cicho. Nie robites
tego od czasu $mierci ojca i gleboko pogardzajac soba za ten przejaw, jak uwazasz,
stabosci, pozwalasz ptynaé tzom tak dlugo, az zaczyna brakowaé Ci tchu. Jeszeze przez
kilka godzin co pewien czas cisze pustego domu przerywa Twdj gwalttowny placz.

Jednym zdaniem, zlepkiem stéw, zabite$ cztowieka. (39)

48 (Uwiklany)
(U#21)

Pedzisz przed siebie, nie wiedzac wilasciwie gdzie zmierzasz. Z blednym, pelnym
strachu spojrzeniem krazysz po ulicach, wotajac co tchu:

— Omiel! Omiel!
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Wybiegajac z kolejnej przecznicy na wieksza ulice, stajesz niespodziewanie pomiedzy
kordonem uzbrojonych w rewolwery straznikéw a nadciggajaca z przeciwka grupg
robotnikéw, dzierzagcych w dloniach mtoty, klucze badZz wyrwane skads deski.
Przebiegasz na drugg strone kilka chwil przed pierwszg falg wystrzatéw. Pedzisz przed
siebie jak oszalaly, styszac kolejne salwy i coraz glos$niejsze odglosy walki. Biegniesz
przez kilka minut, gdy nagle uderzasz z impetem w grupe ludzi stojaca u wylotu jednej
z alejek. Z przerazeniem zauwazasz, ze obites sie o oddziat strazy miejskiej. Co gorsza,
jeden z mezezyzn z przekleristwem na ustach tamuje krew buchajaca z rozbitego przed
chwilg nosa.

— Panowie, najmocniej przepraszam! Szukam bratanka, byt na wiecu technokratéw...
— wypalasz bez zastanowienia.

Dopiero po chwili, widzac miny stuchaczy, rozumiesz, ze popetnites powazny btad.

— Technokratéw?! Zabraé¢ mi to Scierwo pod klucz! — wrzeszezy wsciekle ranny,
najwyrazniej dowddca oddziatu, wskazujac na Ciebie.

Wiesz, ze w tej sytuacji opdér nie ma najmniejszego sensu. Pokornie poddajesz sie
woli brutalnych ,przewodnikéw”, ktorzy prowadza Cie w kierunku swojego posterunku.

Masz tylko nadzieje, ze Omiel miat wiecej szczescia (28).

49 (Uwiklany)

Zapada juz zmrok, gdy uznajesz, ze na dzi§ dos$é juz pracy. Stworzyte§ w miare
doktadny zarys catosci oraz kilku najwazniejszych twarzy, wybrates tez wlasciwe
kolory. Zadowolony tapczywie zaspokajasz ttumiony od rana gtéd, dumajac nad planami

na dzisiejszy wieczor.

#8 - 31

Brak — 60
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50 (Uwiklany)
(U#10)

Przemierzajac ogarniete zamieszkami ulice, czujesz sie jak dziecko we mgle. Nie
wiesz, czy szukaé Omiela w dzielnicy robotniczej, czy raczej na czele jakiejs
manifestacji. Paralizuje Cie niemal zwierzecy strach, a mimo to za zadne skarby nie
wrocithby$ teraz do swojego domu. Ognie trawiace Bater przyciagaja Cie jak ¢me,
w umysle kreslisz juz szkice przysztych obrazéw. Twoja ucieczke w Swiat fantazji
przerywa czyj$ uscisk, ktéry brutalnie sprowadza Cie na ziemie. Przed Tobg stoi Azua,
w brudnej od krwi sukni, z oczyma pelnymi przerazenia.

— Wiedziatam, ze to ty! — wykrzykuje radosnie.

— Gdzie Omiel?!

— Jest ranny, ale niegroznie. Jeden z tych cesarskich bydlakéw wpakowat mu kule
w ramie. Wtasnie biegne do znajomego po jakie§ czyste bandaze i spirytus.
Medykamenty sg teraz na wage ztota, ranni umierajg na ulicach!

— Stac!

Kobieta wzdryga sie, odruchowo chowajac sie za Toba. Nie podoba Ci sie rola zywej
tarczy, szczegélnie, iz stajesz oko w oko z uzbrojonym oddziatem strazy miejskiej. Nim
jestes w stanie zareagowaé, Azua rzuca sie do ucieczki. Dwéch mezezyzn natychmiast
puszcza sie za nig w pogon, natomiast dowddca rzuca Ci nienawistne spojrzenie,
niemal wrzeszczac:

— Za pomoc buntownikom grozg kary! Za kraty z nim!

Przez moment masz ochote i$é w §lady technokratki, lecz ostatecznie porzucasz mysl
o ucieczce. Pokornie ruszasz za jednym ze straznikéw, powtarzajac sobie w myslach, ze
wszystko bedzie dobrze, byleby tylko zamieszki ucichty. Tymeczasem maszerujesz

w nieznane pomiedzy dwdjka straznikéw (28).

51 (Uwiklany)
Pomieszczenie, w ktérym miescito sie biuro technokratéw, jest kompletnie

zdemolowane. Przez okna, z ktérych zdarto okiennice, i wytamane drzwi widzisz
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ktebigeych sie w $rodku ludzi, ogarnietych szatem zniszezenia. Jeden z nich
wrzeszezy wniebogtosy:

— Smieré wrogom cesarzal Smier¢ technokratom!

Gniewny pomruk jego towarzyszy wyraza pelng aprobate. Sam przez chwile
zastanawiasz sie, czy Ci ludzie nie maja przypadkiem racji. Kazdy wie, ze technokraci
nienawidza cesarstwa. Nie zdziwi Cie, jesli niedlugo zostanie wydane oficjalne
oswiadezenie, iz zamachowiec byt jednym z nich. Wszystko to uzmystawia Ci, ze trzeba
jak najszybciej odszukaé siostrzenca, zanim ludnosé Bater zdecyduje sie na bardziej

radykalne okazanie niezadowolenia wobec technokratéw i ich poplecznikéw (69).

52 (Uwiklany)

Spedzasz samotnie caly nastepny dzien, pograzony w ponurych rozmyslaniach. Przez
cale swoje zycie unikates zagrozen. Odciales sie od zlowrogiej rzeczywistosci
bezpiecznym parawanem swoich obrazéw, kreujac na plétnie wtasny swiat. Teraz ta
bezpieczna skorupka pekta, wrzucajac Cie wprost w nurt realnego $wiata. Czujesz
wielki zal do siostry, ze nieSwiadomie zburzyta Twoje harmonijne zycie. Siedzac na
chtodnej podtodze celi, bez positku czy chocéby szklanki wody, jeste$ na granicy
zatamania nerwowego. Uwazales sie do tej pory za silnego czlowieka, ale natlok
wydarzen, przez ktérych prad zostate§ porwany, catkiem Cie przyttoczyt. Bez pedzla
w dloni jestes jak dziecko we mgle, brutalnie odciete od rodzicielskiego uscisku.
Wieczorem, kiedy jaki$ straznik otwiera drzwi izolatki, przyjmujesz te zmiane
z catkowita obojetnoscia. Dopiero kiedy mezczyzna uprzejmie wyprowadza Cie na
korytarz i przeprasza za niedogodnosci, cytujac z pamieci punkty regulaminu, ktoére
»zmusity go do doktadnego przestrzegania procedur”, zaczynasz rozumieé, co sie stato.
Twoja siostra znéw uzyta swoich koneksji. Jeste§ wolnym czltowiekiem. Maszerujesz
w strone swojego domu, mijajac rozbite szyldy sklepéw, przewrécone powozy i pokryte
sladami kul elewacje budynkéw. W miescie nadal panuje chaos, ale dla Ciebie nie

stanowi to problemu. Bardzo szybko przestajesz dostrzegaé rzeczywistosé, widzisz
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tylko ktebigce sie wszedzie dookota pomysty na nowe obrazy. Swiat zewnetrzny
przestaje byé grozny, gdy spogladasz na niego z ram swoich sztalug.

Tymezasem Omiel, oczywiscie oczyszczony z jakikolwiek zarzutéw, dochodzi do
zdrowia pod opieka matki, praktycznie bedac jej wiezniem. Mlodzieniec nie wydaje sie
zbyt przejety tym faktem. Wiesé, ze Azua nie zyje, catkowicie paralizuje jego wole
dziatania. Zresztg nawet gdyby cheiat utopié zal w dziatalnosei politycznej, to nie moze

juz uczynic tego tutaj (39).

53 (Uwiklany)

Spogladasz z rezygnacja w strone wyjscia. Wiesz, ze nie mozesz odméwié siostrze.
Za bardzo przywykles juz do jej protekcji, zeby lekkomyslnie pozbawiaé sie tego
luksusu. Nanosisz jeszcze kilka poprawek na szkic i opuszezasz bezpieczng pracownie,
niechetnie wychodzac do swiata zewnetrznego, na ogarniete szaleristwem ulice Bater.
Bater, ktére z prowincjonalnego, przygranicznego miasta nagle stato sie epicentrum
wydarzen moggcych zmienié¢ bieg historii w calym cesarstwie. Musisz odszukaé
siostrzerica tak szybko, jak to tylko mozliwe, zanim ten mtody gtupiec przysporzy sobie
ktopotéw na tyle powaznych, Ze nawet protekcja matki nie bedzie w stanie uchronié go

od konsekwencji.

#1 - 20
#2 - 59
Brak — 7

54 (Uwiklany)
Wiesé o zamachu rozprzestrzenia sie po miescie niczym zaraza. Nareszcie w pelni
rozumiesz, co naprawde oznaczaja stowa ,czué niepokdj w powietrzu”. Do tej pory

czesto widywate$ ten zwrot w dzietach literackich, lecz tam byt jedynie ozdoba,
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sSwiecidetkiem mile techtajacym poczucie estetyki czytelnika. Teraz wkroczyt do swiata
realnego, wciskajac sie w kazdy zakamarek miasta. Wszystko wokét spowita ciezka
atmosfera zagrozenia. Grupki ludzi stloczone na rogach ulic dyskutujace zazarcie,
przemykajacy gdzie§ straznicy, jakie$ odlegte krzyki, zamykane pospiesznie okiennice.
Nim docierasz do swojego domostwa, styszysz juz najnowsze wiesci. Nastepca tronu
zmart. Nie jestes w stanie ustalié¢, czy to prawda, chociaz widziate§ zamach na wtasne
oczy i wiesz, ze potréjny postrzal w plecy z tak bliskiej odlegtosci zazwyczaj bywa
sSmiertelny. Mimo to nadal nie mozesz uwierzy¢ w $mieré nastepcy tronu. W korcu co$
takiego stanie sie motorem zmian, ktére dotkng wszystkich, zaréwno najwyzszego
urzednika, jak i najgorszego nedzarza. Oraz, co gorsza, rowniez Ciebie.

Z ulga przekraczasz préog swojego domu. Wkraczasz do obszernej pracowni, ktéra
zajmuje niemal caty parter. Przez chwile zastanawiasz sie, czy nie p6jsé na pietro, do
czes$ci mieszkalnej, aby nieco sie od$wiezy¢, ale dochodzisz do wniosku, iz bytaby to
jedynie niepotrzebna strata czasu. Natychmiast zaczynasz szkicowaé plan przysztego
obrazu. Oczyma wyobrazni widzisz juz ukoniczong wspaniala miejskg panorame
dramatycznej sceny zamachu na cesarskiego syna. Masz nadzieje, Ze ludzie docenig
Twoje przyszte dzieto. Masz juz wprawdzie wyrobione nazwisko, ale ostatnimi czasy
realizm, ktéremu hotdujesz od poczatku swojej kariery, przezywa ciezkie chwile
w starciu z nowym pradem, w ktérym niemal catkowicie zrezygnowano z konturéw
i wyrazistych, prostych linii, na rzecz rozmytych, plamiastych ksztaltéw. Osobiscie
uwazasz, iz caly ten ,styl mglty” stuzy jednie sprytnemu maskowaniu braku talentu
poszczegdlnych malarzy, a ich prace przypominajg to, co tworzytes w wieku dziesieciu
lat, kiedy nie do konca pojmowales jeszcze wszystkie arkana sztuki malarskie;j.
Porzucasz mysli o triumfie nowego, wedlug Ciebie niezwykle prymitywnego, stylu
w Twojej profesji i catkowicie skupiasz uwage na szkicu, przez kilka godzin zawziecie
nanoszac coraz wiecej detali.

Pé7nym popotudniem musisz niestety porzucic¢ to pasjonujgce zajecie, gdyz w progu
staje Twoja starsza siostra, z trudem maskujac podenerwowanie. Po $mierci waszych
rodzicow to ona przejeta rodzinny interes, zajmujac sie kontrolowaniem kilku
najwiekszych fabryk w miescie. Wedle testamentu ma peing kontrole nad Twoja czescia

spadku, ktéra ma wyptacaé Ci czesciowo w miesiecznych odstepach przez najblizsze
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kilkanascie lat. Rzadko tu zaglada, chociaz wiesz, ze zakulisowo popycha Twoja kariere
do przodu, co zreszta niezbyt Ci odpowiada. Masz juz spytaé o powdd tej naglej wizyty,
gdy kobieta oswiadeza stanowezo:

— Musisz znalezé Omiela!

Wiesz, ze Twdj siostrzeniec, jedynak, jest dla niej prawdziwym oczkiem w glowie.
Miodzieniec ma juz dwadzie$cia lat, a wcigz otaczany jest chorobliwa wrecz troska
mtodo owdowiatej matki.

— Kiedy zniknat?

— Dzi§ w potudnie. Nie mysl, ze histeryzuje! Dzisiejszego ranka odkrytam w jego
pokoju liczne broszury technokratéw. W gniewie powiedzial mi, Ze od dawna jest ich
goracym zwolennikiem!

— To chyba nic strasznego. Przeciez to legalnie dzialajgca frakcja polityczna.

— To wywrotowey! Zreszta, co ty tam wiesz, zyjesz w tym swoim malowanym
Swiecie! W potudnie nadal byt na mnie zagniewany, nie wiem zresztg dlaczego. Dom
nalezy przeciez do mnie, a on jest moim synem, wiec mam petne prawo przegladacé jego
rzeczy kiedy chee. W koricu to rzeczy kupione za moje pienigdze!

— Oczywiscie — przyznajesz zrezygnowany.

— W kazdym razie wyszedt z domu, méwiac, ze wrdci wieczorem albo nawet rano, bo
idzie na wiec tych wichrzycieli! Musisz go znaleZé i jak najszybciej przyprowadzié do
domu. Po zamachu na naszego ukochanego delfina wszedzie stychaé te straszne,
gniewne okrzyki. Ludzie obwiniaja, i stusznie, technokratéw. Boje sie, Ze ttum napadnie
na tych szubrawcéw, a méj biedny, maly Omiel zostanie poturbowany razem z tymi
Smieciami. Znajdz go!

— Oczywiscie.

— Pospiesz sie!

Kobieta opuszeza pomieszezenie, zostawiajac Cie w kiepskim nastroju. Nie po raz
pierwszy traktowany jestes jak chlopiec na posylki, chociaz tym razem Twoja siostra
moze mieé¢ racje. Dzisiejszego wieczora Bater nie bedzie bezpiecznym miejscem, a juz

na pewno nie dla technokratéw i ich sympatykéw (83).
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55 (Uwiklany)

— Nie jest pan zbyt uprzejmy.

— A pani szczera.

— Lubie mezezyzn, ktérzy nie sg zbyt tatwowierni, ale przesadna podejrzliwosé
drazni mnie tak samo, jak §lepa wiara. Zegnam.

— Mitego dnia — rzucasz od niechcenia.

Nieznajoma odchodzi w swoja strone. Nie wiesz czego wlasciwie od Ciebie chciata
i czy wasze spotkanie rzeczywiscie byto dzietem przypadku, ale masz przeczucie, ze

wasze drogi jeszcze sie przetng. Tymezasem musisz zajac sie naglacymi sprawami (7).

56 (Uwiklany)

Zerkasz w strone trybuny, na ktérg wtasnie wchodzi dlugo oczekiwany mtody
moéwea. Z przerazeniem spogladasz w pelng zdecydowania i gniewu twarz Omiela.
Czujesz, jak natychmiast oblewa Cie pot — Twojej siostrze nie spodobaja sie te wiesci.
Two]j siostrzeniec prawdopodobnie jest nie tylko zwolennikiem technokratéw, lecz
pelnoprawnym cztonkiem frakcji! Zaskakuje Cie nagta burza braw, do ktérych Ty
rowniez sie przytaczasz. Podobnie jak wszyscy zgromadzeni tu ludzie, z zapartym

tchem oczekujesz poczatku przemowy (43).

07 (Uwiklany)

— Myslisz, ze gdyby Omiel nie byt technokratg, to twoje zycie toczytoby sie spokojnie
dalej? Te kilka strzaléw na placu zmienitlo bezpowrotnie wszystko. Te zmiany dotkng
tez ciebie, mnie, wszystkich.

— Jeste$ tego absolutnie pewna, co?

— Oczywiscie. Ty réwniez to wiesz, po prostu boisz sie do tego przyznad.

— Nie méw mi, prosze, co mysle. Sam wiem to najlepiej. To wtasnie odrzuca mnie

w was, technokratach — ta dziwaczna cheé posiadania monopolu na wiedze. Chcecie
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petnej kontroli nad zyciem milionéw. Nie przyszto wam do glowy, Ze ludzie wolg sami
kierowaé swoim zyciem?

— Nawet jesli prowadzi to do tylu nieszczes$c?

— Tak mysle.

— W takim razie ty przyjmij do wiadomosci, ze nie wszyscy chca byé jedynie
biernymi obserwatorami. Jesli widzisz, ze sptoszony ko1l biegnie wprost na bawigce sie
dzieci, pozostaniesz obojetny?

— Nie.

— Widzisz. Nie zawrécisz zwierzecia, ale mozesz ocalié dzieci zabierajac je szybko
w bezpieczne miejsce. Oczywiscie beda ptakaé, w koricu przerwates im zabawe, a moze
nawet naciagnate$ jaki$ miesien podczas podrywania z ziemi. To cena za ich zycie.

— Logiczne. Musze przyznaé, ze to dobry przyktad. Ale doktryna technokratéw
wskazuje raczej na to, ze po bohaterskim wyratowaniu takich dzieci nalezy je bez
przerwy pilnowaé, zamiast postawic¢ na ziemi i pouczyé.

— Czasem dzieci maja rodzicielska opieke za terror, ktéry po latach wspominaja
z tkliwog$cia.

— Albo weigz czuja slady po karcgeych, ale nazbyt brutalnych uderzeniach.

— Widze, Zze mozemy przerzucaé sie przyktadami w nieskoriczonosé.

— Wolalbym to robi¢ w zaciszu wtasnej pracowni, a nie tej celi. Jak na razie

znajomos$¢é z technokratami nie wyszta mi na dobre. (36)

o8 (Uwiklany)

— Co ztego jest w skutecznosci?

— Zalezy co jest celem. A w tym wypadku chodzi o wtadze. Skoro Imperium
naprawde byto tak wspaniate, to watpie, zeby grupka magnatéw mogla je
przeksztalcic...

— Obalié!
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— Niech bedzie, obali¢ bez wiekszego trudu. Opdr ludzi bytby zbyt wielki. Widziatem
naprawde mnéstwo obrazéw z tamtego okresu. Przedstawialy plongce $wigtynie,
padajace posagi, rozbijane popiersia dawnych kréléw—arcykaptandw.

— Byé moze nikt nie miat odwagi malowac czego$ innego. Albo zniszczono inne
obrazy.

— Niewykluczone. Ale pierwszy cesarz osobiscie uratowal wiele cennych zabytkéw,
scisle zwiazanych z ideologia imperialng. Nawet te pochwalajace ciggle wojny
panegiryki wykute w kamiennych ptytach ustawionych pod patacem.

— Schowatl je wszystkie w podziemiach.

— Zeby uchronié przed dewastacja. Zapewniam cie, ze s nienaruszone do dzis,
w dawnych lochach od dziesiecioleci stoi wystawa poswiecona Imperium. Bytem
dwukrotnie w stolicy i widziatem te pamiatki. Przepetnia je nienawisc.

— Imperium musiato by¢ silne, mieliSmy wielu wrogéw.

— I ani jednej wojny obronnej, wszystkie byty aktami agresji.

— Profilaktyki.

— Wiedz jedno, Omielu, jesli kto$ raz zakosztowal wtadzy absolutnej, to niepredko
zapomni o tym uczuciu. A czasy Imperium to okres wielkich, wszechmocnych jednostek.
Pamieé o ,,dniach chwaly” przechodzi z ojca na syna, obrasta legendami, zaczyna kusic.

— Co ty w ogole wiesz o technokratach?! Powtarzasz tylko utarte formutki
zastyszane gdzies na ulicy!

— Twoi przyjaciele okazuja nienawi$é na kazdym kroku, zachecaja do niej. Co sie
stanie, jesli rzeczywiscie przejma witadze i zniszcza swoich wrogéw? Czy to uczucie
wygasnie? Mysle, ze bardzo szybko znajda kolejnych wrogéw do niszczenia. Ich
zywiotem jest walka, moze jest nawet wazniejsza niz sama wtadza. Dlatego imperialny
sojusz kasty kaptanéw i wojska byt tak niesamowicie silny.

— Ale przed wstapieniem na tron Grifa i potaczeniem urzedu kréla i arcykaptana kraj
trawity czeste wojny domowe, bunty moznych. Kto§ musiat to ukrécié, zaprowadzic
porzadek, chocby przez terror. Wuju, czy nie warto ze wszystkich sit walezyé dla
stusznej sprawy, nawet jesli czasowo przyniesie to zniszczenia?

— Za kroétko zyje i stanowcezo za mato widziatem, zeby odpowiedzie¢ ci na to pytanie.

Ja gléwnie utrwalam to, co widze. Innym zostawiam tworzenie scen do moich obrazéw.
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Mtodzieniec chce cos$ jeszcze powiedzied, lecz milknie. Ty réwniez nie wznawiasz

rozmowy, pozwalajac myslom swobodnie dryfowaé. Reszte drogi spedzacie w ciszy

(12).

99 (Uwiklany)

Ruszasz przed siebie, skupiajac mysli na zaginionym siostrzericu. Nie wiesz, gdzie
zaczaé poszukiwania. Bater nie jest duzym miastem, ale posiada wystarczajaco duzo
zautkow, zeby ktos, kto chce zniknaé, znalazl, chociaz na kilka dni, bezpieczne
schronienie. Po kwadransie bezcelowej wedréwki przystajesz na moment, zeby zebraé
mysli. Wzdrygasz sie, czujac nagle czyjas dlon na ramieniu. Obracasz sie gwaltownie,
straszac nieco kobiete, ktéra powaznym tonem oznajmia:

— Drziekuje za okazang pomoc.

Usmiechasz sie, poznajac nieznajomg z placu, lecz natychmiast ogarniaja Cie
watpliwosci. Co ona tutaj robi? Szta za Toba, a jesli tak, to w jakim celu? Czy tylko

zeby podziekowac?

— Sledzitag mnie? — pytasz gniewnie. (63)
— Nic nadzwyczajnego, byta pani w potrzebie. (23)

60 (Uwiktany)

Wraz z kolejnymi wlewanymi w siebie tykami coraz bardziej tracisz ochote na
opuszczenie wygodnej siedziby. Karcisz sie w myslach za to, Ze niemal ulegles
namowom siostrzerica. Skoro mtodzik chce posmakowac ,,przygody”, to niech robi to na
wlasny rachunek. Nie masz zamiaru go nianczyé, ani w zaden inny sposéb nadstawiaé
za niego karku. Z tg mysla, po uprzednim opréznieniu jeszcze jednej buteleczki,

ktadziesz sie spac.
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Glo$ne tomotanie do drzwi wyrywa Cie brutalnie w $rodku nocy z krainy sennych
marzen. Zdezorientowany, przestraszony i jeszcze nie do korica trzezwy, podbiegasz do

drzwi wejsciowych i odsuwasz maty lufcik, zerkajac na twarz intruza.

#7 - 44
Brak - 1

-~

61 (Uwiklany)

Postanawiasz nie zwraca¢ na siebie uwagi. Ostatecznie nie jeste$ tu po to, zeby
poglebi¢ swojg wiedze o technokratach, musisz tylko znaleZ¢ siostrzerica i zaprowadzié
go do matki, chocby sitg. Tymczasem podniecenie tlumu wzrasta z minuty na minute.
Roéwniez Tobie udziela sie ta nerwowa atmosfera, chociaz z zupetnie innych powodéw.

Z chwilg rozpoczecia wiecu trudniej bedzie Ci poruszaé sie w poszukiwaniu mtodzienica

(56).

62 (Uwiklany)

Z niepokojem przygladasz sie sedziwemu gospodarzowi, ktéry zrecznie opatruje
majaczacego, nienaturalnie bladego Omiela. Co pewien czas znika w drzwiach
prowadzacych do sgsiedniej izby, skad dobiegaja Cie czyjes bolesne okrzyki.
Najwyrazniej to bardzo bogato urzadzone miejsce jest czym$ w rodzaju punktu
udzielania pierwszej pomocy dla co wazniejszych technokratéw. Tymeczasem chtopak
weigz krwawi i dopiero teraz w peini dociera do Ciebie to, ze jego organizm moze
przegra¢ walke ze Smiercig. Siadasz pod Sciang i bezwiednie przesuwasz opuszkami
paleéw po pulsujacej skroni. Nagty bdl gtowy i uczucie rezygnacji odbieraja Ci wole
dziatania, zresztg nie na wiele mozesz sie teraz przydaé. Jestes, jak zawsze, tylko
obserwatorem, lecz tym razem od zlowrogiego §wiata nie odgradza Cie bezpieczna

zapora z ptétna i sztalug.
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#9-9
Brak — 13

63 (Uwiktany)
— Och nie, to czysty przypadek. Nawet nie miatam pewnosci, czy zaczepiam

wiasciwego czlowieka.

— Smiem watpié. (55)

— W takim razie to, szczesliwy, zbieg okolicznosci. (10)

64 (Uwiklany)

Wolisz wpuscié straznikéw, niz pozwoli¢ im sforsowaé¢ masywne drzwi. Moze dzieki
temu uznaja Cie za skorego do wspdlpracy? Natychmiast po otwarciu do wnetrza
wpada czterech uzbrojonych mezezyzn, a jeden z nich rzuca krétko:

— Mtodego bierzcie do medyka, za wszelkg cene musi wyjsé z tego cato, on cos wie!
Tego — wskazuje na Ciebie — do aresztu, potem wyjasnimy kim jest. A ja... Chyba jest
juz martwa. Niech tu lezy.

Milkniesz, wiedzac, ze w tej sytuacji jakiekolwiek préby wytlumaczenia sie predzej
sprowadza na Ciebie gniew podenerwowanych straznikéw, niz przyniosa co$ dobrego.
Mimo to prosisz jeszcze:

— Pozwdlcie zamkngé mi dom, to wszystko. Nie chce stwarzaé zadnych problemdw.

— A sprébuj uciec, to kula w teb! — odwarkuje dowddca.

Czekasz, az mezezyzni wyniosa Omiela i zamykasz drzwi na oba zamki, oddajac
klucze jednemu z intruzéw. Nastepnie dajesz skrepowaé sobie rece i postusznie ruszasz
za swoimi ,przewodnikami”. Nie mozesz juz doczekaé sie chwili, kiedy ustalg kim jestes
oraz czyjego syna pojmali. Wtasciwie kariera tych ludzi jest juz skorczona, pozycja

Twojej siostry jest tu tak silna, ze Omiel mégtby nawet zabié¢ kogo$ w biaty dzien,
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a prawdopodobnie sad ukaralby go jedynie wysokg grzywng badZz czasowg banicjg.
Niestety, w ogarnietym chaosem miescie wszystkie koneksje, przynajmniej na kilka
najblizszych godzin, stracilty na znaczeniu. Tej nocy najwiekszym autorytetem w Bater

jest $lepa sita (28).

65 (Uwiklany)
(U#5)

— Omiel nie jest juz dzieckiem — wtraca sie nieznajoma. — Jest juz mezczyzna i nie
musi jak szczenie przybiegaé na kazdy gwizd matki.

— Wiec jest juz na tyle dojrzaty, zeby méwié we wiasnym imieniu. Omielu, wracasz
dzi§ do domu?

— Wybacz wuju, ale mam inne plany.

— Pan wybaczy — méwige to, kobieta wsuwa reke pod ramie mtodzierica — ale na nas
juz czas. Dobrej nocy.

— Wzajemnie — odpowiadasz, usmiechajac sie znaczaco.

Ruszasz w droge powrotng z jasnym obrazem sytuacji. Twoj siostrzeniec
najwyrazniej wspiera technokratéw bynajmniej nie z pobudek politycznych. Zreszta,
patrzac na urode jego towarzyszki, weale mu sie nie dziwisz. W pewnym sensie jestes
z niego dumny. Niestety, Twoja siostra nieco inaczej zareaguje na wiesé, ze dzisiejsza
noc syn spedzi poza domem. I prawdopodobnie to Ciebie, jak zawsze, obarczy wing za

wtasng porazke wychowawcza (70).

66 (Uwiklany)

Przybywasz do biura technokratéw doktadnie w momencie, gdy pracujgcy tam
mezezyzna pospiesznie zamyka pomieszczenie. Pozdrawiasz go uprzejmie i nieco
skrepowany, pytasz:

— Czy mégtby mi pan powiedzieé cos o dzisiejszym wiecu?
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— Skad pan o tym wie? — pyta podejrzliwie rozméwea.

— Kto$ z mojej rodziny wspominatl, ze sie wybiera. Zapraszal mnie, ale odmdéwitem.
A teraz mimo wszystko checiatbym pdjsé, dowiedziec sie czego$ o was.

— Dzi§ moze to byé niebezpieczne, odradzam panu.

— Nie przeszkadza mi niebezpieczenistwo. Chee po prostu wiedzieé, co proponujecie.
Zbliza sie czas wielkich zmian, kto wie, moze to wtasnie wy obejmiecie wtadze.

— Dla dobra ogétu lepiej, zeby tak bylo, zapewniam pana. A termin naszego wiecu to
zadna tajemnica, chociaz moze nie bedzie odpowiada¢ panu miejsce. Odbedzie sie
wieczorem, o godzinie dwudziestej, w sercu dzielnicy robotniczej, przy Placu
Hutniczym.

— Dzielnica robotnicza?!

— Doktadnie tam, zapraszam. A teraz prosze wybaczyé, spiesze sie.

Odchodzisz, zdumiony otrzymanymi wiadomosci. Technokraci, bodajze w trzech
czwartych wywodzacy sie z najwyzszych kregéw arystokracji, i robotnicy? Ruszasz
przed siebie, prébujac zrozumieé celowosé tego mezaliansu. Cdz, ich sprawa z kim cheq
treymac — myslisz zniesmaczony. Postanawiasz przed wizyta w dzielnicy robotniczej
zmienié¢ ubiér na co$ mniej rzucajacego sie w oczy. Wolisz nie prowokowaé

niepotrzebnych ktopotéw, razac tych ludzi swoja zamoznoscig (38).

67 (Uwiklany)
(U#6)

Nie zwazajac na protesty oburzonych stuchaczy, zaczynasz sie rozpychaé, uparcie
torujgc sobie droge do trybuny. Docierasz tam w ostatniej chwili, jeszcze moment
i mégthbys stracié z oczu znikajacego wtasnie w jednej z uliczek siostrzerica. Podbiegasz
ku niemu, powstrzymujac sie od wykrzykniecia jego imienia. I tak zwrdcites juz na
siebie stanowczo zbyt wiele niepotrzebnej uwagi.

W ciasnym zautku dostrzegasz Omiela, pochtonietego zywiotowa rozmowa z kobieta,
ktérej niedawno pomogtes. Nieznajoma dostrzega Cie pierwsza i radosnie oswiadcza:

— A wiec jednak sie spotykamy!
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— Tak, dziekuje za zaproszenie. Witaj, Omielu.

— Witaj, wuju — odpiera zmieszany mtodzieniec. — Przystata cie moja matka, tak?

— W istocie. Wracasz dzi§ do domu?

— Nie.

— Tak — wtraca sie nieznajoma. — Zrobite$ dzi§ to, co nalezato. I to w prawdziwie
wielkim stylu. Wszyscy jestesmy ci wdzieczni, a ja w szczegdlnosci, méj drogi. Niech
pan zaprowadzi go do domu. Swoja droga, powinnam poczué sie obrazona, wecale nie
zalezato panu na poznaniu tego co my, technokraci, mamy do powiedzenia ludziom.

— Nie wyglada pani na obrazong.

— Azua, prosze mi méwi¢ Azua. W koricu mamy wspdélnego znajomego.

Méwiac to, spoglada czule na Omiela, ktéry zdaje sie byé¢ catkowicie zauroczony
starsza od siebie o co najmniej dziesieé lat kobietg. Od strony placu dochodzi do was
odgtos gromkich braw, najwyrazniej kolejny méwca zakoriczyt swéj wywad.

— Ruszajmy — oznajmiasz stanowczo.

Mtodzieniec kiwa postusznie gtows i podaza za Tobg, odprowadzony wymownym
spojrzeniem swojej towarzyszki. Chyba juz wiesz co, a raczej kto, jest prawdziwym

powodem jego zaangazowania w dziatalnosé technokratéw (70).

68 (Uwiklany)
(U#6)

— To pan! — wtraca sie nieznajoma. — Omielu, to wiasnie ten cztowiek pomégl mi dzis
na placu. Mito wiedzieé, ze jest pan spokrewniony z moim drogim przyjacielem.

Méwiac to, wymownie ktadzie dtori na ramieniu mtodzierica, ktéry obdarza ja nader
czutym spojrzeniem.

— Twoja matka odchodzi o zmystéw, planujesz dzis powrdt do domu?

- Ja...

Omiel spoglada pytajaco na swoja towarzyszke, ktéra stwierdza stanowczo:
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— Na dzi$ juz dosyé, méj drogi. Pokazate§ prawdziwy talent oratorski, rozpalajgc
thum, lepiej odpocznij we wiasnym domu. Nie wiadomo, co moze przyniesé dzisiejsza
noc.

— Skoro tak myslisz... dobrej nocy.

— Wzajemnie. I panu réwniez.

Technokratka oddala sie, odprowadzona wymownym spojrzeniem Twojego
siostrzenica, ktéry najwyrazniej uwaza ja za najbardziej przekonujacy do frakeji

technokratéw argument (70).

69 (Uwiklany)

Przemierzasz wypetione podenerwowanymi ludZzmi ulice, na prézno wypatrujac
plakatéw informujacych o dzisiejszym wiecu. Zastanawiasz sie, czy nie oznacza to, ze
dzisiejsze spotkanie zarezerwowane jest tylko dla samych technokratéw, tudziez ich
najgoretszych zwolennikéw, a nie szerszego grona odbiorcéw. Oznaczatoby to, iz Twdj
siostrzeniec jest bardziej zaangazowany w podejrzang dzialalnosé polityczng, niz
podejrzewa to Twoja siostra. Nie jestes pewien, co wlasciwe powiniene$ teraz zrobic:
szukaé¢ dalej plakatow (28) czy raczej sprébowaé zasiegnaé gdzie§ informacji? Moze
w jednej z miejskich Swiatyn (45) kto$ bedzie co$§ wiedzial. W koncu jednym
z gtéwnych punktéw programu technokratéw jest restauracja dawnej potegi kaptanéw,
a przynajmniej co$ takiego obito Ci sie o uszy. A moze chodzito o pozbawienie ich
wpltywow? Nigdy nie interesowates sie polityka, a wszystko wskazuje na to, iz teraz

wkroczytes prosto w jej brudne objecia.

70 (Uwiklany)
Irytuje Cie my$l, ze przez cala te sprawe musiales zrezygnowaé¢ z wygodnej
neutralno$ci. Swoja obecnosé¢ na wiecu odbierasz jako pewnego rodzaju zdrade

witasnych przekonan. Nie umiesz tego sobie racjonalnie wyttumaczyé, ale czujesz, ze
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wtasnie w tej chwili dokonata sie w Twoim zyciu jakas istotna zmiana, ktéra

w przysztosci wyda owoce. Tymezasem masz jednak inne zmartwienia na gtowie.

*
Sy O
| |
= 5

71 (Uwiktany)

— To pana zdanie, zegnam!

Ktaniasz sie zmieszany i $ledzisz wzrokiem oddalajgcg sie pospiesznie kobiete.
NajwyraZzniej nieswiadomie uratowates przed straza prawdziwg technokratke albo
przynajmniej ich gorgeg zwolenniczke. Zaciskasz piesci w bezsilnym gniewnie:
bezpowrotnie stracite§ szanse na szybkie dotarcie na wiec. Nie pozostaje Ci nic innego,

jak wrécié do poszukiwan na wtasng reke (7).
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Na wlasny rachunek

Spedzasz w pracowni trzy dlugie tygodnie, catkowicie odciety od $wiata, ktory
zastepujesz swoim wilasnym, powstajacym wtasnie na ptétnie. Gdy obraz jest gotowy,
nieskromnie przyznajesz w duchu, ze to Twoje najlepsze dzieto. Za najjasniejszy punkt
obrate$ wylot lufy rewolweru tuz po wystrzale, a wszystko inne, z planu na plan, jest
coraz ciemniejsze. Twarze gapiéw sa identyczne, pozbawione wyrazu, zdradzaja
miatko$¢ charakteru i brak woli dziatania. Natomiast bijagca od zamachowca witalnosé
wprost przyémiewa wszystko inne, gcznie z samym nastepca tronu. Jego samego
przedstawites nad wyraz dostojnie, z dumg przyjmujacego wyrok losu. Nie prébuje sie
nawet obejrzeé, zeby ujrzeé twarz zamachowca. Jest wpatrzony gdzie§ w przestrzen,
jakby sprawy tego swiata juz go nie obchodzity.

Uradowany, nie idziesz do siostry, lecz kontaktujesz sie bezposrednio z zarzgdca
galerii. Pokazujesz sedziwemu, pulchnemu mezczyznie swoje dzieto, ktére wyraznie
przykuwa jego uwage, niemal tak samo, jak suma, ktéra mu proponujesz za mozliwosé
prezentowania obrazu w galerii przez najblizsze tygodnie.

— Otrzyma pan naturalnie dobre miejsce na wystawie. Jak nazwat pan obraz?

— Btysk.

— Czego? Lufy?

— Po prostu Blysk.

— No dobrze... Dobrze... Prosze przynies¢ obraz jutro rano. Dzi§ kaze zrobié
stosowny afisz nad wejsciem.

— Dziekuje.

— Mam nadzieje, ze szybko znajdzie pan kupca. Marza dla galerii nie ulegta zmianie.
Do jutra.

Zegnasz sie i dziekujac za okazang pomoc, na ktérej zreszta rozméwea moze niezle
zarobic, ruszasz do siebie. Nie interesuje Cie, czy ktos kupi obraz, jestes ciekaw reakeji

widzéw. A ta, jak podejrzewasz, nie bedzie jednoznaczna (01).
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01 (Na wlasny rachunek)

Grupka widzéw sttoczonych przed dzietem wiszacym w jednej z nisz gtéwnego holu
dyskutuje zawziecie, co rusz zerkajac w Twoja strone. Dochodzi juz potudnie, a od rana
przewineto sie kilkudziesieciu powaznych krytykéw i potencjalnych kupcéw. Z godziny
na godzine opinie sg coraz bardziej krytyczne, chociaz dotycza przede wszystkim
samego tematu, niz metody wykonania. Nagle jeden z mezczyzn spoglada na Ciebie
z nieskrywang pogarda, méwigc:

— Te barwy! To niemal sam braz!

— W mnéstwie odcieni — odpierasz oschle.

— To wyglada jak ekskrementy! W dodatku nie wysilit sie pan nawet, Zeby

namalowaé wiecej twarzy! Ten bohomaz pochwala zamach! Hariba!

— Harlbg jest pana zachowanie. Pan nie jest nawet ignorantem, ale gorzej,
zwyczajnym idiotg — cedzisz przez zeby. (036)
— To nie moja wina, ze ma pan tego rodzaju skojarzenia. To moja wizja zamachu,

a widzialem go na wtasne oczy. (031)

02 (Na wlasny rachunek)

Szybko odkrywasz, ze w Megiddo jest mnéstwo innych obiektéw Swietnie nadajacych
sie do utrwalenia na ptétnie. Szczegélnie zaintrygowal Cie najwyzszy w miescie ceglany
budynek, pieciopietrowy gmach Rady Starszych. Kiepska pogoda utrudnia, a czesto
wrecz uniemozliwia dtuzsze przebywanie na zewnatrz, totez ograniczasz sie do szybkich
szkicow z réznych perspektyw. Postanawiasz namalowaé wielkoformatowy obraz wraz
z nadejsciem wiosny i cieplejszych dni, zimowy czas przeznaczajac na odwiedziny
w pobliskiej bibliotece. O dziwo, raz w tygodniu docieraja do niej numery dwdch
najwazniejszych gazet z cesarstwa, ktére dostarczaja Ci wiesci z ojezyzny. A te
napawaja Cie pewnym niepokojem: czytasz o triumfach, jakie Swiecg obrazy i rzezby
s»nowo odkrytych geniuszy z prowincji”, ktérzy w ostatnim czasie tlumnie najechali

stolice. Mimo nieco basniowej atmosfery Megiddo, kusi Cie zeby i$¢ w ich §lady i ruszyé
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na podbdj stolicy (027). Ale czy rozsqdnie jest teraz porzucac Atip? — rozmyslasz.
— Jeszcze nie skoniczytem swojego obrazu (013). Tego wieczora zasiadasz w swojej izbie

z dzbanem korzennego piwa, starannie rozwazajac wszelkie za i przeciw.

03 (Na wlasny rachunek)

Doskonale zdajac sobie sprawe z tego, Ze nie wykonanie, a przekaz ma zwrdcié
uwage odbiorcow, zabierasz sie do pracy, ktéra pochtania Cie na najblizsze dwa
tygodnie. Jej efektem jest groteskowy Marsz ku przysztosct przedstawiajacy
maszerujacych ramie przy ramieniu robotnikéw, ktérych robocze fartuchy oznaczone sa
emblematem technokratéw. Widoczna na dalszym planie fabryka przypomina
gigantyczng ceglang wieze zbudowana na planie szesciokata. Na twarzach wszystkich
ludzi maluje sie skupienie i powaga, jakby naprawde byli maszerujacymi na front
zolnierzami. W lewym dolnym rogu umiescite$ dwie odlegte postacie: zaciekawionego,
matego chtopca i niechlujnego staruszka o obojetnym spojrzeniu. Spogladajac
krytycznym okiem na swoje dziela, zastanawiasz sie, czy Twdj plan rzeczywiscie
sie powiedzie.

Krytycy w wiekszosci pozytywnie oceniaja Marsz, a kupcy skwapliwie podazaja za
ich glosem. Réwniez dwoér nie pozostaje obojetny, pojawiaja sie pierwsi klienci
zainteresowani Twoim talentem. Jeden z nich, technokrata o bystrym spojrzeniu
i szlachetnych rysach twarzy, zamawia u Ciebie portret, méwigc z tajemniczym
usmiechem na ustach:

— Teraz, kiedy pokazal pan co trzeba, prosze o prawdziwy pokaz talentu.

Milezysz, kiwajac ze zrozumieniem glowa. Ta gra w polityke ma te same zasady dla
malarza © arystokraty — myslisz z zaduma, tworzac szkic na potrzeby zamdwienia

(019).
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04 (Na wlasny rachunek)
(U#15)

W krétkim czasie Cigglosc robi prawdziwg furore, chociaz nie w ten sposéb, o ktéry
Ci chodzito. Co prawda gazety chetnie pisza o Twoim obrazie, lecz zwykle wzmianka
o nim jest tylko preludium do dywagacji natury ekonomiczno-spotecznej. Wprawdzie
ostatnimi czasy zainteresowalo sie Tobg kilku potencjalnych nabyweéw, ale sa to raczej,
jak szybko ustalasz, ptotki na stotecznym rynku dziet sztuki. Zdajesz sobie sprawe, Ze
zrazites do siebie moznych, ktérzy nie chcg mieé nic wspdélnego z czymkolwiek, co nie

jest jawnie przychylne wecigz rosnacym w site technokratom (08).

05 (Na wiasny rachunek)

Zaledwie w przeciagu tygodnia koriczysz malowaé¢ Burdel. Ten barwny, duzy obraz
przedstawia groteskowo wielki budynek zamtuzu, gérujacy nad calg ulica, ktéra, cho¢
pelna ludzi, sprawia wrazenie malej, nic nieznaczgcej wstazki rzuconej u progu
wielkiego przybytku. Przez otwarte na osciez okna i drzwi widaé trwajacg tam orgie, na
stole stoja wina znanych marek, a kobiety maja na sobie bizuterie pochodzaca
z wiosennej kolekeji kilku znanych w stolicy jubileréw. Na miniaturowej ulicy widaé, ze
niemal wszyscy przechodnie maja zadarte gtlowy. Wpatrujac sie w radosny dom uciech,
nie zwracaja hajmniejszej uwagi na siedzacego w lewym, dolnym rogu obrazu
mezezyzne w kajdanach. Jeste$ niezmiernie zadowolony z tego dzieta. Po skoriczeniu
pracy rozgladasz sie juz za miejscem, gdzie mégthys wystawié obraz.

Whasciciel pierwszej galerii, do ktérej sie udajesz, jest wyraznie skonsternowany,
ogladajac Twoje dzieto. Z nerwowym us$mieszkiem na wustach tlumaczy Ci
mentorskim tonem:

— Obraz posiada pewne, powiedziatbym nawet niezwykle, walory artystyczne. Widaé
panskie sprawne oko i pewna reke, ale... przestanie... Takie dzieto jednoznacznie
zostanie uznane za afront dla polityki mito$ciwie nam panujacego cesarza. Oczywiscie,
wierze, ze nie to bylo pana celem, a obrany temat to jedynie luzny ciag skojarzen

wywotanych informacja o reformie doméw publicznych...
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— Rozumiem - stwierdzasz oschle, przecinajac wywdd rozméwey. — Péjde
poszukad...

— Alez nie! — wola oburzony mezczyzna. — Pan mnie Zle zrozumial! Naturalnie, moge
wystawié pana dzieto, w koricu poziom jego wykonania jest naprawde urzekajacy. Moze
nawet kto$ to kupi. Chodzi mi o pewne... reperkusje, ktére moga okazaé sie dosé
niesprzyjajace panskiej karierze.

— Narobie sobie wptywowych wrogéw.

— Ot6z to. Prosze, niech pan to jeszeze przemysli!

— Tak zrobie.

Opuszezasz galerie i szybko wracasz do siebie, gdzie doktadnie analizujesz sytuacje.
Powaznie rozwazasz mozliwos$é rezygnacji (023) z wystawienia (043) obrazu. Twdj
rozméwea, mimo pewnej powsciagliwosei, sprawial wrazenie cztowieka, ktéry naprawde
chce Ci pomée. Jego rada wydaje sie byé stuszna, co nie oznacza, ze powinienes
automatycznie jg przyjaé. Wybér, jakiego musisz dokonaé, jest w gruncie rzeczy bardzo
prosty. Jesli chcesz zachowaé swobode tworezg, musisz zaptacié za to okreslong cene,
w tym wypadku jest to ryzyko publicznego potepienia. O ile rzeczywiscie Twéj obraz

zostanie odczytany w taki sposéb, w jaki sugeruje wlasciciel galerii...

06 (Na wlasny rachunek)

— Skoro taka jest pana decyzja...

— Ostateczna — odpierasz bez cienia wahania w glosie.

— Pozostaje mi tylko zyczyé panu sukcesu przy sprzedazy Blysku, zegnam.

Wyraznie rozczarowany mezczyzna  odchodzi, odprowadzony zlowrogimi
spojrzeniami gapiow. Nastepnie ich wzrok, tym razem peten aprobaty, pada na Ciebie.
Juz po godzinie dostajesz pierwszy bilecik z proponowang kwotag, w jego slady idg dwa
nastepne. Najwyrazniej zaskarbiles sobie zyczliwosé kilku majetnych ludzi, ktérzy,
delikatnie méwige, nie sa przychylnie nastawieni w stosunku do technokratéw. W ciagu
kolejnych dni dostajesz jeszcze kilka bilecikéw i wraz z wygasnieciem umowy najmu

miejsca w galerii sprzedajesz Blysk za kwote znaczna, chociaz nieco nizsza od tej
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proponowanej przez kontrowersyjnego kupca. Zadowolony, przez najblizsze kilka

wieczorow hucznie $wietujesz swdj pierwszy od dawna, samodzielny, sukces (057).

07 (Na wlasny rachunek)
(U#15)

— Oby nie zalowat pan swojej decyzji — rzuca jadowicie mezezyzna. — W takim razie
nasza rozmowa dobiegta konca, zegnam.

Opuszezasz posiadlosé swojego niedosztego zleceniodawey z mieszanymi uczuciami.
Nie jestes do konca pewien stusznosci powzietej decyzji, lecz z drugiej strony jeszcze
nigdy nie malowate$ obrazéw tak jawnie przektamujacych rzeczywistosé. Odpowiednie
upiekszenie portretu moznego klienta to co$ innego niz obrzucanie btotem kultury
obcego narodu. Postanawiasz nie mysleé wiecej o tej sprawie, chociaz wkrétce okazuje
sie, ze Twoja odmowa pociagneta za soba nieprzyjemne konsekwencje. WyraZnie
czujesz niecheé, ktéra zaczynajg okazywaé Ci wszyscy znajomi artysci powigzani
z cesarskim dworem. Nie tudzisz sie juz, ze w najblizszym czasie dostaniesz
jakiekolwiek intratne zlecenie. Najwyrazniej taka jest cena posiadania wtasnych

pogladéw w czasach, w ktorych przyszto Ci zyé (08).

08 (Na wlasny rachunek)

Wiosna przynosi miastu pierwsze powazne zmiany. Tanieje zywnosé, z wolna
wzrastaja ptace robotnikow. Nie ma juz nikogo, kto nie sktonitby nisko gtowy, widzgc
przechodzacego kaptana. Zaden kupiec nie moze juz, jawnie czy potajemnie, kupié
w Wielkiej Bibliotece odpisu strzezonych tam ksigg. Zamkniete w czasach upadku
Imperium Ministerstwo Kontroli Rozwoju Nauki znéw zaczyna swoja dzialalnosé.
Technokraci odbieraja prawa do kolei wszystkim moznym i kupcom, oglaszajac, ze
pocigg jest dobrem publicznym, wiec tylko paristwo moze czerpaé zyski ze sprzedazy

biletéw. Masowo zwolywane sa tez brygady robotnicze formowane w rodzaj
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wojskowych obozdéw, ktére majg zostaé rozestane po calym cesarstwie i budowaé tory

kolejowe nawet do najbardziej odlegltych miasteczek.

#14 - 019
#141#15-015
#15 — 026
#11 - 034

09 (Na wlasny rachunek)
(U#11)

Pomimo niezwyklej atmosfery panujacej w Megiddo, nie chcesz spedzié¢ tu wiecej
czasu. Nie ciggnie Cie tez specjalnie do swobodnego podrézowania po Atip. Wiesz, ze
gdziekolwiek bys$ byt, Twoje mysli zawsze ulatywalyby ku stolicy cesarstwa. Nie
umiesz tego racjonalnie wytlumaczyé, ale weciaz nie opuszcza Cie wrazenie, ze
prawdziwe zycie trwa tylko w sercu Twojej ojezyzny, a wszystkie inne wydarzenia sa
jedynie stabym echem pochodzacym z tego Zrédta. Wraz z nastaniem pierwszych

cieplejszych dni ruszasz w droge powrotng (08).

010 (Na wtasny rachunek)

Mimo bezposredniego sasiedztwa, niewielu ludzi decyduje sie na wyjazd do Atip
w celach innych niz handlowe. Zamieszkujacy te kraine ludzie przybyli tu przed
wiekami, w czasach bezposrednio poprzedzajacych panowanie pierwszego kréla—
arcykaptana. Jak wszyscy na Kontynencie méwig jednym jezykiem, chociaz ich dialekt
i sposéb wystawiania sie, rzecz jasna, ulegt daleko idgcym zmianom. Porzucajac swoja
wezesniejsza ojezyzne, doszezetnie pochtonieta przez piaski pustyni, osiedli w Megiddo,
Upadtym Miescie pelnym wyrzutkéw, ktére szybko dZzwigneli z ruiny i uczynili swoja

pierwszg stolica. Przyznane im ziemie obejmujace Wschodnie Pustkowia nie byty zbyt
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zyzne, ale dla nawyktych do braku wody i morderczego skwaru wedrowcéow wydaty sie
niemal rajem. Z czasem wzniesli wiele warownych miast, czyniac najwieksze z nich,
Anare, swojg stolicg. To wszystko, co zdotate$ ustalié przed wyruszeniem w droge. Za
cel obrates Megiddo, z racji niewielkiej odlegtosci od granicy i duzej liczby kupcéw
z cesarstwa, ktorzy tam regularnie przybywaja. Na miejsce docierasz jeszcze przed
pierwszym s$niegiem, chociaz wjezdzajac przez kunsztowne wrota, Twoja pierwszg
mysla jest to, Ze najwyrazniej miasto nawiedzita juz jakas zamieé.

Wiszystkie, bez wyjatku, budynki sa pobielone wapnem. Dachéwki wypalane
z czerwonej gliny kontrastuja wyraznie z ta wszechogarniajaca biela, podobnie jak
drobny, sczerniaty bruk pokrywajacy ulice. Znajdujesz dla siebie miejsce w jednej
z gospod, ptacac Smieszne pieniadze za rezerwacje na najblizszy tydzien. W tym, jak juz
zauwazyte$, dosé ubogim kraju, waluta cesarstwa duzo znaczy. Ku swojemu
zaskoczeniu, otrzymujesz od karczmarza Broszure dla przyjezdnych informujgcy
o podstawowych zasadach rzgdzacych lokalng spotecznoscia. Jedna z nich jest dla
Ciebie szczegdlnie niemitym zaskoczeniem. Czytasz: Zabrania sie obcym sprzedawania
podobizn ludzi utrwalonych w jakiejkolwiek sztuce. Nie wiesz jeszcze, czy zastosowad
sie (02) do tego wymogu, czy raczej malowaé to, na co bedziesz miat ochote (040).
W konicu, biorac pod uwage tutejszy kurs cesarskiej waluty, bedzie Cie staé¢ na
grzywne. O ile kara ma wymiar tylko finansowy.

Pierwszy tydzien bytnosci w Megiddo schodzi Ci gltéwnie na rozrywkach, ktérych
ciag przerywa ponura wiesé przyniesiona przez jednego z kupcéw. Cesarz zmart. Nie
wiesz, czy to poczatek nowej epoki dla Twojej ojezyzny, czy raczej zwykla zmiana
warty w przytulnym patacowym zaciszu, lecz wydarzenie to sktania Cie do rozpoczecia

pracy tworczej. Cheesz, a wrecz musisz, malowaé.

011 (Na witasny rachunek)
W miejscowym $wiatku artystycznym stosunkowo szybko rozchodza sie wiesci
o tym, jak zostate$ potraktowany w Atip. Wkrdétce ta historia jest powtarzana nawet na

salonach. Rzecz jasna, podczas przechodzenia z ust do ust wyolbrzymiono wiele
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szczegotow. Kiedy przez przypadek styszysz w jednej z gospdd jej aktualng wersje,
zaczynasz zalowaé, ze w ogdle ja opowiedziales. Mimo wszystko Twoje perypetie
zaczynajg przynosié realny profit. Jest to wizyta postarica od wysokiej rangi urzednika
odpowiedzialnego za sprawy kontaktu z o$ciennymi krélestwami. Peten obaw, ruszasz
niezwlocznie na dwor.

Twoje obawy okazujg sie plonne, a rzeczywisto$¢ przerasta najsmielsze marzenia.
Mezezyzna proponuje Ci intratne zlecenie na cykl obrazéw poswieconych Atip.

— Pan tam byl, a ponadto doswiadezyt wielkich nieprzyjemnosci — tlumaczy swdj
wybér zleceniodawca. — Wprost idealnie nadaje sie pan do stworzenia sugestywnych
wizji tego barbarzyriskiego kraju.

— Wtasciwie o ilu obrazach méwimy?

— Och, to niewazne. Jakies trzy, cztery. Przede wszystkim musi pan pokazaé na nich
dzikosé tego narodu, prostytucje swigtynna, rozlatujace sie domy, skretyniatych ludzi...

— Byl pan w Atip? — pytasz z nutg powatpiewania w gtosie.

— Oczywiscie, ze nie. Nie pojechatbym do tego barbarzyriskiego siota za zadne skarby
sSwiata.

— Panski obraz zycia w tym kraju jest nieco... nieprecyzyjny.

— A czy to wazne? Nie styszal pan, Ze nasz nowy cesarz od lat gteboko gardzi tymi
batwochwalczymi zwierzetami? Chce zeby przedstawit pan Atip wlasnie tak, jak panu
opowiedziatem. Jesli dostane to, czego chce, zaptace od reki, szepne tez komu trzeba

stéwko o pana talencie.

— Pana ztoto, méj pedzel. Spiszmy umowe. (030)
— 7Z przykroscig musze odmoéwic. (049)

012 (Na wtasny rachunek)
Opuszczasz galerie w kiepskim nastroju. Przypominasz sobie zastyszang gdzies
opinie, ze w obecnych czasach malarz powinien znaé sie lepiej na handlu niz malowaniu.

Z nostalgia wspominasz czasy, kiedy mogte$§ pozwoli¢ sobie na wiekszg swobode
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tworezg. Teraz spetany jestes wolg siostry, umowami, klauzulami do uméw, musisz tez
unikaé¢ skandali, bowiem ona tatwo moglaby odciaé Cie od doptywu gotéwki, dzieki
ktérej prowadzisz proste, ale pozbawione troski o przyszto$é, zycie. Jej majatek
w potgczeniu z autorytatywnym stylem sprawowania wtadzy zjednat Ci wielu
przyjaciot, z ktérych zaden nie nadstawiatby karku dla ,zwyklego malarza”. Pograzajac
sie. w gorzkich myslach, maszerujesz wytrwale w strone swojego domu. Chociaz
powitaja Cie tam puste $ciany, to tylko tutaj czujesz co$, co mozna by nazwad
namiastka rodzinnej atmosfery. W koricu spedzasz czas ze swoim najwierniejszym

przyjacielem, jedyna osoba, ktéra naprawde cenisz i szanujesz: soba samym (057).

013 (Na wtasny rachunek)

Podczas zimy powoli tworzysz swéj, na razie pozbawiony tytutu, obraz. Wtasciwie
bardziej niz malowaniu, swoja uwage poswiecasz otaczajacej Cie rzeczywistosci.
Mieszkaricy Megiddo chetnie i Zyczliwie odpowiadajg na Twoje pytania dotyczace ich
stylu zycia, wierzen oraz ,starego Atip”, zakrytego przez piaski pustyni. Panujaca tu
religia jest $cisle oparta o nature, najwazniejsi dwaj bogowie posiadajg kamienne
wizerunki, pozostata pigtka przedstawiana jest za pomocg rzezb wykonanych z uzyciem
specjalnych, rytualnych dtut. Nie maja oni nazw, sg raczej personifikacjami sit $mierci,
zycia, plodnosci oraz czterech zywiotéw. Réwnie interesujgca jest spora swoboda
seksualna, bowiem §luby moga zostaé udzielone tylko parom powyzej trzydziestego
roku zycia. Do tego czasu mtodzi obojga ptci, wedle niepisanego prawa, majg obowigzek
poznawa¢é sztuke mitosng, a dzieci narodzone z takich przelotnych ,zwiazkéw” czesto
oddawane sg na nauki do swigtyn. Dzieki temu juz od narodzin ich umysty ksztattowane
sg przez kaptanéw, ktérymi zreszta zazwyczaj zostaja po ukoriczeniu stosownych
nauk. Kaptani sg tutaj niezwykle silng kasta spoteczng, nic wiec dziwnego, iz to rada
ztozona z czterdziestu czterech Wielkich Kaptanéw decyduje poprzez glosowanie

o losach parstwa.
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Pé7zna wiosng jestes gotéw do opuszezenia (09) goscinnego Atip. Sprzedajesz swdj
obraz i zastanawiasz sie, kiedy wyruszy¢ w droge powrotng. Czujesz bowiem, ze jesli
zostaniesz tu jeszcze troche, to miejsce usidli Cie swoim egzotycznym urokiem,
zmuszajac do pozostania (020) na najblizsze miesigce, a nawet lata. Kto wie, moze to

nie jest zty pomyst? — rozmyslasz, spacerujac po urokliwych uliczkach Megiddo.

014 (Na wtasny rachunek)

Po sprzedaniu kilku swoich starszych obrazéw, zwracasz na siebie uwage
potencjalnych klientéw. Wyrézniasz sie na tle innych przybytych z prowincji artystow,
a co za tym idzie, wszyscy oczekujg rychtego zaprezentowania jakiegos dzieta
namalowanego na miejscu, zawierajgcego, jak mawiaja Twoi tutejsi koledzy po pedzlu,
spierwiastek stolicy”. Mimo opadéw <$niegu, zima jak na razie jest tagodna,
przynajmniej na tyle, iZ mozesz popracowaé troche na ulicy. Zastanawiasz sie, co
moégtby$ utrwalié na ptétnie. Po gtowie chodza Ci dwa, sprzeczne ze sobg, tematy.
Pierwszy to obraz skrajnej nedzy zasypanych $niegiem, upstrzonych odchodami
i $mieciami dzielnic biedoty (045). Stanowi to, Twoim zdaniem, wymowny symbol
niezmiennosci pewnych spraw niezaleznie od tego, kto zasiada na tronie. Drugi temat
zwigzany jest z okazalg, monumentalng $wiatynia (016), w ktérej do tej pory peknit
swojg postuge arcykaptan. Gmach miesci w sobie bezcenna skarbnice wiedzy, jaka jest
Wielka Biblioteka, zawierajaca lwia cze$¢ wiedzy zgromadzonej i strzezonej przez
kaptanéw. W czasach Imperium budynek peit tez role centrum badawczego, chociaz
obecnie stuzy bardziej jako muzeum, w ktérym przechowuje sie pamigtki dawnej
swietnosci. Maszerujac po brukowanych ulicach, zastanawiasz sie nad doborem tematu,
z radoscig wdychajac $wieze, rzeskie powietrze, ktére doskonale ttumi zwykty fetor

wielkomiejskich ulic.
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015 (Na wtasny rachunek)

Brak poparcia moznych zaczyna mocno dawaé Ci sie we znaki. Liczba zamdwien
drastycznie spada, potencjalni klienci wyraznie wola korzystaé¢ z ustug mniej
utalentowanych malarzy, ktéry sa ,sygnowani” nazwiskiem kogo$ z kregu dworskiego.
Nie tak wyobrazates sobie swoja kariere w stolicy, zastanawiasz sie nawet, czy nie
zrobié czegos, dzieki czemu przypodobatbys sie elicie. Na przyktad przyjemny dla oka,
naszpikowany technokratyczng propaganda obraz (03). To z pewnoscia pomogtoby Ci
zaistnieé, chociaz rzecz jasna wszystko ma swojg cene, w tym wypadku byloby to
pewne ograniczenie swobody twoérczej. Mogtbys tez zrezygnowaé z zaszezytéw i po
prostu malowaé, co chcesz (026); niestety, w obecnym stanie rzeczy jest to $ciezka

prowadzacg raczej na bruk, niz do galerii.

016 (Na wtasny rachunek)
(U#14)

Zaczynasz szkicowaé przyszty obraz i juz we wstepnej fazie postanawiasz, Ze na
ptétnie nie umiescisz zadnej postaci ludzkiej. Chcesz utrwali¢ atmosfere pustej,
skapanej w pétmroku $wigtyni, w tle umieszcezajac drzwi prowadzace do ksiegozbioru.
Wraz z uptywem kolejnych dni i postepem prac, Twoje dzieto zaczyna przybieraé coraz
wyrazniejsze ksztalty. Nie do konca zrealizowates swdj zamyst i wnetrze wiekowe]j
budowli nie sprawia wrazenia zupelnie opuszczonego i zapomnianego. Przypomina
raczej czas tuz przed switem, nim kto$ otworzy podwoje i zaleje catg scene jasnym
blaskiem dnia. Idac tym wtasnie tropem, tytutujesz obraz Przedswit, co juz wkrétce
przynosi Ci niespotykang stawe. Gazety rozpisuja sie o ,geniuszu z prowincji”’, weiaz
podkreslajac, ze symbolika dzieta jest jasna. Wedtlug dziennikarzy to plastyczny
manifest oczekiwan catego spoteczenstwa, ktore chce wyjsc z mroku i skapac sie
w swietle dnia. Wszyscy zgodnie podkreslaja pro—technokratyczny wydzwiek dzieta,

a Ty, wolge nie ryzykowaé zwrécenia na siebie uwagi, nie dementujesz tego (032A).
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017 (Na wlasny rachunek)

Twdj nagly atak jest dla mezczyzny catkowitym zaskoczeniem. Jego pewnosé siebie
znika natychmiast, gdy czuje na szyi zelazny uchwyt Twoich palcéw. Wprawdzie
puszezasz go juz po kilku sekundach, ale nieszczesnik i tak dlugo zanosi sie glosnym
kaszlem, z trudem tapiac oddech. Zastanawiasz sie, czy rzeczywiscie tak dotkliwie go
skrzywdziles, czy raczej jest to gra w celu zdobycia sympatii ttumu. Tymeczasem wokét
przystaneto ponad kilkunastu gapiéw, zwabionych odglosami ktétni. Wsréd nich jest tez
straznik tego odcinka galerii, ktéry z grozng ming oswiadcza:

— Prosze nie robié zbiegowiska! Ty — warczy, celujac palcem w Twoja piers.
— Zabieraj sie stad!

— Jestem autorem tego obrazu! — wotasz gniewnie.

— 7 takim podejsciem sprzedawaj swoje bohomazy na ulicy, a nie w galerii! Nikt nie
bedzie mi tu urzadzat karczemnym burd!

Mezezyzna w wymownym gescie kitadzie dtori na rekojesci przytroczonej do pasa,
drewnianej patki. Wolisz go nie prowokowaé, totez postusznie opuszczasz budynek,

mngc w ustach przeklenstwo (044).

018 (Na wtasny rachunek)

Jeszceze tego samego dnia opuszezasz Megiddo. Z Zalem zZegnasz Atip, ale jestes
pewien, ze postepujesz stusznie. Skoro ich rygorystyczne przepisy nie sa tylko
martwym prawem, to jako artysta nie masz tu czego szukaé. Wolisz juz, zeby Twoja
swobode tworcza ograniczaly gusta i gusciki potencjalnych nabyweéw w cesarstwie niz
odgérnie przyjete, dziwaczne zasady. Zastanawiasz si¢ nad mozliwosciag powrotu do
Atip w przysztosci, ale wiesz, ze to nierealne. Nie wytrzymatbys$ dtugo bez malowania,
a wrodzona przekora predzej czy pdézniej znéw sktonitaby Cie do malowania ludzi. Mimo
wszystko ta podréz nie byta jedynie marnowaniem czasu: w koricu wracasz z obrazem!
Postanawiasz go zachowaé jako swoistg pamiatke z podrézy. Tymezasem myslisz juz

o kolejnej wyprawie, nie masz zamiaru zbyt dtugo zagrzac¢ miejsca w Bater. Ciagnie Cie

do stolicy (027).
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019 (Na wilasny rachunek)

Wispétpraca z technokratami przynosi Ci wymierne korzysci. Przypuszezasz, ze juz
za kilka miesiecy wszyscy mitosnicy sztuki, tudziez inni artysci w stolicy, beda znali
Twoje nazwisko. Przez jedng zime osiggnales wiecej niz w Bater przez cate zycie. Mimo
to romans z dworem wecigz odbierasz jako powtdrzenie sytuacji z rodzinnego miasta.
Tam réwniez wielu chwalito Cie tylko ze wzgledu na to, kim byta Twoja siostra. Tutaj
jej role petnig mozni i urzednicy dworsey. Chociaz Twoje obrazy sa naprawde dobre,
to nie opuszeza Cie przykre przeczucie, iz nawet gdybys$ stworzyt jaki$ jarmarczny
bohomaz i tak zostalby on nazwany na tamach prasy ,odkryweczym spojrzeniem
na temat”.

Tymezasem wladza technokratéw umacnia sie coraz bardziej: zaczynaja sie pierwsze
aresztowania dawnych (a niekiedy obecnych) urzednikéw i cesarskich zausznikéw
masowo oskarzanych o malwersacje oraz naduzycia finansowe. Gazety uparcie milczg na
ten temat, chociaz niedawno na wilasne oczy widziate$ oddzial strazy miejskiej
prowadzacy zamoznego handlarza, o ktérym wiesz, ze byl goragcym zwolennikiem
poprzedniego cesarza. Zamiast tego pierwsze strony poczytnych tytutéw zajmuja
wiadomosci o planowanej reformie doméw publicznych. Temat burdeli frapuje ludzi do
tego stopnia, iz nie zwracaja uwagi na aresztowania, szczegdlnie, ze ich ofiarami padaja
zamozni ludzie. Wszystko to inspiruje Cie do namalowania obrazu (08), ktory
odzwierciedlatby te sytuacje. Od natychmiastowego rozpoczecia prac powstrzymuje Cie
jedynie obawa przed przerwaniem dobrej passy. W koricu ludzie zdajg sobie sprawe
z tego, ze burdele to temat zastepczy, lecz nikt nie chce powiedzieé tego na gtos. Moze
wiec lepiej, zebys porzucit (022) mysl o stworzeniu tego dzieta? Z zaduma na twarzy

spogladasz ku sztalugom.

020 (Na wtasny rachunek)
(U#19)
Z zalem porzucasz mysl o wielkiej karierze w stolicy, wybierajac los osiedlerica

w Megiddo. Na szczescie fascynacja nowo poznanym krajem catkowicie odwraca Twojg
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uwage od zaprzepaszezonej szansy. Ponadto masz okazje sprawdzié sie jako mentor,
gdy na Twojej drodze staje mtoda artystka, Silla, ktérej udzielasz cennych, fachowych
porad, co w ciggu zaledwie kilku dni skutkuje pierwszg wspdlnie spedzong nocg.
Wprowadzasz sie do izby, ktéra zajmuje w swoim rodzinnym domu, czujac, ze nareszcie
los obdarzyt Cie szczesciem. Miesigce mijaja pod znakiem mitosnych uniesieri i pracy
nad pejzazami, ktore zyskuja uznanie wsréd mieszkaricow Megiddo.

Mijaja kolejne miesigce btogiej, rozleniwiajacej beztroski, podczas gdy w Twojej
ojezyznie wszystko zmienia sie, jak pisza gazety, na lepsze. Chociaz w swoim matym,
prywatnym raju nie odczuwasz strachu, to mimo wszystko z pewnym niepokojem
spogladasz w przyszto$é. Chociaz nie jeste$ sobie w stanie racjonalnie tego
wyttumaczy¢, to weiaz nie opuszeza Cie przeswiadcezenie, ze Twoja ojczyzna, taka, jakg

znates, umiera (053).

021 (Na wtasny rachunek)

— Oczywiscie rozumiem i szanuje pana prawo, jako artysty i autora, do nadania
dzietu wybranej nazwy, ale uwazam, ze Blysk to zbyt neutralne okreslenie.

— Neutralne? — pytasz z lekka irytacja w glosie.

— Tak. Nie wyraza pan swojego zdania co do utrwalonej sceny. Rozumiem, w gre
wchodzg tez kwestie bezpieczeristwa, ale...

— Prosze wybaczyé moja sSmiato$¢ — przerywasz nagle — ale czy nie jest pan
przypadkiem technokrata?

— Tak, nie wstydze sie tego, w co wierze. Kolekcjonuje obrazy, rzezby i stowo pisane,
wszystkie te zakupy podporzadkowujac pewnej idei, ktéra znajduje tez na tym obrazie.
Wedtug mnie jest idealny, tylko tytut stanowi drobng, lecz mimo wszystko, ryse.

— Moim zamystem nie byto pochwalenie zamachu.

— I to pozostanie bez zmian. W umowie sprzedazy jasno postawimy klauzule, wedtug
ktérej bede zobowigzany informowaé wszystkich, ze pierwotnie obraz nazywat sie
inaczej.

— Ma pan dusze kupca, wszystko przemyslane w najdrobniejszych szczegétach.

78



— Nic dziwnego. Istotnie zajmuje sie handlem i nieczesto bywam w Bater, chociaz

teoretycznie tu mieszkam. W kazdym razie, czy jest pan zainteresowany mojg oferta?

— Tak, dobijmy targu. (033)

— 7Z przykrosciag musze odméwic. (06)

022 (Na wtasny rachunek)
(U#16)

Petne postuszeristwo wobec rozporzadzen wtadz w potaczeniu z wrodzonym talentem
sprawia, iz ptawisz sie w luksusie. W koricu otacza Cie splendor wielkiego artysty,
o ktérym marzytes od tylu lat. Liczne koneksje zapewniaja Ci staly doplyw zamoéwien,
a dostep do luksusowych komponentéw malarskich pozwala uzyskiwaé naprawde zywe
i przyciagajace oko barwy. Sporo czasu spedzasz tez na studiowaniu prac dawnych
mistrzow, do ktérych masz niemal nieograniczony dostep. Sen z powiek spedza Ci
jedynie poczucie pelnej zaleznosci od zdominowanego przez technokratéw dworu.
Szczegélnie, ze z tygodnia na tydzieri coraz bardziej zaciska sie niewidzialna petla
ustaw i rozporzadzen, wymierzonych w przeciwnikéw nowej wtadzy. A trafi¢ na czarng
liste cesarza jest niezwykle tatwo, z czego doskonale zdajesz sobie sprawe. Malujgc
portrety moznych jestes wprawdzie bezpieczny, lecz obawiasz sie reakeji na inne dzieta.
Tak oto, po raz pierwszy w zyciu, wybierajgc tematyke obrazéw nie myslisz
w pierwszej kolejnosci o estetyce. Rozmyslajac o kolejnym projekcie, rozwazasz, czy
powziety temat jest dla Ciebie bezpieczny. Jestem dziwkq — stwierdzasz smutno

pewnego wieczora, pociggajac ze srebrnego pucharu spory tyk drogiego wina (053).

023 (Na witasny rachunek)
Zdajesz sobie sprawe, ze gdyby$ teraz wystawit ten obraz na widok publiczny, to

wiasnymi rekoma przerwalby$ swojg dobrg passe w stolicy. Nie masz ztudzen co do
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zakresu swobody twdérezej w obecnych czasach. Moze sobie na nig pozwoli¢ tylko ten,
kto zgromadzit wystarczajaca ilo$¢ gotéwki. Bogatemu artyscie mozna co najwyzej
zarzucié¢ ,brak dobrego smaku”, podczas gdy ubozszy za takie samo dzieto zostalby
potepiony jako ,prymitywny skandalista szukajacy rozglosu”. Z zalem pozostawiasz

Burdel w swoim prywatnym archiwum. Razem poczekamy na lepsze czasy — mowisz

czule do obrazu (022).

024 (Na wtasny rachunek)

— C6z, ostrzegatem, do widzenia.

Mezezyzna odchodzi obrazony, zostawiajac Cie w rozterce. Nie wiesz, czy wizja Atip,
ktoéra roztoczyl przed Toba rozméwea, jest prawdziwa. W koncu na ulicach przebgkuje
sie o niecheci technokratéw do wszystkich sasiadujacych z cesarstwem krajow, ktérych
cze$¢ wchodzita niegdy$ w sktad Imperium. Moze rzeczywiscie bedzie lepiej, jesli
porzucisz mrzonki o zwiedzaniu innego kraju i pojedziesz wprost do stolicy (037)?
Z drugiej strony nie mozesz pozby¢ sie irracjonalnej checi zwiedzenia kraju, ktérego
granica oddalona jest ledwie o dwa dni drogi od Bater. Blisko$é Atip kusi do porzucenia

znanej rzeczywistoscei i zaryzykowania kontaktu z zupeinie obca kultura (010).

025 (Na wtasny rachunek)
(U#18)

Powrét do rodzinnego Bater traktujesz jako osobistg kleske, chociaz pocieszasz sie
mysla, ze to nie brak talentu byt przyczyna niepowodzenia w podboju stolicy. Mimo to,
nie jestes w stanie odgoni¢ od siebie czarnych mysli, a po przybyciu do Bater masz
wrazenie, ze kazdy mijany przechodzien rzuca Ci pogardliwe, lekcewazace spojrzenie.
Tracisz nawet cheé¢ do malowania, na pewien czas zastepujac pedzel dzbanem wina. Ten
stan nie trwa zbyt dtugo, potrzeba malowania jest zbyt silna, zebys$ jg sttumit, nawet

przy pomocy morza alkoholu. Powoli zaczynasz pracowa¢ nad mato znaczacym
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pejzazem, z niepokojem $ledzac doniesienia prasowe ze stolicy. Czytajac te artykuty
zaczynasz odczuwaé pewien rodzaj ulgi. Dobrze, Ze teraz mnie tam nie ma — mruczysz
do siebie pewnego razu pograzony w ponurej lekturze najnowszego wydania

ogélnokrajowej gazety (053).

026 (Na wtasny rachunek)

Z tygodnia na tydzien ptacisz coraz wyzsza cene za swoja niezalezno$é. Nie tylko
nikt nie zamawia juz u Ciebie obrazéw, masz tez kiopoty ze sprzedazg juz powstatych
dziet. Zeby zaoszczedzié chociaz troche pieniedzy, wynajmujesz pokéj na poddaszu
w najgorszej dzielnicy miasta. Dzieki temu staé Cie na godne wyzywienie oraz, co
wazniejsze, przybory malarskie. Tworzysz teraz dla wlasnej przyjemnosci, odganiajac
pedzlem ponure mysli. Coraz czesciej rozwazasz mozliwosé powrotu do Bater (025).
Oczywiscie to rozwiazanie uwazasz za ostatecznosé i poki co, checesz za wszelkg cene
zosta¢ w stolicy (028). Kazdego wieczora, po wypiciu obowigzkowego kufla
obrzydliwego piwa z miejscowej speluny, powtarzasz sobie szeptem - Jutro

bedzie lepiej!

027 (Na wtasny rachunek)

Chociaz do tej pory juz kilkakrotnie odwiedzates stolice, to za kazdym razem rozlegte
miasto imponuje Ci coraz bardziej. Wysokie, bogato zdobione budowle zachwycaja
rozmachem, z jakim je wzniesiono. Wszedzie czué jeszcze atmosfere monumentalizmu
i manifestacji sity Imperium, lubujacego sie w wielkich, naprawde wielkich, budowlach.
Wynajmujesz skromny pokdj w jednej z licznych czynszowych kamienic. Spogladajac
przez mate okno na ruchliwa, choé zasniezona, ulice czujesz, jak ogarnia Cie optymizm.

Masz szczerg nadzieje, iz nie bedzie on nieuzasadniony.
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#13 - 011
Brak — 014

028 (Na wtasny rachunek)
(U#17)

Twoje oszczednosci kurczg sie w zastraszajacym tempie, szczegdlnie, Ze nie
nawykte§ do zbytniego oszczedzania. Wkrétce zmuszony jeste$s podjaé niezbyt
zaszcezytna, chociaz stosunkowo dobrze ptatna, prace czysciciela ulic i publicznych
szaletéw. Cale dnie spedzane w towarzystwie miotlty, $mieci, wymiocin oraz fekaliow
niemalze odbieraja Ci sily na prace twodrcza, lecz nie masz zamiaru jej porzucaé.
Wieczory spedzasz zwykle na éwiczeniu reki, eksperymentach z barwami, perspektywa
i mimikg twarzy. Postanawiasz, Ze skoro nie masz sit i czasu, aby malowaé, to chociaz
wzbogacisz swoj warsztat. Jeszcze troche drogi przez meke, a potem stworze arcydzieto

— mys$lisz czasami. — Powalajgce, symboliczne, pieprzone arcydzieto! (093)

029 (Na wtasny rachunek)

Wkrétce okazuje sie, ze powzieta przez Ciebie decyzja jest nad wyraz korzystna. Na
Twdj obraz zwraca uwage mezczyzna, sprawiajacy wrazenie zamoznego. W czasie, gdy
stoi przed Blyskiem, inni zwiedzajacy obrzucaja go chtodnymi spojrzeniami, szepczac
co$ miedzy soba. Intrygujacy nieznajomy bez stowa wstepu podaje Ci cene, za ktéra
jest gotéw nabyé obraz. To mata fortuna, jeszcze nikt nie dat Ci takiej kwoty za
jakiekolwiek wezesniejsze dzieto.

— To... nad... wyraz hojna propozycja... — bakasz oszotomiony.

— W istocie. Chce nabyé to arcydzieto, ale pod jednym warunkiem.

— Jakim to? — pytasz podejrzliwie.

— Zmieni pan oficjalnie tytut na Sprawiedliwosé.
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— Moge spytaé o przyczyne tej proshy? (021)
— Pana pienigdze, pana wola. (033)

030 (Na wtasny rachunek)
(U#14)

— Cudownie! — wola mezczyzna, teatralnie klaszezac drobnymi dtorimi.

Szybko sporzadzacie umowe i ustalacie kilka szczegétéw, ktére powinny zawieraé
przyszie obrazy. Opuszczasz rezydencje moznego w dobrym nastroju. Zyskates wtasnie
cennego sprzymierzenca, w dodatku stosunkowo niewielkim kosztem. Myslisz przez
chwile o mieszkaricach Atip, lecz szybko wyrzucasz z umystu wspomnienia. Nie jestes
nic winien tym ludziom, a poza tym prawdopodobnie informacja o oczerniajacych
obrazach w ogéle nie dotrze do ich ojezyzny. A nawet jesli, to co z tego? Kaidy must
pilnowac wtasnych spraw — uspokajasz sie w mysli. Natychmiast po powrocie do domu
przystepujesz do pracy, ktoérej efekt Twdj zleceniodawca moze podziwiaé niecate dwa
miesigce pozniej.

Stworzyles trzy obrazy, wymownie nazwane Dom, Kraj i Wiara. Pierwszy z nich to
wiasciwie sugestywna wizja matej orgii z udziatem wszystkim cztonkéw rodziny, drugi
natomiast przedstawia surowe, niedbale wzniesione, kamienne budowle o brudnobiatych
Scianach, na ktérych widaé §lady po wymiocinach i ekskrementach. Ostatni obraz jest
groteskowa wizja nagich, umazanych btotem ludzi, ktérzy na kleczkach podazaja za
drewnianym stupem niesionym przez opastych kaptanéw. Twdj zleceniodawca jest
wprost oczarowany. Nie szczedzgc pochwal i zlota, organizuje z wielkg feta pokaz
obrazéw, zaprasza nan wielu ludzi, ktérych nazwiska znasz z pierwszych stron gazet.
Weiaz chwalony za temat, a nie warsztat oraz raczony niby—fachowymi radami co do
doboru barw oraz kompozycji dziel, cierpliwie czekasz na koniec tego zlotu majetnych
mitosnikéw sztuki. Olo cena stawy — mruczysz kasliwie pod nosem, kosztujac

luksusowych dan i nawigzujac kontakty z kolejnymi potencjalnymi klientami (08).
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031 (Na wtasny rachunek)

— Smiem watpié — stwierdza z pogarda.

— Kaze kto$ panu patrzeé na moj obraz? Jest tu wiele innych malowidet, moze ktéres
bardziej zaspokoi pana spaczone, prostackie poczucie estetyki — odpierasz dumnie.

— Cham! — wrzeszezy mezezyzna, odchodzgce szybkim krokiem.

W jego slady idzie jeszcze kilku ogladajacych, natomiast pozostali nagradzaja cata te
scene oklaskami. Jeste§ wdzieczny za ten dowdd uznania, lecz podejrzewasz, ze tego
dnia spotkasz sie jeszcze z wieloma przejawami bezpodstawnej krytyki. Zastanawiasz
sie nad powrotem do domu (012), w konicu kto$ naprawde zainteresowany kupnem i tak
Cie odnajdzie. Mimo tej $wiadomo$ci wiesz, ze powinienes$ jednak spedzié tu jeszcze
troche czasu (029). W koricu dobrze jest wystuchaé réznych opinii o swoim dziele,

nawet tych, ktére wygtaszajg idioci.

032 (Na wtasny rachunek)
(U#14)

Sprzedajesz kilka starszych obrazéw, ktére trzymates od lat w ukryciu jako
rodzaj lokaty. Twoje dzieta szybko przykuwaja uwage moznych wielbicieli sztuki,
w dodatku kupiec z Bater, ktéremu sprzedates Btysk, ponownie przybywa do stolicy,
rozpowiadajac o Twoich rzekomych sympatiach dla technokratéw; jako dowdd na

prawdziwo$é swoich stéw pokazuje umowe sprzedazy i zmiany nazwy obrazu (A).

A

Chociaz nie jeste$ zadowolony z takiego obrotu spraw, niechetnie musisz przyznadé,
ze dzieki temu dostate$ kilka naprawde korzystnych zaméwien na modne ostatnio
portrety en face, przedstawiajace postaé¢ od ramion w gére. Twoimi klientami zostaja
nowi urzednicy dworscy, ktérych licznie, chociaz w miare potajemnie, przyjmuje

arcykaptan, pozbywajac sie jednoczesnie starej kadry, ktérej wiernosé w stosunku
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do niego jest raczej watpliwa. Zamieniasz proste mieszkanie w kamienicy na
ekskluzywny, dwupietrowy domek w okolicach patacu, w ktérym czesto bywasz,
pracujac do pdézna przy kolejnych zleceniach. Zastyszane tam plotki utwierdzaja Cie
w przekonaniu, Ze istotnie wraz z nadejsciem wiosny planowane sg rewolucyjne
zmiany. Nieuchronnie zbliza sie czas ziszezenia wszystkich, nawet najbardziej

radykalnych, marzen technokratéw. (08)

033 (Na wtasny rachunek)
(U#12)

— Idealnie! — niemal wykrzykuje nieznajomy. — W takim razie ustalmy w jakimg
ustronnym miejscu szczegoty transakeji.

Tajemniczy nabywca okazuje sie niezwykle zamoznym handlarzem, ktory
w rodzinnym Bater zatrzymuje sie czasem pomiedzy kolejnymi ekspedycjami kupieckimi
do sasiedniego Atip. Szybko odkrywasz tez, iz jest goracym zwolennikiem
technokratow, co zwazywszy na kwote, ktéra masz otrzymadé, niezbyt Cie obchodzi.
Dobijasz targu i zadowolony wracasz do siebie. Po raz pierwszy od wielu lat zarobites
mndstwo pieniedzy bez udzialu swojej siostry. Jestes z siebie zadowolony,

bardzo zadowolony (057).

034 (Na wilasny rachunek)

Szybko orientujesz sie, ze aby osiagnaé sukces w stolicy trzeba mieé albo mnéstwo
pieniedzy, albo wpltywowych przyjaciét. Tych mégtby$ sobie zdoby¢, malujac obraz
manifestujacy petne poparcie dla technokratéw (03), chociaz rzecz jasna wolatby$
pozosta¢ niezalezny (026). Nie wiesz, czy powinienes sprzeda¢ sie moznym, zeby
zarobi¢ na samodzielnosé, czy raczej od razu prébowac zyskaé stawe wtasnymi sitami,

ryzykujac przy tym porazke. Czasy, kiedy pod protekcja siostry mogles po prostu
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malowac, minety bezpowrotnie. Teraz jestes zdany tylko na wtasne sily, musisz

samodzielnie podjaé te wazng decyzje.

035 (Na wtasny rachunek)

Nie zwazajac na protesty oburzonego mezczyzny, natychmiast wcielasz swéj plan
w zycie i wkrétce uciekasz z obrazem pod pacha. Odprowadzony wyzwiskami, z catg
pewnoscig nielicujgcymi sie z urzedem wystawey, pedzisz przed siebie, co rusz
napotykajac ciekawskie spojrzenia. Zamiast do domu, kierujesz sie ku placu
targowemu, gdzie postanawiasz wystawi¢ Btysk na sprzedaz, choéby$ mial dostaé za
niego marne grosze. Skoro samozwaricza elita artystyczna Bater nie spetnita Twoich
oczekiwan, to moze inni odniosg sie do Twojego dzieta z wiekszym uznaniem.
Rzeczywiscie, niespetna po trzech kwadransach sprzedajesz obraz jakiemus kupcowi,
ktory zreszta wydaje nani matg fortune, zawziecie licytujac sie z drugim handlarzem.
W drodze powrotnej do domu zahaczasz o galerie, ptacac poczerwienialemu ze
wscieklosei whascicielowi grzywne za zerwanie umowy. Zadowolony z siebie, ruszasz

w strone swojego mieszkania (057).

036 (Na wtasny rachunek)

— Ty partaczu bez talentu! — odcina sie rozmdéwea, z pogardg plujac na ptétno.

Bez chwili zastanowienia odpowiadasz tym samym, za cel obierajac jego twarz.
Mezczyzna czerwienieje, drzagcymi dlonimi Scierajac z twarzy Sline. Przez grupke
przetacza sie gltosny pomruk niezadowolenia.

— Ty draniu — syczy nienawistnie zniewazony widz.

— Oburzajace! — rzuca ktos z tytu.

— Za kogo on sie ma?

— Zadam satysfakcji! — o$wiadcza dumnie krytykant, weiaz nerwowo przecierajac

twarz. — Ty zalosny $Smieciu!
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Taksujesz go spojrzeniem, czujac jak ogarnia Cie przemozna potrzeba zaci$niecia
paleéw na jego ttustej szyi (017) chociaz na kilka chwil. Réwnie dobrze mégthys kazac

mu i$¢ w cholere (050), w koricu jest tylko zwiedzajacym, a Ty autorem dzieta.

037 (Na wilasny rachunek)

Wykosztowujesz sie na zakup miejsca w pociagu do stolicy. Z niewielkim bagazem
i zapasem gotéwki wyruszasz w droge w dniu, kiedy z ciemnych, burzowych chmur na
opustoszate ulice Bater spadajg pierwsze ptatki $niegu. Miarowy stukot pedzgcego
pociagu, tej cudownej, wielkiej, parowej maszyny dziata na wszystkich kojaco. Mimo
tego nie wdajesz sie z wspétpasazerami w dyskusje o potedze cesarskiej mysli
technicznej, zamiast tego skupiajac uwage na przemykajacych za oknem krajobrazach
rozlegtych, porostych trawami réwnin.

Po dotarciu do metropolii natychmiast wynajmujesz pokoik na poddaszu,
usytuowany niedaleko centrum miasta. Tutejsza atmosfera dziata na Ciebie
orzezwiajaco, wyrzucajac z pamieci wspomnienie o prowincjonalnym, leniwym trybie
zycia w Bater. Juz podczas szukania lokum widziates co najmniej kilka budynkéw badZ
scen, ktore miatbys ochote przedstawié na ptétnie. Zastanawiasz sie nawet, czy nie
stworzyé paru szkicow. Twoje plany musza jednak ustapié wobec spraw o wiele
istotniejszych. Dzient po Twoim przyjezdzie zycie w stolicy zostaje gwaltownie wybite
ze statych toréw. Zmart cesarz.

Podobnie jak wszyscy mieszkaricy metropolii z pewng obawg oczekujesz na zmiany
zwigzane 7z wstapieniem przywodey technokratéw na tron. Arcykaplan—cesarz
tymeczasem nie podejmuje zadnych radykalnych dziatan. Mijaja kolejne tygodnie srogiej
zimy, a sprawy w kraju maja sie tak samo, jak przed $miercig poprzedniego monarchy.

Jedynie plotki, ze wraz z nastaniem wiosny nadejdzie czas zmian, spedzaja sen

z powiek niektérym obywatelom...

#12 - 032
Brak — 014
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038 (Na wtasny rachunek)
(U#13)

— Po moim trupie! — krzyczysz wojowniczo, wyskakujac z tézka.

Dwéch mezezyzn natychmiast powala Cie na podtoge, podezas gdy Twéj rozméwea,
najwyrazniej lider grupy, bez stowa wychodzi na korytarz. Wraca po chwili, dzierzac
gruby kij, najwyrazniej pozostawiony wezesniej przed drzwiami. Stwierdza suchym,
oficjalnym tonem:

— Za zlamanie prawa otrzymasz kare, ktérej wymiar, zwazywszy na twe
pochodzenie, bedzie tagodniejszy, niz przewiduje to tradycja. Dziesieé kijow w piety
i niech prawu stanie sie zadosé!

Oprawcy ciasno krepuja Ci dionie i stopy sznurem, taczac go ze soba tak, ze jestes
zmuszony siedzieé na pietach, usztywniajac je w ten spos6b. Dziesied to w sumie
niezbyt duzo — myslisz naiwnie, nim spada na Ciebie pierwszy cios. Promieniujacy bél
rozchodzi sie po catym Twoim ciele z tak potworng silg, ze w pierwszym odruchu nie
jeste$ w stanie nawet krzyknaé, zamiast tego wydajac z siebie przeciggtly, gtuchy jek.
Przy kolejnych razach krzyczysz juz wnieboglosy, czujac jak w pewnym momencie
zraszasz uda cieptym strumieniem moczu. Otepiaty z bélu nie czujesz, kiedy Twoje
wiezy zostaja przecietne, a mezezyzni bez stowa opuszcezajg pokdj, zabierajac ze sobg
obraz. Nie jeste$ przyzwyczajony do bélu, a teraz doswiadczasz go podwdjnie, na ciele
i w duchu. Dopiero po kilku godzinach jeste§ w stanie stanaé¢ na nogach, ale sprawia Ci
to niewystowione meki. Z trudem pakujesz swoje rzeczy, nastepnie, przezwyciezajac
dume, blagasz karczmarza zeby zarezerwowal dla Ciebie miejsce w najblizszej
karawanie kupieckiej do Bater.

W swoim rodzinnym miescie nie bawisz dtugo, czekasz jedynie, az zdrowie pozwoli
Ci na odbycie kolejnej podrézy. Masz dosé zaréwno rubiezy cesarstwa, jak

i egzotycznych krajow. Chcesz zatongé w atmosferze ,serca Swiata”: zmierzasz

do stolicy (027).
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039 (Na wilasny rachunek)
(U#14)

Z zalem porzucasz mysl o podzieleniu sie ze $wiatem swoim obrazem. Moze tak
bedzie lepiej? — probujesz przekonaé samego siebie w myslach. Zeby nie zaprzataé sobie
glowy tym problemem, rzucasz sie w wir pracy nad nowym dzietem. Tym razem
postanawiasz sprobowaé sit przy utrwaleniu bardziej dynamicznej sceny. Kierujac sie
raczej wzgledami handlowymi niz artystycznymi, za cel obierasz dworzec kolejowy. Po
wykonaniu wszystkich niezbednych szkicow przez najblizsze tygodnie malujesz
wjezdzajacy na stacje pociag, buchajacy kitebami pary na oczekujacych na ten cud
techniki pasazeréw. Stanowig oni przekrdj catej drabiny spotecznej miasta, co uwazasz
za ciekawy zabieg, dopiero w koricowej fazie pracy przypominajac sobie, gdzie styszates
podobnie brzmiaca obietnice réwnosci dla podréznych. Przed oczyma staje Ci
Omiel przemawiajacy do tluméw w dzielnicy robotniczej. Nie chcesz w tej fazie
przemalowywaé calego obrazu, totez niechetnie pozostawiasz ten jawnie pro—
technokratyczny element dzieta bez zmian.

Zgodnie z Twoimi przypuszezeniami obraz, nazwany przez Ciebie Przyjazd
Jutra, zostaje nadzwyczaj entuzjastycznie przyjety. Pochwaty dotycza w réwnym
stopniu kunsztu, co obranej tematyki oraz zastosowania ,wymownego symbolu
szlachetnej idei réwnosci”. Tak oto, whrew sobie, zostajesz uznany za malarza

o ,stusznych przekonaniach” (032A).

040 (Na wtasny rachunek)

Nie mozesz powstrzymacé sie od utrwalenia arcyciekawych, Twoim zdaniem, ryséw
twarzy mieszkancéw, a raczej mieszkanek, miasta. Ich $niada skéra w potaczeniu
z pelnymi, jasnymi wargami i ciemnymi jak wegle oczami robi na Tobie piorunujgce
wrazenie. Zamkniety w cieplej izbie, gdy za oknem prészy miarowo biaty puch,
malujesz portret kobiety, ktérej twarz jest w zasadzie kompilacja spotkanych na ulicy
pieknosci. Ciezko jest Ci malowaé bez modelki i co pewien czas musisz opuszczaé

gospode, zeby znalezé na ulicy interesujace twarze, z ktérych komponujesz swéj obraz.
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Spedzasz w Megiddo ponad miesige, leniwie dzielac czas pomiedzy prace tworcza
a zwiedzanie miasta i zaznawanie oferowanych przez niego uciech. Gdy wreszcie
koniczysz swoje dzieto, dla ktérego nie znalaztes jeszeze odpowiedniego tytutu, kusi Cie
zeby pokazaé je komukolwiek, choéby Twojemu gospodarzowi (054). Wiesz, ze nie jest
to dobry pomyst i powiniene$ z niego zrezygnowac (02), ale potrzeba pokazania $wiatu

malowidta, bedacego czescig Ciebie, jest naprawde silna.

041 (Na wtasny rachunek)
(U#15)

Przechodzacy obok ludzie zaczynaja szemraé, obrzucajac pobladiego straznika
nieprzychylnymi spojrzeniami. Najwyrazniej nieSwiadomie ujawniles wlasnie jego
skrywane sympatie.

— Zaplacisz mi za to — cedzi przez zeby wsciekly mezezyzna. — Kiedy dojdziemy do
wtadzy, nie bedziesz mial tatwego zZycia.

Cos w wyrazie jego twarzy méwi Ci, ze lepiej, jesli dasz juz spokéj awanturom
i wrécisz do siebie, co tez czynisz. Cierpliwie czekasz do wygasniecia umowy dotyczacej
najmu miejsca w galerii, w miedzyczasie otrzymujac kilka atrakeyjnych ofert
kupna. Mimo ze nie zarobite$ tyle, co zwykle, jestes z siebie dumny. W korcu sam

doprowadzite$ calag sprawe do korica, bez uciekania sie do wplywéw swojej siostry

057).

042 (Na wilasny rachunek)

— Atip? — pyta zaskoczony rozmodweca, nie silac sie nawet na ukrycie pogardy
w glosie. — To strata pariskiego czasu, pieniedzy i talentu.

— Byl pan tam?

— Nie mam w zwyczaju powtarzaé plotek. Tak, bytem tam kilkakrotnie. Mieszkanicy

tego $miesznego parstewka to mentalnie dzikusy. Co z tego, ze uzywaja techniki,
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zresztyg w wiekszosci zakupionej albo bezczelnie skopiowanej od nas, skoro padaja na
kolana przed drewnianymi albo kamiennymi figurami. Poza tym nie znajdzie tam pan
swobody tworezej. Ubzdurali sobie, Ze sztuka nie powinna przedstawiaé cztowieka.
Wiec jesli chece pan malowaé same pejzaze, to droga wolna.

— Chyba nie darzy ich pan szacunkiem.

— Oczywiscie, ze nie! I powiem panu, ze kiedy$ nawet mnie fascynowali, jak byé
moze pana teraz. Ale to tylko ztudzenia, mlodziericza naiwnosé, ktérej wyzbytem sie,
gdy zobaczytem na wilasne oczy, jak zyja. Ich filozofia to wiara w nie$Smiertelnosé,
a swoje wilasne zycia uwazaja za dar od jakich§ ,bogéw”. To fanatycy, co gorsza

znajduja sympatykéw w cesarstwie.

— Drziekuje za te rady, ale nie porzuce jeszcze mysli o podrézy w tamte strony
— odpowiadasz grzecznie. (024)
— Nie obchodzg mnie ich wierzenia, ale skoro ograniczajg one swobode artystyczna,

to rzeczywiscie lepiej zapomne o tej wyprawie. (055)

043 (Na witasny rachunek)

Wkrotce gazety skwapliwie donoszg o ,gorszacym, perwersyjnym dziele
zdegenerowanego rozpusta umystu”. Twdj Burdel zostaje natychmiast potepiony przez
bodaj wszystkich liczacych sie w miescie krytykéw, a dotychczasowi klienci raptownie
odwotuja zaméwienia, nawet jesli obrazy sg juz gotowe. Caly artystyczny sSwiatek
stolicy odwraca sie od Ciebie z takg gwaltowno$cia, jakby$ byt nosicielem $miertelnej,
niezwykle zakaznej choroby. Przyjmujesz to wszystko ze spokojem, godzac sie
z gorzkimi konsekwencjami $wiadomie powzietej decyzji. Rozwazasz mozliwosé
powrotu do Bater (025), chociaz wolalby$ rzecz jasna zostaé¢ w stolicy (028),
jakkolwiek w krotkim czasie moze to doprowadzié¢ Cie do skrajnej nedzy. Mimo
wszystko z satysfakcja spogladasz na swoje dzieto, ktére, chociaz potepione, na pewno

nie zostanie szybko zapomniane. A przynajmniej Ty szczerze w to wierzysz.
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044 (Na wtasny rachunek)

Szezyt bezczelnosci — stwierdzasz z furia w myslach. — Wyrzucic mnie z wystawy.
Mnie! Trzesac sie ze ztosci, maszerujesz energicznie srodkiem ulicy, odsuwajac
brutalnie na bok kazdego, kto staje na Twojej drodze. Nagle przystajesz, porazony
myslg, ktora wiasnie przyszta Ci do glowy. Moze powiniene$ wréci¢ (046)? Mogg
wprawdzie sprébowaé uzyé sity, ale wtedy mogliby narazié¢ sie na proces sgdowy
o naruszenie Twojej nietykalnosci. A jako bliski krewny wtascicielki wiekszosci
wazniejszych zaktadéw przemystowych w miescie, wygratbys jeszcze przed
przekroczeniem sali rozpraw. Ale czy to rozwigzanie nie przyniesie wiecej szkody niz
pozytku? Twoja reputacja moze ucierpieé, a nie wszyscy lubig kupowaé towar od

skandalisty. Moze lepiej daé za wygrang (012)?

045 (Na wilasny rachunek)

W ciagu niecatych dwdéch tygodni intensywnej, niemal szalericzej pracy, konczysz
malowaé obraz, ktory tytutujesz Ciggtosé. Przedstawia zgarbiona pod ciezarem wiazki
chrustu staruszke, ktéra wedruje noca przez uliczke pelng Zebrakéw. Wszystkie barwy
sg ciemne, kréluje zgnita zieleri ubran, szaro$¢ muréw i czern cieni zalegajacych
w ponurej okolicy. Na jednej ze scian wisi wystrzepiony, sptowiaty plakat informujacy
o koronacji arcykaptana. Wymowa dzieta jest jasna, mimo wielkich zmian politycznych
ludzie z podrzednych ulic biedoty Zyja bez zmian. Pokazujesz swoje dzieto jednemu
z niedawno poznanych artystow, réwniez przybytemu z prowincji. Mezezyzna przyglada
mu sie przez dtuzszg chwile, w koricu oswiadczajgc:

— To jest prawdziwa sztuka, moje gratulacje.

— Drziekuje — odpowiadasz, silgc sie na falszywa skromnosé.

— Jesli jednak chcesz zyé z malowania, to zapomnij o wystawieniu go na widok
publiczny. Czyms takim zablokujesz sobie droge do dworu i pozostanie ci bazgranie
bohomazéw dla kupeéw czy nowobogackich. To moja rada; zrobisz, jak uwazasz za

stosowne.
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Przez kilka dni myslisz o stowach kolegi po pedzlu, doskonale zdajgc sobie sprawe
z tego, ze ma racje. Jesli pragniesz rzeczywiscie zarobié¢ troche grosza, to powinienes
zrezygnowaé z publicznej prezentacji Ciggtosci (039). Zamiast tego mdéglbys
namalowaé¢ co$ bardziej chwytliwego, na przyktad ktéras z maszyn parowych przy
pracy. Czyms$ takim zaskarbilby$ sobie uznanie rzadzacych w miescie technokratéw.
Mys$l o tym ugrupowaniu nie daje Ci spokoju od czasu uczestnictwa w ich wiecu.
Najwyrazniej w jakis niepojety sposéb, wasze drogi splotty sie ze soba. Nie wiesz tylko,
czy podazac¢ za tym sznurem, czy raczej przecigé te nié raz na zawsze, prezentujac

swoje dzieto (04).

046 (Na wlasny rachunek)

Pewnym krokiem wchodzisz do galerii, natychmiast dostrzegajac groZny wyraz
twarzy straznika, ktéry niedawno Cie wyprowadzil. Zdegustowany mezczyzna
podchodzi i pojednawezym tonem prosi:

— Niech pan da spokdj, potrzebny panu tego typu rozgtos?

— Mam prawo tu byé.

— Niepisane prawo. Kazdego, kto sprawia klopoty mam prawo wyprowadzié
i zakazaé wstepu na czas do siedmiu dni. Moze pan przyjs$¢ jutro, a dzis odpoczaé.

— Wykluczone, autor powinien byé przy swoim dziele w dniu premiery.

— WyjdZ stad, cztowieku, i nie réb klopotéw ani sobie, ani mnie — prosi straznik,

delikatnie popychajac Cie w strone wyjscia.
— W porzadku, wyjde bez awantur — oswiadczasz ponuro. (012)

— Gdzie z tapami? — wrzeszczysz na caly glos. — Ty troglodyto, ty... ty technokrato!
— wypalasz pierwsze, co przyszto Ci na mysl. (041)
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047 (Na wlasny rachunek)

— Dobrze, zrobie to — odpierasz niemal ptaczliwym tonem. — Lepiej zeby zniszczyty
go te same rece, ktérym zawdziecza swoje istnienie.

— Mowa prawdziwego artysty — odpiera nieznajomy. — Cieszy nas twoje uszanowanie
prawa. Dlatego oferujemy ci szanse na ocalenie tego bluznierczego dzieta. Mozesz wraz
z nim niezwlocznie opuscié Atip i wrdci¢ w swoje strony (B). Albo, jesli taka Twoja

wola, zostaé tutaj. Wtedy bedziesz musiat zniszezyé obraz (A).

A

— Dobrze, zniszcze go. Pierwszy raz w zyciu zrobie cos takiego.

— Doceniamy te decyzje. Cieszy nas szacunek, ktérym obdarzyle§ nasze prawo
i zwyczaje.

Odbierasz karczmarzowi s$wiecznik i ustawiasz obraz na sztaludze. Drzaca
spazmatycznie reka przystawiasz pltomien do powierzchni ptétna, zaskoczony
gwaltownoscig, z jaka zywiol pochtania Twoje dzieto. Piekna twarz stworzonej przez
Ciebie kobiety marszezy sie, ciemnieje i znika w jasnym rozbtysku, zostawiajac po sobie
popiét. W pomieszczeniu panuje S$miertelna cisza, tylko karczmarz, postuszny
wieloletniemu nawykowi, ostroznie sprzata resztki. Wkrétce zostajesz sam, z zalem
wpatrzony w pusta sztaluge. O dziwo nie myslisz juz o utraconym dziele, lecz o tym,

czym zapeié pustke. Chcesz, najszybciej jak to mozliwe, zn6w co$ namalowaé (02).

B

— Odjade — stwierdzasz krétko.

— W takim razie uczyn to przed zachodem storica.

Mezczyzni odchodza, zostawiajac Cie sam na sam z ponurymi rozmyslaniami. Twoja
przygoda w Atip niespodziewanie zakorniczyta sie szybciej, niz przypuszczates. Zerkasz

na wsparty o sciane obraz i Twoje zmartwione rysy ustepuja miejsca szerokiemu
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usmiechowi. Bylo warto — szepczesz. — Preynajmnie] wezme ze sobq prawdziwg czqstke

tego miejsca (018).

048 (Na wtasny rachunek)

Zgodnie z Twoimi przypuszezeniami, zarzgdca galerii nie wyraza zgody na
wezesniejsze wycofanie dzieta. Jest oburzony taka propozycja, chociaz mimo tego
taktownie oswiadecza:

— Oczywiscie istnieje mozliwo$¢ przeniesienia pana obrazu do innej czesci budynku.
Na przyktad do sekecji specjalnej, tam nie majg wstepu ludzie z ulicy, to miejsce
wylacznie dla kogo$ z grona mecenaséw sztuki.

— Zatem réwnie dobrze mégthym go wystawié u siebie, zapraszajac mecenaséw.

— Obraz zostanie tu przez najblizsze trzy tygodnie. Wiaze nas umowa, drogi panie.

— W takim razie zglosze sie po niego natychmiast po uptynieciu tego terminu.
Tymezasem, zegnam — cedzisz przez zeby. (012)
— 7 checig zaptace stosowna grzywne za jej zerwanie. A teraz pan wybaczy, ide po

moj Btysk. (035)

049 (Na wlasny rachunek)

— Spodziewatem sie tego. Wy, artysci, macie dziwne spojrzenie na swiat, co nie
zmienia faktu, ze proponuje panu co$ wiecej niz ztoto i rozgtos. Czy naprawde chce pan
byé w jakikolwiek sposéb lojalny wobec ludzi, ktérzy zniszczyli pana obraz? Nie
wspominajac juz o krzywdzie fizyczne;j?

— To prawda, ale... — milkniesz, nie majac argumentéw dla poparcia swojego
stanowiska.

Rozméwea kwituje to uSmiechem, samemu podejmujac watek:
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— Widzi pan, krepuje pana tylko zwykte poczucie, powiedzmy, przyzwoitosci.
Szlachetne, ale niepraktyczne. Mysle, ze warto odptacaé ludziom tym, czym nas raczg.
To sprawiedliwe.

— C6z, na sw6j spos6b ma pan racje — odpierasz niepewnie.

— Nie ukrywam, ze zalezy mi na posiadaniu tych obrazéw, a pan jest idealnym
kandydatem do ich stworzenia. Bytbym rozczarowany pana pochopng odmowg. Bardzo

rozczarowany.

— Rozumiem... W takim razie jestem do pana ustug. (030)

— Nie zawsze mozna mieé to, czego sie chce. (07)

050 (Na wlasny rachunek)

— Precz! — wotasz gromkim glosem.

— Nie! — rozsierdza sie rozméwca. — Co za bezczelnosé! Maluje taki jakie§ bohomazy
i ma sie za pana Swiatal

— Artysci za duzo sobie pozwalajg! — dorzuca kto$ inny.

— Racja! — popiera go chér gloséw.

Wsréd oburzonych widzéw  dostrzegasz znajomg twarz mlodego, podobno
uzdolnionego malarza, zaciektego wroga realizmu. Zaciskasz gniewnie wargi, nie cheac
tracié¢ czasu i nerwéw na jalowe dyskusje z beztalenciem. Zastanawiasz sie, czy
wystawienie obrazu na widok publiczny byto dobrym pomystem. Réwnie dobrze
mogtbys$ rozpuscié wici po znanych w miescie kolekcjonerach i urzadzié dla nich
prywatny pokaz potaczony z aukecja (048). Oczywiscie, o ile wlasciciel galerii pozwoli Ci
zerwaé umowe; takie sprawy nie wpltywaja dobrze na wizerunek wystawey, gdyz ludzie
zwykle dochodzg do wniosku, Ze malarz uznal dane miejsce za niewystarczajgco
ekskluzywne. O wiele mniej konfliktowym rozwigzaniem jest przeczekanie kilku tygodni
i pozostawienie obrazu na miejscu, tymczasem moégthys i$é do domu (012) i odpoczac
nieco od domorostych krytykéw sztuki. Ostatecznie mégtbys tez zostaé tu jeszcze troche

(029).
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051 (Na wtasny rachunek)

W zimny, jesienny wieczor z zamyslenia wyrywa Cie stanowcze pukanie do drzwi.
Niechetnie odkrywasz ptyte zastaniajaca lufcik i zaskoczony spogladasz na kupca,
ktéry niedawno nabyl od Ciebie Blysk, a raczej Sprawiedliwosé. Wpuszczasz
mezezyzne do srodka, lecz ten wzbrania sie przed dluzsza goscing, méwiac jedynie
przyjacielskim tonem:

— Wiagnie wrécitem ze stolicy. Mysle, Ze powinien pan jak najszybciej jechaé.
Realizm $wieci najwieksze triumfy w swojej historii, a znacznie mniej uzdolnieni od
pana arty$ci zarabiaja krocie, tworzac portrety albo pejzaze miejskie. Z pana okiem
zyska pan stawe, ze tak powiem, w mgnieniu okal!

— Dziekuje za troske — odpowiadasz ostroznie — ale, wtasciwie... C6z — zmieniasz
nagle ton na bardziej przyjacielski — prawde méwiac, myslalem o wyjezdzie. To miejsce
napawa mnie odrazg.

— Tym bardziej radze szybka podréz, najlepiej jeszcze przed zimg.

— Najprawdopodobniej skorzystam rychto z pana rady. (055)
— Zastanawiatem sie tez nad mozliwoscig wyjazdu za granice, w koncu sgsiadujemy

z Atip, a to zdaje sie catkiem spokojne paristewko. (042)

052 (Na wtasny rachunek)

Caly dzien uptywa Ci na nerwowym, daremnym wyczekiwaniu. Nikt sie nie pojawia.
Zirytowany, zasypiasz osuszajac wezesniej butelke wina. Przed zasnieciem rozmyslasz
jeszeze o tym, czy przeciwko Tobie zostang powziete jakie$ dziatania. Moze tak
naprawde jest to bardziej obyczaj, niz prawo? A moze obawa przed skrzywdzeniem
obywatela cesarstwa powstrzymuje tutejszych wtadecéw przed wymierzeniem kary?
W kazdym razie, péki co, Twéj wybryk nie przynidst zadnych negatywnych skutkéw.

Swita, gdy zostajesz brutalnie wydarty ze $wiata snéw i rozespany stajesz oko w oko
z. brutalng rzeczywistoscig, ktérej uciele$nieniem sa trzej rosli mezezyzni. Za ich

plecami dostrzegasz smutno kiwajacego glowa karczmarza, ktéry dzierzy $wiecznik.
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Jeden z intruzéw potrzasa Toba raz jeszcze, ostatecznie przywracajac Ci peina
swiadomosé. Bez zbednych kurtuazji oSwiadeza:

— Ztamate$ nasze prawo, przybyszu. Obrazasz bogéw swoim obrazem. Zniszcz go
(047) tu i teraz albo bedziemy musieli zrobié¢ to sami (038).

Rzucasz rozmdéwcy nienawistne spojrzenie, goraczkowo zastanawiajac —sie,

co odpowiedzieé.

053 (Na wtasny rachunek)

Mija wiosna, lato, jesien, zima i znéw zakwitaja paki, nadchodza letnie upaty, a wraz
z nimi fundamentalne zmiany. Ostatnie miesigce odmienily cesarstwo, dajac
technokratom wtadze absolutng, ktérej gwarantem jest arcykaplan—cesarz. Szdstego
dnia szdéstego miesigeca — dzient ten przechodzi do historii — z odmetéw powraca znacznie
bardziej, wedle niektérych, zaszczytne miano. Odradza sie Imperium, a jego
wszechmoeny Imperator doprowadza do ponurego korica kampanie nienawisci
zainaugurowang na poczatku roku. A raczej ukierunkowuje ja poza granice kraju. Od
miesiecy wysuwano roszczenia dotyczace przygranicznego Megiddo. W czasach
powstania Atip, ktérego lud przybyt na krélewskie ziemie z wtasnego, pochtonietego
przez pustynie kraju w nadziei na nowy poczatek, Upadte Miasto bylo pierwszg siedzibg
przybyszéw. Obecnie, po niemal szesciu wiekach od tamtej chwili, choé catkowicie
zmieniono oblicze niegdysiejszego morza gruzéw stanowigcego schronienie dla
wszelkiej masei wyrzutkéw, wielu nadal chce powrotu tego miejsca na tono
Imperium. Miasto to ma szczegélne znaczenie dla obu narodéw. Przybysze z pustyni
uwazaja je za symbol swojej odnowy na nowych ziemiach, natomiast historycy
Imperium przypominaja, ze wtasnie stamtad Grif, pierwszy krél—arcykaptan i zatozyciel
Imperium, wyruszyt w droge, ktéra zawiodta go na tron.

Czas rozméw dobiegt korica, od miasta do miasta w catym Imperium kraza

niepokojgce wiesci, jakoby Imperator Haures planowal upomnieé sie o Megiddo sita.
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Istotnie, dwudziestego dnia szdéstego miesigca, pierwsze oddziaty Imperium

przekraczajg granice Atip. Wybucha wojna...

PrzejdZ do rozdziatu Epilog

054 (Na wtasny rachunek)

Mezczyzna z jawng odrazg spoglada na zaprezentowane mu dzieto, chociaz wyrazajac
swoja opinie, bardzo starannie dobiera stowa:

— To, technicznie, wspanialy obraz. Na pewno znajdzie duzo nabywcow
w cesarstwie. U nas tworzenie takich... obrazéw... jest niedozwolone. To dowdd braku
szacunku wobec bogéw, tylko oni maja prawo do swoich wizerunkéw. Czlowiek, ktéry
chce utrwalié¢ wyglad innego cztowieka oszukuje czas, nie godzi sie z przemijalnoscia.
A to grzech.

— Wiem, styszalem o tym co nieco.

— Tym gorzej! Ztamal pan $wiadomie prawo, a ja winny jestem postuszenstwo
prawom mojej spotecznosci bardziej niz paniskiemu ztotu. Prosze, niech pan odesle to do
swojego kraju, albo sam z tym wyjedzie.

— Nie mam zamiaru, przeciez pokazatem go tylko tobie, karczmarzu.

— A ja, jak wspomniatem, nie moge zatrzymac tego, co zobaczytem w sekrecie. Niech
pan to zniszezy, albo odesle.

— Raz w zyciu wystatem obraz i skoriczyto sie to jego uszkodzeniem.

— W takim razie prosze wyjechaé, zwrdce pienigdze zaptacone za kolejne dni.

— Zastanowie sie — rzucasz buriczucznie.

Zostawiasz biadolacego rozméwcee samego i wracasz z obrazem do swojego pokoju,
zatujac, ze w ogole go stamtad wyciggnates. Czy rzeczywiscie powinienes opuscié¢ Atip

(018)? A moze powinienes zostaé i poczekaé na rozwdj wydarzen (052)?
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055 (Na wtlasny rachunek)

— Utalentowany i rozsadny! — stwierdza z u$miechem mezczyzna.

— Raczej pragmatyczny. Nie mam zamiaru jechac¢ tam, gdzie bedg dyktowaé mi, co
moge malowaé, a czego nie.

— Ot6z to. W stolicy bedzie mial pan idealne warunki do pracy. W dodatku my,
technokraci, ukrécilismy tam juz te wszystkie plamiaste, abstrakcyjne bzdety. Obrazy
maja wygladaé jak obrazy, a nie wymiociny na bruku.

W milezeniu kiwasz tylko gtowa, zastanawiajac sie nad tym, jakimi to sposobami
ukracane sg inne style artystyczne.

— Do zobaczenia w stolicy — méwi na pozegnanie mezczyzna, ruszajac ku drzwiom.

Odprowadzasz go spojrzeniem, zastanawiajac sie, kiedy mdégtbys ruszyé do stolicy.
Masz szczera nadzieje szybko zgromadzié tam majatek i osig$é gdzies poza miastem.
W koricu kto wie, ile minie czasu, nim przedmiotem krytyki stanie sie nie tylko styl, ale
rowniez tematyka obrazéw. Jesli do tego dojdzie to byé moze, paradoksalnie, wiekszg

swobode znajdziesz w ,poganskim” Atip, niz we wlasnej, Swiattej ojczyznie (037).

056 (Na wlasny rachunek)

Los zdaje sie sprzyja¢ Twoim planom porzucenia Bater. Znajomy handlarz dzietami
sztuki, ktory niedawno wrdcit ze stolicy, goraco zacheca, abys osiadt tam na state
(087). Podobno dla zdolnych malarzy-realistéw zaczeta sie ztota epoka. Technokraci,
ktérzy w wiekszosci opanowali juz miasto i dwér, gteboko gardzg wszelkimi przejawami
abstrakeji, natomiast niezwykle szczodrze nagradzaja pejzazystow miejskich oraz
portrecistow. Wedle stéw mezczyzny, wystarczy namalowaé co$ zbieznego z filozofiag
technokratéw, na przyktad jakie$ odwotanie do czaséw Imperium, robotnikéw przy
pracy czy choéby dostojnego kaptana i natychmiast, jak méwi, ,sakwa sama zapetnia
sie ztotem”. Byé moze handlarz przesadza, ale faktem jest, ze w ciagu ostatniego
tygodnia kilku pomniejszych malarzy z Bater ruszyto spiesznie do stolicy. Mysl
o splendorze wielkiej metropolii mile techce Twoje ego, lecz powaznie rozwazasz tez

wyjazd do sasiedniego Atip (010). To powstale w czasach narodzin Imperium
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panstewko od zawsze w pewien sposéb Cie przyciagato. Z tego co wiesz, mieszkajacy
tam ludzie, mimo do$¢ wysokiego poziomu rozwoju cywilizacyjnego, nadal wierza
w jakie$ nieSmiertelne istoty, nazywane przez nich ,bogami”. Watpisz, zebys$ znalazt
tam pewne 7Zrddto utrzymania jako malarz, ale byé moze wizyta w tym bliskim, a
zarazem niezwykle egzotycznym kraju zainspiruje Cie do stworzenia czegos
niezwyktego. O ile $wiadomo$é stworzenia $wietnego obrazu naprawde bedzie dla

Ciebie wazniejsza niz dach nad glowsq i regularne positki.

057 (Na wlasny rachunek)

Wraz z uptywem kolejnych tygodni sytuacja w Bater z wolna zaczyna sie
stabilizowaé. Nadciagajaca zima zajmuje mysli biedniejszej czesci mieszkaricé6w, bogatsi
natomiast jak zawsze zajeci sg pomnazaniem swoich majatkéw, spiskowaniu
i rozpuscie. Patrzysz na to wszystko catkowicie obojetnie, jakby od rzeczywistosci
oddzielata Cie gruba szyba tlumigca dZzwieki i uczucia. Niczego nie malujesz, jedynie
¢wiczysz reke w ponurych szkicach. Wraz z kazdym dniem czujesz, jak wzrasta
w Tobie poczucie odrebnosci i cheé izolacji od miejsca, gdzie spedzites cate zycie. Cheesz
porzuci¢ to miasto, wyjechaé¢ jak najdalej stad. Tymczasem marazm codzienno$ci
przerywaja niepokojace dla niektérych wiesci ze stolicy. Stabngcy fizycznie i politycznie
cesarz podczas oficjalnego wystapienia ogtlosit, iz w razie jego smierci badZz obtoznej
choroby na czele panstwa stangé ma jego ,serdeczny przyjaciel i wielki maz
stanu, arcykaptan Haures”. Na ulicach ludzie ze zgroza rozprawiaja o bliskim triumfie
technokratéw, ktérzy juz teraz obiecuja rozprawi¢ sie ze wszystkimi swoimi

dotychczasowymi przeciwnikami, zaréwno rzeczywistymi, jak i domniemanymi.

#12 - 051
Brak — 056
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Epilog

Jesli posiadasz Informacje #16, przejdz do paragrafu 11
Jesli posiadasz Informacje #17, przejdz do paragrafu 21
Jesli posiadasz Informacje #18, przejdz do paragrafu 25
Jesli posiadasz Informacje #19, przejdz do paragrafu 15
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1 (Epilog)

Po wypemhieniu dokumentéw, réwnoznacznych z tymezasowym zaciagnieciem sie do
armii, zostajesz skierowany wraz z kilkoma innymi artystami ze stolicy na specjalnie
szkolenie. Zostajecie poinformowani, ze po bitwie (zapewne zwycieskiej) waszym
zadaniem bedzie utrwalenie tego triumfu na ptétnie. Tymezasem musicie, jak wszysey,
przejs¢ szkolenie. Masz niejasne wrazenie, iz mimo zapewniern i tak zostaniecie
skierowani w rejon przysztych walk.

Twoje obawy sprawdzajg sie w momencie, gdy wasz oddziat zostaje przewieziony do
Bater specjalnie w tym celu zarezerwowanym pociaggiem. Stamtad ruszacie marszem ku
Megiddo, po drodze spotykajac inne grupy zotnierzy. Nie macie juz watpliwosci, Ze
swojskowe prace zdobnicze” to nic innego, jak lep na naiwnych artystéw, ktérzy
chcieliby sie wymigaé od udzialu w wojnie. Prawdopodobnie i tak nie zostaliby
zwerbowani jako mato uzyteczni w boju, a tak, na wlasne zyczenie, zmierzaja na front.

Coraz powazniej zastanawiasz sie nad mozliwoscia zdezerterowania (3), chociaz ten
krok jest réwnie ryzykowny, co wziecie udziatu w szturmie na Megiddo (21). W razie
schwytania czeka Cie wieloletnie wiezienie, a moze nawet sad wojskowy i dorazna
egzekucja. Niestety, tutaj Twdj talent malarski nie ma najmniejszego znaczenia.

Pochopnie zaciggajac sie do armii, ztozyte$ swoje zycie w cudze rece.

2 (Epilog)

— Zostawcie ja, skurwysyny! — wrzeszezysz, rzucajac sie na najblizszego mezczyzne.

Zaskoczony Twoja reakcja, nie zastania sie przed ciosem w twarz. Niestety,
przyzwyczajona do malowania dton nie jest zbyt potezng bronig. Zostajesz powalony
ciosem kolby w zoladek, a rozwscieczony ZzZolierz, wycierajac krew z rozbitego
nosa, krzyczy:

— Jestes po naszej stronie scierwo! Nie zmuszaj mnie, zebym zabil rodaka! Tak ci
zalezy na tej kurwie?! Dobrze! Nie dotkniemy jej! Nikt jej nie dotknie!

Zokierz przyktada bron do ramienia i posyta kilka pociskéw prosto w piers Silli.
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— A teraz pé6jdziesz z nami, zdrajco — oswiadceza dumnie morderca, poteznym ciosem
kolby pozbawiajac Cie przytomnosci.

Swiadomosé odzyskujesz pod wieczor, odkrywajac przy okazji, ze lezysz w lochu
miejskim, w ktérym spedzasz noc. Nikt Cie nie odwiedza, nikt nie pyta o wyjasnienia.
Nad ranem zostajesz wraz z innymi wieZniami, zotnierzami defetystami i dezerterami,
zagnany na gtéwny plac zrujnowanego miasta. Po wystuchaniu przydtugiej,
fanatycznej, nienawistnej i oskarzycielskiej mowy umundurowanego mezczyzny,
prawdopodobnie dowddcy zdobytego miasta, styszysz wyrok. Cala wasza
dwudziestoosobowa grupa ma niezwlocznie trafié na pieé¢ lat do jednego z karnych
kamienioloméw ulokowanych w gérach na pétnocy Imperium. Wiesz, ze sprawa jest juz
przesadzona, ten cztowiek stanowi tu prawo. Zostajesz wraz z innymi przewieziony do
Bater, skad pociag towarowy zabiera was dalej, na péinoc.

Lata morderczej pracy niszcza nie tylko Twoje cialo. Nagle przerwanie trwajacej
ponad rok sielanki i zestanie do ciezkich rob6t nadwyrezaja Twoje zdrowie psychiczne.
Dzienn w dzieri, przez caly okres uwiezienia, powtarzasz sobie, ze to nie miejsce dla
Ciebie. Czasem tracisz poczucie rzeczywistosci do tego stopnia, ze nie jeste§ w stanie
przypomnieé sobie poprzedniego dnia, ktéry spedzites pracujac w niemal lunatycznym
transie, bez uzycia swiadomosci. Kiedy odzyskujesz wolnos$é i otrzymujesz $miesznie
niska kwote, jaka zarobile§ pracg podczas uwiezienia, nie jeste$ juz w peini sobg.
Podréz przez cate Imperium tylko poglebia ten stan. Zatrzymujesz sie w jakims
miasteczku, gdzies na dalekim potudniu, gdzie postanawiasz zaczgé¢ wszystko od nowa.

Na chleb zarabiasz jako robotnik fabryczny, nieliczne chwile wolnego czasu
poswiecajac na malowanie. Twoje piétna to ponure, szalericze wizje konstrukeji
zbudowanych z ludzkich i zwierzecych zwlok, rozlegte, piaszczyste pustkowia oraz
dziwaczne, rozmazane pejzaze krwawych wodospadéw noca. Mijaja lata Twojej
ponurej, samotnej wegetacji, nim wybuch kotta z parg gwaltownie przerywa Twoje
zycie. Odnalezione w wynajmowanej przez Ciebie suterenie obrazy zostaja uznane za
niezwykle oryginalne dzieta nie szalenca, a geniusza. Daja one poczatek nowemu
stylowi w sztuce, gdzie niepokojace, petne symboli wizje kolejnych artystéw bez stow

opowiadaja o lekach trawigcych ludzi Twojej epoki. Zapomniany za zycia, opromieniony
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posmiertng stawa, spetniasz swdj sen o dotgczeniu do grona najznamienitszych malarzy

w historii.

Ukoriczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi
tytut: Martwy triumf. MoZesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspolnej historiv oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, Ze nie czeka ma Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoviczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Beniamin Muszyniski

3 (Epilog)

Czekasz cierpliwie do zmierzchu, za wszelkg cene prébujac jako$ ukryé targajace
Toba watpliwosci. O péinocy pospiesznie wymykasz sie z obozowiska i mijajac niezbyt
przejetych swoja stuzbg straznikéw, umykasz w mrok.

Szybko opuszcezasz okolice Megiddo, kierujac sie na wschéd, w gtab Atip. Wedrujac
gléwnie nocami, bez grosza przy duszy, jestes na skraju zalamania nerwowego.
Spotkanym ludziom otwarcie wyznajesz, ze jestes dezerterem i chociaz nie spotykasz
sie z zyczliwoscia, to przynajmniej czesto dostajesz co$ do jedzenia. Daleko, na
wschodnich rubiezach kraju sasiadujacych z rozlegta pustynia, dochodzg do Ciebie
wiesci o upadku Megiddo i zakoniczeniu dziatani zbrojnych. Kosztem zrzekniecia sie praw
do tego miasta wtadey Atip unikaja dalszego rozlewu krwi. Okazuje sie, ze miasto
padio juz pierwszego dnia szturmu, a atakujacy przypieczetowali to zwyciestwo
znacznymi stratami. Znajac precyzyjna, bezduszng skrupulatnosé urzednikéw ze swojej
ojezyzny, jesteS pewien, ze Twoja dezercja zostala juz zgloszona odpowiednim
wtadzom. Chcac nie cheac, musisz wiec kontynuowaé swoja ucieczke. Postanawiasz
potraktowaé te przymusowsg i, jak masz nadzieje, czasowa emigracje jako rodzaj

podrézy krajoznawcze;.

105



Przez trzy lata wedrujesz po Atip, nim wyruszasz dalej na wschdéd. Przystajac do
karawany pielgrzyméw, docierasz az do serca pustyni, na pewien czas osiadajac
w ostatnim, na wpét zasypanym piachem, lecz nadal zdatnym do zycia miescie Starego
Atip. To stad przodkowie obecnych mieszkanicéw wyruszyli w podréz na zachéd, az do
opuszczonego Megiddo. Przez prawie trzy dziesieciolecia podrézujesz pieszo, zebrzac,
przemierzasz $wiat, omijajac rodzinne ziemie, widzgc wiele cudéw natury i tych
wzniesionych rekg ludzky. Kiedy wreszcie tesknota za ojezyzng i pracg tworczg jest
silniejsza niz potrzeba wedréwki, ruszasz ku Bater.

Wiyciericzone latami niewygdd ciato moceno daje Ci sie we znaki i ledwie trzy lata po
powrocie do rodzinnego miasta, umierasz. Lecz w tym stosunkowo krétkim czasie
tworzysz szereg obrazéw, przez potomnych jednoznacznie uznanych za arcydzieta.
Chociaz umierasz w skrajnej nedzy, otoczony jedynie ptétnami, nie uwazasz swojego
zycia za zmarnowane. Pamieé o tym, co widziale$ i czego do$wiadezyle§ umila Ci
ostatnie chwile na tym swiecie. I by¢é moze w pewien sposéb przeczuwasz, ze chociaz

sam odejdziesz w zapomnieniu, to pamie¢ o Twoich dzietach przetrwa wieki.

Ukoriczytes gre ksigékowa Tlo zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoiiczen. To nosi
tytut: Na szlaku. MoZesz jeszcze wielokrotnie zagra¢c w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspolnej historie oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, Ze nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoviczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswigcony mojej grze ksiaskowey.

Beniamin Muszynski

4 (Epilog)
Raz jeszcze spogladasz ku zatroskanej kobiecie i drzacg reka sktadasz podpis

na dokumencie.
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— Dziekuje za twdj rozsadek. Nie zostate$ uwzgledniony w poborze do obrony
miasta. Wiemy, zZe strzelanie do rodakéw nie przysztoby ci tatwo. Po prostu zostan
tutaj, zarygluj drzwi i bron swojej kobiety.

— Myslisz, ze sforsuja mury? — pytasz z niepokojem.

Urzednik kiwa z rezygnacja glowa i milczae, odchodzi. Przez caty dzien nie
wychodzisz z domu, znajdujac chwilowa ucieczke od rzeczywistosci w ramionach
kochanki. Noca prawie nie $pisz, nerwowo wstuchany w gwar dochodzgcy z ulic, na
ktérych niestrudzeni obronicy stawiaja barykady. Zapalasz jedng ze swiec i przygladasz
sie w jej mdtym blasku staremu, wyblaklemu dokumentowi stwierdzajgcemu, ze jestes
obywatelem cesarstwa. Dotgd nie miates okazji wymienié go na nowy, imperialny, ale
jestes przekonany, ze ten kawatek papieru nadal ma wystarczajaca moc, zeby ochronié
Ciebie i Sille od nieprzyjacielskich kul. Nieprzyjacielskich? — pytasz z rozbawieniem
sam siebie. — PrzecieZ dopiero TERAZ jestem wsrod wrogow. Z cichym westchnieniem
zwilzasz palce i gasisz ptomyk, ruszajac w strone tézka.

Swit przynosi ze soba ogluszajacy huk armatnich wystrzaléw, ktére grzmia przez
blisko kwadrans, zwiastujac rychty szturm. Nie wiesz, czy atakujacy posiadaja tak
znaczng ilo$é dzial, czy tez wprowadzono jaki§ nowy, szybszy sposéb ich tadowania,
lecz nawalnica pociskéw spadajaca na mur miejski jest zatrwazajgca. Z prostym,
jednostrzalowym pistoletem skatkowym w reku siedzisz na krzesle, celujac w drzwi.
U Twoich stép siedzi skulona Silla, a za Tobg stoi sztaluga z na wpét ukoriczonym
obrazem. Macie nieszczes$cie mieszkaé do$é blisko muréw, wiec spodziewasz sie, ze juz
wkrotce najezdzcy dotra do tego miejsca. Wbrew Twoim obawom, przez blisko trzy
godziny zaden napastnik nie dociera pod wasze drzwi. Wtedy wtasnie artyleria znéw
podejmuje swa piesni, tym razem znacznie dluzsza. Setki, jesli nie tysiace pociskéw
spada na miasto, obracajac znaczng jego czesé w perzyne. Budynek naprzeciw waszego
rowniez zostaje trafiony, a kolejny pocisk spada na ulice, tworzgc w niej glteboki lej.
Kawatki bruku i ped powietrza z impetem uderzaja w okiennice i drzwi waszego
schronienia, z tatwoscia wyrywajac z zawias6w drewniane ostony. Gdy wreszcie milkng
odglosy wybuchdéw, styszysz coraz blizsze strzaly i odgtosy walk. Wkrétce tupot stép
zapowiada przybycie napastnikow. Pierwszy z nich, w prostym, szarym mundurze,

dzierzac w dloniach jaki§ zupetie nieznany Ci karabin, prawdopodobnie niedawno
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wprowadzony do uzycia, staje na progu. Z bronig niepotrzebnie skierowang ku ziemi
zamiera w bezruchu, jakby czekajac na Twdj strzat (27). Cheesz krzyknaé (9), ze tez
jestes obywatelem Imperium i stoicie po tych samych stronach, ale nie wiesz, czy Twoje

stowa beda szybsze od jego kuli. O ile wystrzeli.

5 (Epilog)

Ze zdumieniem widzisz miodzika, ktérego rankiem uratowates od bettu malarza. On
rowniez jest zaskoczony i nie potrafiac ukryé radosci, niemal pada przed Tobg na
kolana, drzacym glosem wykrzykujac:

— Zyjemy! Ja zyje! Przez caly ten straszny dzieri $mieré nie byta tak blisko mnie jak
w tamtej chwili! Gdyby nie ty, nie dozytbym jutral

— Jeszeze nie dotrwali$my do $§witu — wtracasz przezornie.

— Ale dotrwamy. Pochodzimy troche po ulicach, a potem bezpiecznie przeczekamy
noc w jednym z porzuconych doméw.

— Nie nakryja nas?

— Nie sadze, bedziemy cicho. A nawet jesli, to i tak wezme calg wine na siebie,
w koricu jestem twoim dtuznikiem.

— To brzmi rozsadnie. ChodZmy wiec.

Przez godzine szwendacie si¢ po ustanych trupami ulicach, nim w szezegélnie
zrujnowanej dzielnicy znajdujecie odpowiednie miejsce na nocleg.

W dwa dni pézniej Twéj mtody przyjaciel ginie z wlasnej reki podezas czyszezenia
broni. Glupia $mieré, bardzo glupia, ale w pewien sposéb pasujaca do bezsensownosci
catej tej ,wojennej afery”. Rada Wielkich Kaptanéw, wladeéw Atip, przystaje na
warunki Imperatora i oddaje Megiddo wraz z okolicznymi ziemiami, koriczac w ten
sposéb wojne, a raczej krétki manifest sity odrodzonego Imperium.

Przez najblizszy tydzien petnisz jeszcze stuzbe, nim otrzymujesz zotd i mozesz ustapic
miejsca bohaterskim, zawodowym Zotierzom, gotowym ryzykowaé nadzorowanie prac
przy odbudowie zdobytego miasta. Ostatni dzieri swojej obecnosci w Megiddo spedzasz,

podobnie jak wiekszo$é ocalalych szturmujacych, na najwiekszym placu, gdzie

108



pospiesznie sktadana jest wlasnie wysoka, drewniana trybuna. W potudnie wstepuje na
nig sam Imperator, ktéry przyjechal na wlasne oczy zobaczyé ,bohateréw swoich
czasOw’ i zaszezycié was swojg przemowa. Siedzgc na niewysokim murku jakies
dwiescie metréow od sedziwego wtadcy, spogladasz na swdj karabin oparty o Sciane
kawatek dalej. Przypominasz sobie dzien zamachu na cesarskiego syna, bezwiednie
podnoszac przy tym bron, ktérg jednak szybko ktadziesz na kolanach. Nachodzi Cie
dziwna mysl... A gdybys tak po prostu stangl na murku, wycelowat i strzelit (14)? Masz
przeciez osiem nabojéw. Wprawdzie ochroniarze Imperatora prawdopodobnie zabiliby
Cie juz po drugim wystrzale, ale przeciez Ty tez mégtby$ trafié w cel. Jedna kula
wystarczytaby, aby wysaczy¢ ze starca resztki zycia. Przeszedtbys do historii, tak jak
zabdjca nastepcy tronu. Kawatkiem otowiu stworzytby$ krwawe dzieto zapewniajace
nieSmiertelno$é tak samo skutecznie, jak najwspanialsze ptétno. Tylko po co? — pytasz
sam siebie. Dlaczego miatby$ zmienié historie? Obecny, krwawy dyktat technokratéw,
co musisz niechetnie przyznaé, stuzy panstwu. Przeciez Grifa Wielkiego, pierwszego
kréla—arcykaptana, a nastepnie Imperatora, tez wielu jemu obecnych darzyto szczera
i gteboka nienawiscia. Jego rzady twardej reki nie spustoszyly kraju, lecz wydZzwignety
go z wewnetrznych wasni i przekuly w zwycieskie, bogate Imperium. MozZe powinienes
nadal pozostaé ttem historii (16), malowaé kolejne obrazy, zyé tak jak wszyscy.
Rozwazasz ten problem widzac, jak méwea odwraca sie do jednej z grup stuchaczy,

ukazujac Ci swoje plecy niczym tarcze.

6 (Epilog)

W szturmie na Megiddo ma wziaé udzial ponad pieé tysiecy ,niezawodowych
zotierzy”, co moze oznaczaé wielki sped pomniejszych wrogéw Imperium i wystanie ich
na pewnag smieré. Twoje przypuszczenia potwierdzaja kolejne doniesienia prasowe,
w ktérych wychwala sie mestwo ponad czterech tysiecy polegtych ,bohateréw
zwycieskiej walki o Megiddo”. Rada czterdziestu czterech Wielkich Kaptanéw, ktéra
rzadzi Atip, przyjmuje ultimatum Imperatora dotyczace przekazania Megiddo

i okolicznych ziem do Imperium, tam gdzie ,jest ich historyczne miejsce”. Wojna
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dobiega korica, co wzbudza w Tobie podejrzenie, iz cala ta krwawa granda byla niczym
wiecej, jak buriczuczng manifestacja sity militarnej. Jako oficjalny ,najwybitniejszy
artysta Imperium” spodziewasz sie lada dzieri zlecenia na wielkoformatowy obraz
godnie upamietniajacy ,wiekopomne zwyciestwo”, lecz kurier dworski przynosi Ci inne
wie$ci. Wolg Imperatora jest to, zeby$ stworzyl jego portret. Co wiecej, wladca ma
zostaé przedstawiony w mundurze prostego szeregowca, gotujacego sie wilasnie do
bitwy o Megiddo. Jestes catkowicie zaskoczony ta propozycja; czyzby wiadza do tego
stopnia pomieszata zmysly starca, ze z wlasnej woli chce zosta¢ btaznem? Rzecz jasna
nikt nie $mie wysmiac tej wizji, podobnie jak jej tworey, lecz zastanawiasz sie, co bedg
mieli do powiedzenia potomni? Kto bedzie wedtug nich wiekszym btaznem: witadca, czy
artysta Slepo stuchajacy jego rozkazéw? Niestety, nie mozesz odmoéwic.
Prawdopodobnie kosztowatoby Cie to utrate wszystkich przywilejéw, a moze i zycia.
Cheac nie cheac, nastepnego dnia ruszasz do patacu.

Nim =zostajesz dopuszczony do prywatnej komnaty audiencyjnej Imperatora,
starannie Cie przeszukano i pouczono o podstawach etykiety dworskiej. Dopiero wtedy,
w asys$cie rostego mezezyzny o ponurej twarzy, przekraczasz préog najscislej strzezonej
czesci patacu. Byly arcykaplan wyglada znacznie starzej, niz przypuszczates. Siwe,
prawie biate wtosy opadaja mu do ramion, a glebokie bruzdy zmarszczek wyraznie
sSwiadcza, ze starzec prawdopodobnie nie przezyje nastepnej dekady. Tylko btekitne,
zimne oczy zdradzaja silng wole wtadcy Imperium.

— Zaczynajmy — nakazuje chrapliwym glosem wtadca. — WyjdZ — zwraca sie do
swojego ochroniarza, ktéry po krétkiej chwili wahania spetnia rozkaz. — Rozléz swoje
narzedzia, malarzu.

— Tak, mdgj...

— Btagam, tylko bez tych oficjalnych bzdur. Maluj. Widziatem twoje prace, sa dobre,
bardzo dobre. Wybratlem cie do wykonania tej farsy, zebym nie musial martwié sie
o efekt, na pewno sobie poradzisz. Moi doradcy uwazaja te przebieranke za dobry
zabieg propagandowy, ja za zalosng bzdure...

W milezeniu zaczynasz szkicowaé, uprzednio proszac swojego dostojnego modela
o przybranie odpowiedniej pozy.

— Czy mam malowaé naturalnie? — pytasz niepewnie.
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— To znaczy?

— To, co widze. Czy raczej mam wprowadzié kilka poprawek...

— Jestem stary, maluj mnie starego. Bez Zadnego maskowania zmarszczek, nie
jestem stara baba ptaczaca za minionym pieknem. Cate zycie dazytem do tego, zeby staé
w tym miejscu i jestem dumny z mojego wieku. Mundur i calg reszte sobie domalujesz,
dobrze naszkicuj twarz, a reszte dokoncz u siebie, szkoda mi czasu na sterczenie
godzinami przed sztaluga. Podaj mi jeszcze ten rewolwer ze stotu (8), co$ tam nim bede
wskazywal, ty juz domalujesz, co to bedzie.

Ruszasz w strone mebla i podnosisz bron, widzac przy tym, ze bebenek jest peten.
Czujesz na ciele nieprzyjemny dreszcz. Méglby$ po prostu zastrzelié (26) samego
Imperatora! Przejs¢ do historiil Kto wie, moze ta sama mysl zaswitata zabdjcy
cesarskiego syna. Po prostu ulegt impulsowi, pociggneta go idea uniesmiertelnienia sie.
Czy Ty mégtbys$ zrobié to samo? Czy starczyloby Ci odwagi? Odwracasz sie z bronig

w kierunku wyraznie zniecierpliwionego starca, podejmujac decyzje.

7 (Epilog)
(U#20)

Naciskasz spust, bron huczac donos$nie, podskakuje Ci w dtoniach. W panice
strzelasz jeszcze trzykrotnie, kto$ stojacy za Toba tez oddaje kilka strzatéw.
Z przerazeniem spogladasz na nieruchoma piers nieznanego malarza, w ktérej widzisz
slady po kulach. Obracasz sie w strone wejscia. W drzwiach stoi rozdygotany
mtodzieniec, sojusznik, ktéry dyszac ciezko rozszerzonymi z przerazenia oczyma,
oglada trupa.

— Dziekuje... — mamrocze, podajac Ci mokra od potu dtori. — Uratowate$ mi zycie.

— Zycie za zycie — odpierasz markotnie.

— Lepiej ja niz on — odpowiada chtopak.

— Wtasciwie ja tez bylem kiedy$ malarzem — stwierdzasz, sam nie wiedzac po co.

Bez stowa opuszczacie domostwo, gotowi nadal spelniaé¢ swoje chwalebne,

patriotyczne obowigzki. Na ogarnietych walkg ulicach dostrzegasz coraz wiece]j
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zolnierzy  Imperium. Palacych domy, gwalcacych kobiety, umierajacych od
nieprzyjacielskich kul. Dochodzisz do wniosku, Ze jeste$ taki sam jak oni, cokolwiek by$
zrobit, tkwisz po jednej ze stron konfliktu. Wchodzisz do jednej z alejek i zamierasz,
widzge nadbiegajacego wroga. Napastnik odrzuca stara, jednostrzalowg strzelbe
mysliwska, siegajac do szerokiej, wiszacej u pasa, szabli. Przyktadasz bron do
ramienia, przyjmujesz pozycje, przez chwile celujesz i gdy od mezczyzny, na ktérego
twarzy maluje sie wyraz ponurej determinacji dzieli Cie juz tylko niecaly metr
— strzelasz. Kula rozrywa nieszczesnikowi szczeke. Broczge krwia, pada na ziemie
u Twych stép. Przyktadasz mu lufe do karku i skracasz jego cierpienia. Jakze to proste

— szepczesz. — Jakie Lo cholernie proste (12).

8 (Epilog)

Ustuznie przekazujesz bron, ktéra mezczyzna niedbale podnosi nieco w gére,
wskazujac na przeciwlegty $ciane. Przez ponad godzine uwaznie szkicujesz, nim
w koricu oznajmiasz, ze masz juz wszystko, czego Ci potrzeba.

— Doskonale! Zegnaj wiecej, wréé z gotowym obrazem — wladezo rozkazuje
Imperator, wskazujac lufg drzwi.

Opuszczasz patac w kiepskim nastroju, ktéry wkrétce nieco poprawia kilka szklanic
wybornego wina w Twojej rezydencji. Postanawiasz zajaé sie praca, aby jak
najszybciej mie¢ juz za soba to koszmarne zlecenie i wréci¢ do malowania dla wtasnej
przyjemnosci. Przez kolejne dni realizujesz zlecenie, przenoszgc dumng postaé
Imperatora na pole bitwy jako hardego wodza wskazujgcego na odlegte, spowite
ptomieniami miasto, jakby dawat rozkaz do ataku. Calo$é udaje Ci sie skoriczyé
niespodziewanie szybko, w dodatku warsztatowo to naprawde swietny obraz. Mimo to
zwlekasz z wystaniem dzieta na dwdr; przez moment masz nawet ochote spalié je i uciec
z miasta. Nie wiesz dlaczego, ale masz wrazenie, ze w pewien sposéb przekroczytes
ostatnig granice. Do tej pory malowates na zamdwienie juz wiele rzeczy, ale jesli dany
temat czy pomyst wydawal Ci sie nazbyt absurdalny lub wrecz kiczowaty,

rezygnowales. Niewazne, czy bylo to zamdwienie od prostego kupca z targu, czy
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moznego arystokraty. Miales swoje zasady, ktére padaty kolejno przed ciezarem
pekatych sakiewek. Nagle, w przyptywie slepej ztosci, zaczynasz malowac.

Przez tydzieni, od rana do wieczora, tworzysz groteskowg karykature zamdéwionego
obrazu. Widaé na nim warownie z blota i patykéw, do ktérej zmierza uzbrojony w gataz
pokraczny staruch z okropnym liszajem pokrywajacym znaczna cze$é pomarszczonej
twarzy, wykrzywionej glupawym usmieszkiem. W odrazajacym mezczyZznie mimo
wszystko mozna bez trudu dostrzec wyrazne podobieristwo do Imperatora. Zadowolony
z efektu, stawiasz obok siebie obrazy, przez dluzszg chwile bacznie sie im przygladajac.

— Jeden z was musze mu wystaé — o$wiadczasz powaznie. — Tylko ktéry?

Rozmyslasz nad wlasciwg decyzja przez reszte dnia i cze$é nocy, nie dochodzgc
jednak do zadnych konkretnych wnioskéw. Boisz sie podjac¢ decyzje, a cata ta sprawa
jest dla Ciebie zbyt wazna, zeby po prostu o niej zapomnieé. Chcesz mieé¢ chocby ztudne
poczucie wiadzy nad wiasnym losem. Los. Nagle sptywa na Ciebie ol$nienie, niech
Slepy, ale na swdj sposéb sprawiedliwy, los sam zadecyduje o Twojej przysziosei!
Ostroznie pakujesz oba dzieta w identyczny, szary papier i kladziesz je obok siebie.
Przywotujesz swojego postanica i wtadezym tonem rozkazujesz:

— W mojej komnacie znajdziesz dwa zapakowane obrazy. To kopie tego samego
dzieta, wybierz jedng z nich i zanie$ na dwor, to zaméwienie od samego Imperatoral

— A druga, méj panie?

— Prezent dla przyjaciela, ktéry sam zaniose. Jak méwitem, to kopie, wejdZ i wybierz
na chybit trafit jedna z paczek, ja ide do ogrodu.

— Tak, panie.

Czekasz z niecierpliwoscia, az stuga wypelni Twoéj rozkaz. Natychmiast po jego
wyjsciu  pedzisz do swojej pracowni, gdzie drzgecymi rekoma odpakowujesz

pozostawiony obraz. Spogladasz na ptétno i wiesz juz, jaka decyzje podjat za Ciebie los.

Ukoniczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi
tytut: Na szali. MoZesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne zakorczenia
naszej wspdlnej historic oraz prowadzqce do nich Sciezki fabularne. Pamietaj tylko, Ze
nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakorniczenie! Zawarta na tych stronach

opowiesc toczy sie © konczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjams,
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w zgodzie z Twojg wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
v dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksiqskowey.

Beniamin Muszynski

9 (Epilog)

— Nie strzelaj! Jestem z Imperium! — wotasz tamigcym sie glosem.

Odktadasz broni na stét i pociagajac za soba Sille cofasz sie, wskazujac na dokument
lezacy nieopodal pistoletu.

— Przeczytaj!

Przybysz ostroznie postepuje krok naprzdéd i rozktada papier, szybko zapoznajac sie
Z jego trescig.

— Jest stary, a poza tym mogtes to ukrasé!

— Opis mojego wygladu sie zgadza! Zreszta jest tam napisane, ze maluje. Spdjrz, za
mng stoi obraz.

Mezczyzna przez krétkg chwile stoi zamys$lony, by wreszcie potozyé na stole
dokument i zabraé stamtad pistolet, z ktérego wypala w sufit, by nastepnie z catych sit
cisngé nim w $ciane. Broni rozpada sie na kawatki, co zotierz kwituje triumfalnym:

— Ha! No dobrze, malarzu, wierze ci. Ale i tak nie powinno cie tutaj byé! Wolates
mieszkaé wygodnie tutaj niz w swoim kraju?

Do pomieszezenia wchodzi jeszeze dwéch zoierzy, ktérzy spogladajg pytajaco na
Swojego towarzysza.

— To nasz — wyjasnia mezczyzna. — Ma papiery.

— A ta Slicznotka?

— Witasnie! Podziel si¢ z nami swoja sikorka!

Juz otwierasz usta, zeby zaprotestowac¢, gdy zZotnierz, ktéry wszedt jako
plerwszy, oznajmia:

— Masz dwa wyjscia, przyjacielu. Mozesz teraz spokojnie wyjsé (39) ze swoim
papierkiem i zaczepié¢ ktéregos z naszych na ulicy. Powiedz, ze nie zdazytes wyjechaé

z miasta, bo cie uwiezili albo co$ takiego. Mozesz byé tez ghupi i sie awanturowaé (2).
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Wtedy spalimy ten twdj dokumencik, a ty dostaniesz porzadng lekcje patriotyzmu.
W obu przypadkach bedziesz zyl, w obu zabawimy sie z ta brudasksa. Dobrze sie

zastawow nad odpowiedzig, malarzu.

10 (Epilog)

Twdj plan sie sprawdza, Silla unika kuli, ktéra grzeznie w Twoim ciele.
Popchnieta kobieta z trudem utrzymuje réwnowage, posyta Ci jeszcze ostatnie,
rozpaczliwe spojrzenie i rzuca sie do ucieczki. Cieszysz sie, ze nie zmarnowala
Twojego poswiecenia.

Z toskotem upadasz na bruk, dopiero teraz czujac, gdzie dostates. Noga — myslisz
z uSmiechem. — To tylko noga. Prébujesz wstaé, ale kolejny strzal, tym razem
wymierzony w bark, powala Cie na ziemie.

— Przestan! — wrzeszezysz wsciekle w strone mtodzika.

Jego wyraz twarz $wiadezy, iz zupelnie stracit zdolnosé logicznego myslenia. Potrafi
juz tylko strzelaé, raz za razem, jeszcze szes¢ razy, az jego karabin trzaska gtucho. Nie
wiesz, jakim cudem jeste$ w stanie podniesé sie i przejsé kilka metréw dzielgce Cie od
zastyglego w bezruchu napastnika, jakby wraz z ostatnim nabojem wyciekta z niego
swiadomosé i sita zyciowa, pozostawiajac tylko pusta, obojetng skorupe ciata. Widzac
juz jedynie kontury postaci, zaciskasz palce na jego szyi tak dlugo, az chtopak
bezwladnie zwala sie na bruk, pociagajac Cie ze soba. Lezysz na plecach, widzac tylko
barwne, rozmyte kontury $wiata. Zastanawiasz sie, dlaczego musisz umrzeé. Czy to
wynik podjetych przez Ciebie decyzji? Slepe zrzadzenie losu? A moze swiadomy wybor?
Teraz to juz bez znaczenia. Barwne plamy szarzeja, nikng. Delikatna, gleboka czern

zakrywa coraz wieksza czesé widzianego $wiata, az wreszcie przystania go zupehie.

Zginates.
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11 (Epilog)

Wiesé o wojnie nie wywotuje w Tobie takiego strachu, jak u wiekszosci obywateli.
Jako uznany artysta nie musisz obawiaé¢ sie wcielenia do armii, mozesz spokojnie
oczekiwaé w stolicy na wiesci z frontu (6). Pomimo tego chciatby$ byé blizej (1)
wydarzen, chociaz zdajesz sobie sprawe, Ze to pragnienie nie rézni sie zbytnio od
szaleiczego lotu émy wabionej przez S$miercionosny plomyk s$wiecy. Nie checesz
bezposrednio uczestniczyé w dziataniach zbrojnych, dlatego zastanawiasz sie nad innym
sposobem przyjrzenia sie z bliska wojnie. Byé moze sposobem na to jest zaciag do
korpusu ,wojskowych prac zdobniczych”, o ktérym czytates niedawno w jednej z gazet.
Opisano to przedsiewziecie jako ,doskonata alternatywa dla utalentowanych,
pragngcych unikngé przelewu krwi, malarzy”. Zastanawiasz sie jaka decyzje podjaé,
w miedzyczasie z zainteresowaniem sledzgc doniesienia prasowe. Wedle dziennikarzy
wszyscy sa wprost zachwyceni ,sprawiedliwa wojna” Imperatora, chociaz prézno

bytoby szukaé na ulicach stolicy choéby cienia entuzjazmu.

12 (Epilog)

Przez blisko godzine wraz z innymi jestes pod ciggtym ostrzatem; co chwila widzisz,
jak kto$ obok dostaje kule, ktéra réwnie dobrze mogta byé przeznaczona dla Ciebie.
Zaciety opoér stabo uzbrojonych, ale nadrabiajacych celnoscia mieszkaricow zbiera
krwawe zniwo w waszych oddziatach. Dopiero ponad dwugodzinny ostrzat artyleryjski
catego miasta ttumi nieco ducha obroricéw. Jak dowiadujesz sie od jednego z Zotnierzy,
zrezygnowano z ostrzelania miasta przed atakiem, poniewaz dowddca cheial unikngé
zniszezen i ,podarowac¢” miasto Imperatorowi w niemal nienaruszonym stanie. Teraz,
gdy jego ambitne plany, podobnie jak Megiddo, legty w gruzach, tatwiej wam
dokoriczyé dzielo zniszczenia. Tego dnia zabijasz jeszcze co najmniej pieciu ludzi,
samemu réwniez kilkukrotnie ocierajac sie o $mieré. Z goéry przewidziani na straty,
praktycznie puszczeni samopas w obreb muréw, przed wieczorem tlumicie jednak
ostatnie ogniska nieprzyjacielskiego oporu. Miasto jest wasze. Z pieciu tysiecy

atakujacych pozostato mniej niz tysige, z czego potowa powaznie ranna. Korzystajac
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z waszej propozycji, prawie trzy czwarte mieszkancow opuszcza Megiddo, nie cheac
pozostawaé pod okupacjg Imperium. Wraz z innymi ocalalymi zotnierzami, ktérzy sa
jeszeze sprawni, zostajesz oddelegowany do nocnego patrolowania ulic, uprzednio
dostajac troche suszonego miesa, alkoholu i godzine czasu na odpoczynek. Zakurzony,
z obojetng twarza czekasz na pojawienie sie swojego partnera na patrolu. Tymeczasem

nad pelnym trupéw, wcigz ptonacym miastem z wolna zapada noc.

#20-5
Brak — 23

13 (Epilog)

— Myslacy zotierz! Boisz sie $mierci?

— Oczywiscie.

— To dobrze. Brawura to tylko straty dla oddziatu. Ale nie mozesz by¢ tchérzem,
walcz o zycie, walcz o nie jak dzikie zwierze, ale tylko do czasu, gdy ta walka nie zaktdci
przebiegu natarcia. Nie masz prawa przerwac linii, wycofaé sie, ukry¢, uciec. Wtedy
ocalisz siebie, ale kto$ po twojej prawej albo lewej stronie dostanie kule wymierzong
w twoja piers. Jeste$ szeregowym zolnierzem, masz ryzykowaé swoje zycie, nie
kolegéw. Wracaj do szeregu. A wy przygotowac sie, zaraz zacznie si¢ ostrz...

Ostatnie stowo tonie w ogluszajacym huku artyleryjskich wystrzatéw, ktére trwaja
przez kilkanascie minut, obracajac mur miejski w perzyne.

Nagla cisza, wypemiona ztos§liwym brzeczeniem w uchu, nie trwa dlugo. Styszysz
dzwieki tragb, zwiastun wymarszu pierwszych oddziatéw. Z niepokojem spogladasz
w strone dymigcego, poczerniatego otworu, przez ktéry lada moment macie wedrzeé sie

do miasta. Zaczyna sie szturm (17).
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14 (Epilog)

Zrywasz sie z miejsca, chwytajac za bron, ktérg natychmiast przykitadasz do
ramienia i celujac przez utamek sekundy, wypalasz trzykrotnie. Trzy krwawe kwiaty
zakwitaja na bialym materiale szaty Imperatora, gdy ten zwala sie z toskotem z trybuny
na bruk, tuz pod nogi tlumu. Reakcja jego ochroniarzy jest natychmiastowa, kilku
podbiega do rannego, a reszta mierzy do Ciebie, gdy nagle z thumu pada strzal, a jeden
z mezezyzn pada na kolana dlawiac sie wlasng krwig. Wyzwolona Twoim szalericzym
atakiem, od dawna skrywana nienawi$é wybucha z sita nawainicy. Grad kul zasypuje
ochroniarzy wtadcy; kilku ludzi prowadzi Cie w strone jednej z uliczek a potem dalej, do
wytomu w murze. Tam najstarszy z przewodnikéw ostrzega:

— Beda cie $cigaé, dlugo i zawziecie.

— Domyslam sie.

— Nie wiem, czy dziekowad, ci czy cie przeklaé; czas pokaze jakie beda skutki twojego
czynu. Wtasciwie dlaczego to zrobites?

— Dla historii.

— Powdd dobry jak kazdy inny. Powodzenia, nieznajomy!

Szybko oddalasz sie od ogarnietego naglym chaosem Megiddo, nieswiadomie
zaczynajac najdtuzsza w swoim zyciu ucieczke. W miare szybko pozbywasz sie feralnej
broni i Zolierskiego stroju, uprzednio rabujac napotkanego gdzie$ na rubiezach kupca.

Niestety, technokraci nie zamierzajg pusci¢ ptazem zabdjstwa swojego wodza. Nie
zatrzymujac sie w zadnym miejscu dtuzej niz na dwa dni, weigz czujesz na karku gorgcy
oddech pogoni. Jej tempo zwalania nieco wojna domowa, ktéra gwattownie wybucha
juz w trzecim miesigcu po smierci Imperatora. Technokraci brutalnie Scierajg sie w polu
ze swymi przeciwnikami, podczas gdy zdeterminowani Zoinierze z Atip raz po raz
wyruszaja ttumnie, by odzyskaé¢ Megiddo. Krwawy, zewnetrzny i wewnetrzny, konflikt
trwa dlugie siedemnascie lat, doprowadzajac Twoja ojczyzne do calkowitej ruiny.
Wedrujac po wszystkich jej zakatkach nie znajdujesz miejsca, na ktérym wojna nie
odcisnetaby swojego pietna. Przed oczyma staja Ci tysigce scen, z ktérych kazda
mogtaby postuzyé za idealny wrecz temat do kolejnych obrazéw. Niestety, gnany
nienawiscig nastanych zabéjeéw i wlasnym strachem, nie masz czasu na prace twoércza.

Przez wszystkie te lata zdotales podstepem albo w uczciwej walce zabié¢ siedmiu
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przesladoweéw. A kazdy z nich twierdzil, Ze nawet w czasie wyniszczajacej wojny
technokraci przeznaczaja pewne sumy pieniedzy na finansowanie towecéw nagréod. Chea
dostac glowe cztowieka, ktéry swoimi strzatami zniweczyt ich raj.

Udaje im sie to w dwadzie$cia lat po zamachu. Imperium, ktére jakim$ cudem
przetrwalo zawieruche dziejowa, w dodatku podbijajac i grabiagc do cna Atip, powoli
podnosi sie z kolan pod rzadami Rady Pieciu — zgromadzenia czterech najpotezniejszych
technokratéw oraz arcykaptana. Wtasnie przed obliczem tego gremium stajesz spetany
pewnego wiosennego poranka, aby ustyszeé¢ wyrok skazujacy. Idagc pewnym krokiem
pod mur, rezygnujesz z opaski na oczy i $miato spogladasz na pluton egzekucyjny.

— Dlaczego jestescie tacy zmieszani? — rzucasz wesoto.

— Przeciez mamy zabic¢ legende — wypala jeden z mezczyzn, natychmiast uciszony
glosnym krzykiem dowddcy, wznoszacego wtasnie szable.

Nie da sie zabic legendy — mamroczesz w chwili, gdy ogtuszajacy huk wystrzalow

oglasza koniec Twojego zywota.

Ukoriczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi
tytut: Rozdzial historii. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac¢ w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspolnej historiv oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, ze nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoriczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Beniamin Muszyrniski

15 (Epilog)

Jako obywatel Imperium nie mozesz opuscié¢ Megiddo, chociaz goraco zapewniasz, ze
nie zdradzisz nadciggajacej armii zadnych strategicznych szczegétéw obrony.
Argument, ze przebywasz juz tutaj péttora roku, tylko pogarsza sprawe — oznacza

bowiem, ze miates dosé czasu, zeby swietnie poznaé topografie miasta. Jedynym, précz
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pracy twoérezej, pocieszeniem w tych trudnych dniach jest dla Ciebie Silla. Kobieta jest
przy Tobie juz od péttora roku i wasz zwigzek przestal byé tylko przelotng mitostks.
Chociaz prawo Atip zabrania slubéw przed trzydziestym rokiem zycia, to zachowujecie
sie jak malzeristwo, co w pewien sposéb oburza niektérych przyjaciét Twojej wybranki.
Niestety, nawet jej wstawiennictwo nie chroni Cie przed kolejnymi problemami.

Kiedy pieciotysieczna armia stojaca u muréw sposobi sie do rychtego ataku,
przychodzi do Ciebie urzednik miejski, proszac aby$ podpisat ,zobowiazanie”. Jest to
dokument potwierdzajacy Twoje petne oddanie dla Atip i potepiajacy dziatania zbrojne
Imperium. Przybysz ze spokojem oswiadcza:

— W tej krytycznej chwili musimy mieé gwarancje, ze nikt nie bedzie pomagat
najezdzcom od wewnatrz.

— Przeciez nawet jakbym chcial, nie mam jak przekazaé im zadnych informacji.

— Kto czego$ naprawde chce, znajdzie droge. Prosze, podpisz (4) gwarancje swojej
wiernosci albo konieczne bedzie osadzenie cie na czas szturmu w lochu (20) miejskim.

— Ile mam czasu do namystu? — pytasz, zerkajac na zatroskang twarz Silli.

— Na ulicy czekaja towarzyszgcy mi zotnierze, musisz podjac decyzje teraz.

16 (Epilog)

Raz jeszcze zerkasz w strone méwcey, nastepnie przenoszac wzrok na swoj karabin.
Z u$miechem na ustach podnosisz bron i opuszczasz plac. Jesli jest Ci pisane przej$é do
historii, to chciatby$ osiagnac¢ ten cel pedzlem, a nie kulg. Z radoscia zdajesz bron

i mundur, aby méc nareszcie opuscié Megiddo i ruszyé w droge powrotng.

#16 — A
Brak - B
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A

Wracasz do stolicy opromieniony chwala prawdziwego patrioty, wyzej cenigcego
powinnosci wobec ojczyzny niz sztuke. Stawiany za przyklad innym artystom stajesz
sie swego rodzaju symbolem, o ktérym warto dyskutowac i poswiecaé mu pare szpalt
w swojej gazecie. W tym papierowym czlowieku z gazet nie widzisz jednak siebie.
Czujesz, jakby kto$ wykradl Twoja tozsamosé i zrobil z niej barwny sztandar. Aby
uciec od tego wszystkiego oraz wyrzucié¢ z pamieci wspomnienia dotyczace okrucieristw
szturmu, w pelni poswiecasz sie pracy tworczej. Malujesz jak szalony, realizujac
w btyskawicznym tempie zaméwienie za zaméwieniem. Ta praca dziata na Ciebie
kojaco, chociaz z uptywem kolejnych miesiecy, a nastepnie lat, coraz czesciej marzysz
o tym, by kiedys znéw wrécié do malowania wtasnych wizji.

Tymczasem mijaja cate dekady, a Ty weciaz pracujesz na zamdéwienie. Nie oznacza
to, ze Twoje obrazy sa przez to mniej wartosciowe. Wprost przeciwnie, Twoja
reputacja ,perty w koronie artystow Imperium” nie jest przesadzona. Weiaz, niczym
cenny klejnot, jeste§ stawiany na piedestale, ludzie mdéwia o Tobie, skladaja
zamowienia, gratulujg sukceséw. Podezas Twojego dtugiego zycia dwukrotnie dochodzi
do zmiany na tronie, kolejni arcykaptani, wierni idei technokracji, stajg sie
Imperatorami. Jako czltowiek bole$nie samotny i zgorzknialy, nie jeste$s zadowolony ze
swojej roli nadwornej btyskotki. Jedynym pocieszeniem jest dla Ciebie zastuzona stawa.
W koncu, jako artysta, wygrales swoje zycie, konczgc je jako majetny starzec, we
whasnym t6zku, opromieniony stawg mistrza pedzla. Przed $miercig spetites tez swoje
dlugoletnie marzenie o stworzeniu czego$s na wilasny rachunek. W Twojej komnacie
studzy znajduja, obok niedokoriczonego ostatniego zamdéwienia, niezwykty obraz.
Przedstawia lustro o ciemnej, niemal czarnej tafli, ktéra nie odbija niczego. Obok

podpisu umiescites tez na nim tytut dzieta — To.

Ukoriczytes gre ksigékowa Tlo zdobywajqc jedno z alternatywnych zakoiiczen. To nosi
tytut: Blyskotka. MozZesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspolnej historic oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, Ze nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoviczenie!

Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
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przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Beniamin Muszynski

B

Za cel obierasz rodzinne Bater. Masz nadzieje Ze miejsce, gdzie mimo wszystko
przydarzyto Ci sie tak wiele dobrych rzeczy, w pewien sposéb pozwoli Ci doj$é do
rownowagi. Chociaz wziate$ udziat tylko w jeden bitwie, czujesz w sobie przyttaczajacy
ciezar, jakby$ byl Zotnierzem powracajacym do domu po wielu latach krwawej
kampanii. Zetkniecie ze swiatem tak dotgd obcym, jak rzeczywistosé wojny, wywotuje
u Ciebie traume, ktérej nie pozbedziesz sie szybko. Tymczasem starasz sie skierowac
mysli ku rodzinnemu miastu, wrecz idealizujgc to miejsce. Po kilku dniach przychodzi Ci

skonfrontowaé ten obraz z zastang rzeczywistoscig (18).

17 (Epilog)

Pierwsze szeregi wbiegajace do miasta z toskotem walg sie na bruk, sciete celng
salwg uformowanych w dwie linie obroncéw blokujacych wylot najblizszej uliczki.
Odpowiadacie ogniem, btyskawicznie dziesigtkujac stabo uzbrojonych, $niadych
mezezyzn. Kiedy dobiegasz do wytomu w murze, w pobliskich uliczkach trwa zacieta
wymiana ognia, a wszedzie wokot leza ciata obronecéw i atakujacych. Szybko tadujesz
bron, zastanawiajgc sie, czy wystrzelone przed momentem pociski kogokolwiek trafity.
Nie cheac staé zbyt dlugo w miejscu, whiegasz do jakiej$ alejki, gdzie na chybit trafit
sprawdzasz kolejne drzwi doméw, az trafiasz na otwarte. Wchodzisz z karabinem
gotowym do strzatu. Wewnatrz zastajesz siedzacego na stotku mezczyzne dzierzacego
w dtoniach natadowang kusze. Tuz za nim stoi sztaluga i inne przybory malarskie, na
widok ktérych czujesz, jak ogarnia Cie niemal paralizujacy zal. Byé moze Twdj wyraz

twarzy zdradzit nieznajomemu, zZe Ty rowniez jeste$ artysta, a moze po prostu nie
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chciat ryzykowaé konfrontacji z lepiej uzbrojonym wrogiem. W kazdym razie przestaje
w Ciebie celowaé, kiwajac tylko ze zrozumieniem gtowa. Styszysz, jak ktos jeszcze
prébuje wej$é¢ do pomieszczenia, co wywotuje natychmiastowg reakcje Twojego
»gospodarza”. Mezczyzna celuje w drzwi za Toba, dajac Ci raptem sekunde do namystu,

czy zabié go teraz (7), czy poczekaé na rozwdj sytuacji (33).

18 (Epilog)

Po przybyciu do Bater czujesz sie zagubiony. Spotykasz sie ze swoja siostra, aby
zakosztowaé chodéby imitacji czego$, co mdgtbys nazwaé ,domowa atmosferg”.
Przerazony, z trudem rozpoznajesz w wychudtej, przedwezes$nie postarzatej kobiecie
swoja energiczng krewniaczke. Szybkie zdobycie Megiddo, kolejny triumf umacniajacy
panowanie technokratéw, najwyrazniej zupetnie ja zatamat. Apatycznym, pozbawionym
uczué¢ glosem oswiadcza, ze po przegraniu wszystkich proceséw sadowych zostata jej
tylko jedna fabryka. Co gorsza, wraz z innymi wtascicielami fabryk musiata
wezorajszego dnia uczestniczy¢ w  bankiecie wydanym na czesé zwycieskiej
armii Imperium.

— Pijac zdrowie Imperatora, czutam sie jak dziwka — wyznaje zrozpaczona. — Nie
wyobrazasz sobie, co to bylo za upokorzenie. Nawet Omiel sie ode mnie odwrdcit.
Podobno zyje sobie dostatnio w jakim$ miescie przemystowym w centralnej czesci
kraju, rzadzac razem ze swoimi technokratami.

Cierpliwie stuchasz, jak kobieta wyzala Ci sie, potepiajac wszystko i wszystkich
dookota. W koricu prosi Cie zeby$ juz szedl, zapowiadajac, ze w najblizszym czasie
zatroszezy sie jako$ o Twoja przysztosé, co tez wkrétee czyni. Dwa dni po waszym
spotkaniu otrzymujesz od notariusza pismo, na mocy ktérego zostaja Ci przekazane
resztki rodzinnego majatku. To byta ostatnia wola Twojej siostry, ktéra wolata zerwac
nié swojego zycia, niz patrzeé¢ na triumf znienawidzonych wrogéw. Po ponurym okresie
zaloby i cze$ciowej apatii zaczyna powoli docieraé¢ do Ciebie, ze wilasnie states sie

majetnym cztowiekiem. Czujesz silng potrzebe stworzenia czego$ naprawde trwatego,
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czegos, co pozwolitoby Ci pokonaé niemoc twoéreza. Postanawiasz otworzyé
szkote malarska.

Przez nastepne lata poswiecasz caly swdj talent, energie i srodki na ksztatcenie
mtodych, obiecujacych artystéw. Na poczatku Twoi uczniowie pochodzg wytaczenie
z Bater i okolic, lecz z czasem, kiedy zaczynaja oni odnosié pierwsze sukcesy, zyskujesz
uznanie w innych miastach. Po uptywie dwudziestu lat w catym Imperium jest juz
o Tobie glosno; nowi uczniowie, a wraz z nimi pienigdze, naptywaja nieprzerwanym
strumieniem. Mniej utalentowanych przemieniasz w sprawnych rzemieslnikéw, a tych
zdolniejszych w prawdziwych mistrzow. Chociaz sam niemal zupeinie rezygnujesz
z malowania, to kazdy sukces swoich podopiecznych uwazasz za osobisty triumf.
Poswiecasz zycie dla ksztalcenia nowych pokolen artystéw, czym zyskujesz sobie
poczesne miejsce w historii, i to nie tylko sztuki. Umierasz szczesliwy jako starzec,
ojciec trojga dzieci i licznych wnukéw. Mimo tego, w ostatnich chwilach w $wiecie
zywych, przed oczyma znéw staje Ci ogarniete walkag Megiddo. Do legendy przechodzi
chwila, gdy ostatkiem sit wotasz najzdolniejszego ze swych uczniéw, ktéry wraz
z rodzing czuwa przy Twoim tozu. Podajac mu pedzel, stabngcym gtosem prosisz:

— Jakkolwiek bytoby to kuszace, nigdy nie zamient go na karabin...

Z tymi stowami na ustach opuszczasz ten swiat.

Ukoviczytes gre ksigékowa Tlo zdobywajgc jedno z alternatywnych zakoiiczen. To nosi
tytut: Kowal. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne zakoriczenia
naszej wspdlnej historii oraz prowadzqce do nich Scieski fabularne. Pamietaj tylko, Ze
nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych stronach
opowieSc¢ toczy sie 1 koviczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjami,
w zgodzie z Twojg wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
1 dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksiqikowey.

Beniamin Muszynski
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19 (Epilog)

Zaciskasz silnie szczeki, powstrzymujgc sie przed komentarzem. Nawet jesli ktos
inny chciat co§ powiedzieé, to najwyrazniej poszedt w Twoje slady, bowiem po
ostatnich, wzniostych stowach dowddey, wsrdod zebranych panuje niczym niezmacona
cisza. Mdéwcea przez jaki§ czas obrzuca was pogardliwym spojrzeniem, na koniec
pytajac gniewnie:

— No! Gdzie wasz entuzjazm?! Chce go ustyszeé! Niech wrogowie go stysza! Niech
zyje Imperium!

— Niech zyje Imperium! — odpowiada niezbyt zgrany chér ponurych gloséw, do
ktérego sie nie przytaczasz.

Widzac reakcje stuchaczy mezezyzna sprawnym ruchem wydobywa z kabury
rewolwer i oddaje kilka strzaléw w powietrze, wrzeszczac wniebogtosy:

— Niech zyje nasze $wiete Imperium!

— Niech Zyje Imperium! — odwrzaskuje ttum Zotnierzy, z Toba wtacznie.

Gdy tylko przebrzmiewa wasz okrzyk, swdj Spiew zaczyna artyleria, ktorej
ogtuszajgca kanonada trwa przez najblizszy kwadrans; pociski dostownie roznoszg
w pyt waskie, kamienne mury okalajace miasto. Wraz z umilknieciem wystrzatéw
rozbrzmiewaja traby. Zaraz ruszycie do szturmu. Kurczowo trzymasz kolbe karabinu,
ktérego lufa, podobnie jak Twoje dlonie, trzesie sie spazmatycznie. Czujesz jak ktos
popycha Cie w plecy, zaczynasz maszerowac¢ wraz z innymi, coraz szybciej i szybciej.
W konicu, sam nie wiedzgc kiedy to sie stalo, biegniesz co sit w nogach z bagnetem

wycelowanym w nieszczesne Megiddo (17).

20 (Epilog)

— Nie moge podpisaé¢ czegos takiego. Kto wie, gdzie pdézniej moze trafié ten
dokument.

— Rozumiem, nie wierzysz, ze uda si¢ nam odeprze¢ szturm.

— Tego nie powiedziatem.
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— Nie tylko stowa zdradzajg mysli. W kazdym razie zmuszony jestem prosié cie, abys
udat sie ze mng. Na zewnatrz czekaja straznicy, ale mysle, ze nie zechcesz stwarzaé
niepotrzebnych trudnosci.

Milczac, obracasz sie ku Silli. Zegnasz przestraszona kobiete krétkim pocatunkiem
i wyswiechtanym zapewnieniem, ze wszystko ulozy sie dobrze. Podazasz za
urzednikiem przez ogarniete goraczka przygotowan miasto w strone potozonych na
obrzezach centrum lochom. Ze smutkiem zdajesz sobie sprawe, iz wszystkie te starania
z gory skazane sg na porazke. Jeszcze przez transformacja w Imperium cesarstwo byto
dosé silne, by zmiesé z powierzchni ziemi swojego wschodniego sasiada. Nie zdradzasz
tych mysli eskortujacym Cie ludziom, spokojnie wchodzac do wyznaczonej Ci celi.
Znajduje sie w niej jeszcze jeden czlowiek, rodowity mieszkaniec miasta, ktéry obdarza
Cie przyjaznym usmiechem, pytajac:

— Czym zgotowale$ sobie taki los?

— Nie podpisatem jakiego$ dokumentu potwierdzajacego wierno$é wobec Atip.

— Wiec popierasz dzialania swojego Imperium?

— Nie. Przybytem tu w czasach, gdy moja ojezyzna byta jeszcze cesarstwem.

— Zty czas na podroze.

— Nie przecze. A ty? Dlaczego zamkneli swojego?

— Nie popemitem zadnego przestepstwa. Po prostu nie chce braé udziatu w walkach.

— Wysoko cenisz swoje zycie.

— To nie tak, nie obawiam sie $mierci. Nie jestem tchorzem. Nie chce zabijaé, to
wszystko. Cata moja rodzina, przed wieloma laty, zgineta w s$wigtyni. To byta
naprawde groteskowa $mierc, spadt na nas posag. Wielu uznato to za jakis$ przejaw woli
bogéw, ja mysle, ze zawinit nagly podmuch wiatru i zmurszaty podest. W kazdym razie
wiem, jak to jest wychowywaé sie samotnie. Nie chee Zeby moja kula pozbawita kogo$
ojca.

— Ale kule moich ludzi zabija wielu ojcéw, mégtbys do tego nie dopuscié, walezge za
swoich.

— Ogieni gasié ogniem? Tak, to skuteczna metoda. Ale nie moge jej zaakceptowadé.
Niech wszyscy walcza o co$, gina, zabijaja. Ja $wiadomie wybieram inna, trzecia droge.

— Co czyni z ciebie wroga dla obu stron.
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— Kazdy wybdr niesie za soba konsekwencje.

— Stusznie.

— Powiedz, czy twoi ludzie sg silni, Megiddo ma jakies$ szanse?

— Nie. Mysle, ze miasto padnie w ciggu najblizszych kilku dni.

— A potem?

— To zalezy od Imperatora. Nasyci sie jednym miastem, albo ruszy dalej. Nie wiem,
jakim cztowiekiem jest, ale najwyrazniej chce zapisac sie na kartach historii. I nie robi
mu réznicy, czy osiagnie ten cel za pomocg sprawiedliwych rzadéw, czy armatnich
wystrzatow.

— W pewien sposéb kazdy czlowiek do tego dazy. On jedynie ma wieksze
mozliwosci...

Spedzasz na rozmowie ze wspétwiezniem wiele godzin, nim zmeczenie daje sie we
znaki na tyle, by wymusi¢ sen. Noc przebiega spokojnie, lecz §wit przynosi ze sobg
liczne odgtosy wystrzaléw artyleryjskich. Mijaja dlugie godziny, wypeione
sttumionymi przez grube mury odglosami walk. Przez maly, umieszczony bardzo
wysoko $wietlik nie mozecie ocenié, jak przebiega obrona miasta. Okoto potudnia znéw
grzmig dziala, a odglosy walk ulicznych sa coraz blizsze. PéZnym popotudniem na
korytarzu stychaé tupot krokéw i skrzypniecie drzwi jednej z cel. Czyj$ okrzyk
poprzedza salwe wystrzalow.

— Zabawy bohateréw — kwituje Twdj towarzysz niedoli. — Wieec Imperium
zwyciezyto.

Kiwnieciem glowy przyznajesz mu racje. Nikt z Megiddo nie zabijatby wieZniow;
w takiej ,rozrywce” moga gustowaé tylko Twoi rodacy. Intruzi sa juz w sasiedniej celi,
kilkoma wystrzatami uciszajac krzyki jej lokatora.

— Mam nadzieje, ze zdazysz im powiedzieé, kim jeste$, nim strzela — moéwi
serdecznym tonem pogodzony z nadciagajacym losem mezezyzna.

Chcesz cos powiedzieé, lecz w zamku chrzesei juz klucz. Na progu celi staje trzech
mezezyzn w zakrwawionych, szarych mundurach. Mordercy powoli, z sadystyczna
przyjemnoscig, unoszg swojg bron. Twdj towarzysz natychmiast staje pomiedzy Wami,
gotéw przyjac pierwsze strzaty, aby daé Ci czas niezbedny na wyjasnienie kim jestes.

W tej chwili wahasz sie, czy przyja¢ jego ofiare, czy raczej stanaé wraz z nim
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naprzeciw $mierci. Cokolwiek zrobisz, wiesz, ze nawet jesli przezyjesz, nie bedziesz juz
tym samym cztowiekiem. Jaka$ — lepsza — czesé Ciebie umrze w tej celi. Usmiechajac
sie do mysli, ze, paradoksalnie, bedac po stronie zwyciezcéw i tak jestes przegranym,

podejmujesz decyzje...

Ukoriczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi
tytut: Trzecia droga. MoZesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspolnej historiv oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, ze nie czeka mna Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoriczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Beniamin Muszyniski

21 (Epilog)

Oboz szkoleniowy nieopodal Megiddo, do ktérego trafiasz, w trzech czwartych sktada
sie z przypadkowych os6b ubranych w niedbale skrojone, szare mundury. Masz
wrazenie, ze jedynymi zotierzami sposréd szesciotysiecznej armii uderzeniowej sg
dowddcy oraz obstuga kilkunastu dziwnych dzial skonstruowanych wedle planéw
z Wielkiej Biblioteki odtajnionych przez Imperatora. Podobno maja one moc
najwiekszych armat, a proces tadowania jest znacznie szybszy i oparty o naboje — tak
jak w rewolwerach i karabinach. Po raz kolejny zastanawiasz sie, ile jeszcze tajemnic
kryja kaptani oraz kim wtasciwie byli Starozytni, skoro zostawili po sobie tak
nieprawdopodobne ilos$ci wiedzy technicznej?

Przez dwa tygodnie catymi dniami uczysz sie, wraz z innymi rekrutami, strzelaé
z samopowtarzalnych karabinéw mieszczgcych w sobie po osiem pociskéw. To celne,
wypluwajace po wystrzeleniu puste tuski, $mierciono$ne narzedzie jest kolejnym
»prezentem” dla armii od Imperatora, ktory cieszy sie wsrod wojskowych niezwyktym

powazaniem. Przypuszczasz, ze dawny arcykaplan zaczal przygotowania do

128



nadchodzgcej wojny zaraz po objeciu tronu. W ostatnim dniu szkolenia, dwa dni przed
szturmem, styszysz od kogos, ze bedzie to atak prébny. Jesli waszej zbieraninie nie uda
sie zdoby¢ miasta, to przynajmniej porzgdnie je wykrwawicie, robigc pole do popisu dla
regularnej armii. W przeddzieri ataku czyscisz brori i w pewnym momencie, zupeinie
bezwiednie, bawisz si¢ wyciorem, wykonujac nim w powietrzu ruchy jakby byt pedzlem.
Odrzucasz mysli o przesziosci, skupiajac sie juz tylko na jutrzejszym dniu. Naprawde
cheiatbym przeyc — mamroczesz do siebie, czujac jak do oczu naptywaja Ci tzy.

O $wicie stajecie na bacznosé przed dowddea ataku, ktérego wiasciwie jedyna rola
jest wystanie was do przodu i pilnowanie, by nikt nie prébowat uciekac. Jestescie tylko
ttem dla nadchodzacych wydarzen. Pocieszasz sie mysla, ze nie biegniesz w pierwszych
szeregach. Na miejsce dotrzesz juz w momencie, gdy kto inny zwigze wroga walka.
Tymezasem rozentuzjazmowany dowddca raczy was wzniosta przemowa o obowigzkach
wobec ojczyzny i przysziosei:

— Gdy dziata sforsuja dla was relikt przesztosci, ktérym sa mury NASZEGO
Megiddo, zagraja traby i ruszycie do ataku. Obecni mieszkaricy tego miasta, jak
wszyscy w tym zacofanym kraju, nie sa dobrze uzbrojeni. Natraficie na strzelby, troche
rewolwerdw, pistolety skatkowe, moze kilka armat ustawionych na placach. Poziom ich
uzbrojenia, pomijajac nieudolnie skopiowanie starszego typu naszych rewolweréw,
odpowiada temu, czym dysponowaliSmy przed szesédziesieciu laty, a moze jeszcze
wezesniej. Mimo wszystko mozecie umrzeé, i wielu z was juz nigdy nie doczeka
kolejnego wschodu storica. Smieré na polu bitwy to zaszczyt, ktéry nie jest dany
wszystkim. Aby go dostapié, trzeba mieé szczescie urodzié sie we wlasciwym czasie
iz odwaga w sercu. Czyz nie styszeliscie w mtodosci opowiesci o dzielnych Zotnierzach
z czasOw pierwszego Imperium? Teraz to wy nimi jestescie, o was beda opowiadac
przysztym pokoleniom kaptani. Tam, za tym murem, czeka was nieSmiertelna chwatal
Dzi$ jestescie juz legendami, odzyskujecie miejsce Swiete! Stad wyruszyt po tron nasz
pierwszy Imperator, Grif Wielkil Tu polegt meczeniska $miercia najmezniejszy
z wojownikow, Kron, gtéwnodowodzgcy armii, ostatni krél. Ta ziemia wypije tez waszag
krew, odptacajac nieSmiertelng chwatyg. C6z moze byé bardziej godnego mezczyzny niz

ztozy¢ w ofierze wtasne zycie na stodkim ottarzu ojczyzny?!
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Masz ochote powiedzie¢ (30) stojacemu obok zZoierzowi, co myslisz o tej
przemowie, chociaz wszyscy wokot ponuro milezg i Ty réwniez powinienes i$¢ w ich
slady (19). W Twoim rozumieniu byé dobrym zZoinierzem oznacza nie wychylaé sie,
nasladowaé innych i stuchaé rozkazéw, a nawet wypetiaé je, jesli akurat w poblizu jest
ktos, kto mdgtby doniesé, ze tego nie robisz. I pomyslec, Ze za sto lat, my, brane
2 tapanki mieso armatnie, bedziemy dla kogos bohaterskimi wzorcami — myslisz

Z gOrycza.

22 (Epilog)

Nie czujesz sie pewnie, idgc sSrodkiem ciasnej uliczki, nad ktérg gérujg trzypietrowe,
pobielane domy. Mimo, ze wszystkie okiennice sg szczelnie zamkniete, weigz nie mozesz
pozbyé sie nieprzyjemnego uczucia osaczenia. Zewszad dobiegaja Cie odglosy walk,
ktére skutecznie zagtluszaja wszystkie inne dZwieki. Nagle jestes pewien, Ze przed
momentem gdzie§ za Tobg skrzypneta otwierana okiennica. Obracasz sie i wypalasz
dwa razy na oslep. Kule grzezng w $cianach, a jedna z okiennic otwiera sie pchnieta
podmuchem wiatru. W tej samej chwili pada celny strzal. Nie oddano go z géry, lecz
z dotu. Stojacy u wylotu uliczki Zoinierz imperialny wziat Cie za napastnika i na Twdj
strzat odpowiedziat ogniem. Kula trafita Cie w bok, a przerazony mezczyzna, widzac co
zrobil, ucieka. Zamroczony bdlem, powoli osuwasz sie po sScianie, wecigz kurczowo
zaciskajac palce na broni. Padasz na bok, przyciskajac glowe do zimnych kawatkéw
bruku, mruzysz oczy. Spedzasz w tej pozycji co najmniej kilka godzin, rozmyslajac
o swoim zyciu i wszystkim innym, byleby tylko nie koncentrowaé uwagi na krwawigcej
ranie. Nim odgtosy walki milkng na dobre, kto$ ostroznie pomaga Ci wstaé. Wybawca
jest imperialny Zotierz, ktéry jakby od niechcenia méwi:

— Wygralismy.

Po tych stowach nareszcie ogarnia Cie bloga ciemnos$é, a resztki $wiadomosci

ostatecznie uciekajg z udreczonego bélem ciata.
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#16 — A
Brak - B

A

Po krétkiej rekonwalescencji wracasz do stolicy, gdzie witany jeste$ jak prawdziwy
bohater. Gazety nieprzerwanie rozpisuja sie o Twojej ,ofiarnosci wzgledem ojezyzny”
i wzorcowej postawie dla innych artystéw, ktérzy powinni, tak jak Ty, przedktadaé
obowigzki obywatelskie nad ,$lepe umitowanie sztuki”. Za swojg ofiarnosé zostates
obdarzony nie tylko zlotem i stawa. Prezentem od losu jest tez kalectwo. Kula
uszkodzita kilka organéw wewnetrznych, zahaczajac przy okazji o kregostup, co niemal
catkowicie pozbawito Cie wladzy w lewej nodze. Naprawde cieszysz sie, ze przynajmniej
Twoje rece ocalaty. Przy ich pomocy przez najblizsze dwa lata tworzysz
wielkoformatowe dzieto pod tytutem Chwata, na ktére sktadajg sie setki splatanych ze
sobg cial poleglych, bezlitosnie szarpanych przez dzikie psy i padlinozerne ptactwo. Jego
premiera zbiega sie w czasie ze Smiercig Imperatora, na miejsce ktérego powotano
obecnego arcykaptana. Ten goracy zwolennik technokratéw jest mtodszy i znacznie
mniej fanatyczny od swojego poprzednika. Dla Imperium zapowiadaja sie lata pokoju
i dobrobytu, lecz dla Ciebie nie ma to juz najmniejszego znaczenia.

Pomijajac Chwate, od czasu bohaterskiej rzezi, w ktérej zapragnales uczestniczyé,
zupetnie stracite$ wene. Spedzasz cate dnie, tkwigc na tarasie swojej posiadtosci,
rozmyslajac o wszystkim i o niczym. Pewnego dnia aktem notarialnym przekazujesz
niemal caly swdj majatek jakiemu$ spotkanemu na ulicy zebrakowi. Za pozostawione
pieniadze kupujesz konia i wéz mieszkalny, w ktérym urzadzasz sobie zaréwno dom, jak
1 pracownie.

Wyruszasz w podréz, ktéra trwa dziesieciolecia; wreszcie w spokoju, zadowolony ze
swego zycia, odchodzisz z tego Swiata, zostawiajac po sobie setki cudownych ptécien

oraz inspirujacag wielu pézniejszych malarzy legende ,wedrujacego arcymistrza”.
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Ukoriczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi
tytut: Na szlaku historii. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
zakoriczenia maszej wspolnej historiv oraz prowadzgce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, ze nie czeka ma Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoriczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twoja wolg! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigékowey.

Beniamin Muszyniski

B

Chociaz udato Ci sie przezyé postrzal, Zle opatrzona rana daje o sobie znaé jeszcze
przez kilka miesiecy. Kula drasneta réwniez kregostup, co skutkuje powaznym
niedowtadem lewej reki i nogi. Ponownie osiadasz w Bater, gdzie prébujesz jakos dojscé
do siebie. Na szcze$cie otrzymujesz wysoka, regularnie wyptacang rente. Natomiast
Twojej siostrze, wcigz zapieklej przeciwniczce technokratéw, wiedzie sie znacznie
gorzej. Zdobycie Megiddo stalo sie sukcesem nie tylko militarnym, ale takze, a moze
przede wszystkim, propagandowym. Skoro nawet stosunkowo niewielka grupa
pospiesznie przeszkolonych ochotnikéw wyposazonych w najnowoczesniejsza brori jest
w stanie zdobywaé wrogie miasta, to jakze silna musi byé regularna armia. Atip i inne
okoliczne parnstewka potulnie uznaja swoje miejsce w szeregu i zabiegaja teraz
o wzgledy Imperium.

Tymezasem Ty wykorzystujesz sprawng reke do tworzenia coraz bardziej ponurych
obrazéw. Wydaje sie, ze wraz z utrata sit fizycznych nabierasz mocy twoérezej. Twoja
stawa wkrdtce pozwala Ci przenie$é sie do stolicy, gdzie w peini poswiecasz sie
malowaniu tego, na co masz ochote. Sa to obrazy petne niepokoju, grozy, groteski
i melancholii. Chociaz prasa czesto nazywa Cie dekadentem, to Swiat artystyczny
przyjmuje Cie z otwartymi ramionami, szczegdlnie, ze w dwa lata po zdobyciu Megiddo
umiera Imperator, a technokraci traca na pewien czas zainteresowanie kontrolowaniem

sztuki. Nowym Imperatorem zostaje kolejny arcykaptan, réwniez zarliwy technokrata;
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polityka jednak zupeinie Cie juz nie obchodzi. Czujgc, jak z miesigca na miesigc
stabniesz coraz bardziej, cate dnie po$wiecasz na tworzenie kolejnych dziet. Fatalny
postrzat najwyrazniej trwale naruszyt stabilnosé Twojego organizmu, bowiem raz po
raz zapadasz na coraz powazniejsze choroby, wciaz stabniesz, a bezradni lekarze
wspominaja tylko o coraz powazniejszym uszkodzeniu nerek. Doktadnie w jedenasta
rocznice zdobycia Megiddo odchodzisz z tego $wiata, zgodnie uznany za jednego

z najzdolniejszych i najoryginalniejszych artystow w tym stuleciu.

Ukoriczytes gre ksiqékowaq Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakovczen. To nosi
tytut: Mistrz. MoZesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne zakoriczenia
naszej wspdlnej historiv oraz prowadzqce do nich sciezki fabularne. Pamietaj tylko, Ze
nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoviczenie! Zawarta na tych stronach
opowiesc toczy sie 1 kovnczy w zgodzie z podejmowanymi przez Ciebie decyzjams,
w zgodzie & Twojq wolg! Tym razem Twoje decyzje doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje
t dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksiqékowey.

Beniamin Muszyriski

23 (Epilog)

Niestety, czekasz na prézno. Nie masz najmniejszego zamiaru przez cala noc
samotnie patrolowaé ulic, wiec postanawiasz znalezé jakas kryjowke, w ktorej
przeczekatby$ do rana, nie rzucajac sie nikomu w oczy. Wybierajac najbardziej
zniszezong ostrzalem cze$é miasta, masz nadzieje trafi¢é tam na jakies opustoszate
domostwo. Po drodze spotykasz kilka patroli, ktérych cztonkowie, podobnie jak Ty, nie
wydaja sie specjalnie zainteresowani powierzonymi im obowigzkami. W koricu trafiasz
na odpowiednig kryjéwke: w prostym, dwuizbowym mieszkaniu, jedynym ocalatym
w zniszezonym wybuchem budynku, jest nawet t6zko. Przez zerwane okiennice
i szeroka szczeling w jednej ze $cian do wnetrza wlewa sie ksiezycowe $wiatto, padajac

na postaé skulona w kacie, ktéra dopiero teraz dostrzegtes. Odruchowo celujesz w nia,
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lecz natychmiast pojmujesz, ze z jej strony nie grozi Ci zadne niebezpieczeristwo. To
naga, okrutnie pobita kobieta, ktérej twarz jest jednym wielkim siricem i opuchlizna.
Zlepione potem i krwig wlosy sprawiajg wrazenie jakby byty sztuczne, a polamane,
sterczace pod dziwnymi katami palce dopetniaja obrazu zbrukanej ofiary zwyciezcow.
Widzac Cie, wydaje z siebie gardlowy, rozpaczliwy pomruk. Opuszczasz bron i ruszasz
w jej strone, cheac chociaz czyms przykryé biedaczke, gdy za sobg styszysz chlopiecy,
peten nienawisci krzyk.

— Zostaw MAME!

Obracasz sie doktadnie w chwili, gdy niespetna dziesiecioletni chtopezyk naciska
spust starego pistoletu skatkowego. Ogtuszajacy huk towarzyszy wystrzeleniu pocisku,
ktéry grzeznie w Twoich wnetrznosciach. Oszotomiony bélem, na wpét swiadomy tego,
co robisz, podnosisz brori do ramienia i btyskawicznie oprdézniasz magazynek,
zamieniajac ciatko dziecka w krwawg miazge. Broni wypada Ci z reki, z glosnym
trzaskiem uderzajac w podtoge. Cofasz sie kilka krokéw, az czujesz na plecach $ciane,
po ktérej osuwasz sie, siadajac obok tkajacej cicho kobiety. Nawet w tej chwili
przychodzi Ci na mys$l, Ze bytaby to <$wietna scena do nastrojowego piétna
potepiajacego wojne. Niestety, bdl szybko odpedza wszystkie mysli, koncentrujac catg
uwage na ranie, by¢ moze smiertelnej. Gdzies z zewnatrz dobiegaja do Ciebie coraz
blizsze nawotywania. Ustyszeli strzaty — mamroczesz. — Przyjda tu. Nie masz sity
krzyknaé, jedyne co mozesz zrobi¢, to skierowaé napietnowang cierpieniem twarz

w strone drzwi, cierpliwie czekajac na $mieré lub zbawienie.

Ukoniczytes gre ksigékowa Tlo zdobywajgc jedno z alternatywnych zakoiiczen. To nosi
tytut: Noene ezuwanie. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
zakoviczenia maszej wspdlnej historiv oraz prowadzqce do mnich ScieZki fabularne.
Pamietaj tylko, Ze nie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wtasciwe” zakoviczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twojg wola! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswigcony mojej grze ksiqékowey.

Beniamin Muszynski
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24 (Epilog)

— Twoja wola nie ma tu zadnego znaczenia! Zamknij pysk i do szeregu! Pierwszego
szeregu!

Widzace, ze dalsze dyskusje nie majg sensu, wypeiasz rozkaz, przez moment
walczgc z pokusa zastrzelenia rozméwcy. Chwile pézniej swoja kanonade zaczyna
artyleria, torujac wam droge do wnetrza miasta. Widzac jak pada mur, mocniej
zaciskasz palce na kolbie broni. Nagle opuszczajg Cie wszelkie watpliwosei, stojac
w obliczu nieuchronnego, znajdujesz w sobie niezwykte poktady odwagi. Gdy milkng
dziata, odzywajg sie traby, sygnal do ataku. Z okrzykiem na ustach, wraz z innymi,

biegniesz ku swojemu przeznaczeniu (36).

25 (Epilog)

Powrét w rodzinne strony nieznacznie tylko poprawil Twoja sytuacje. Bater,
podobnie jak inne miasta cesarstwa, zostato juz opanowane przez technokratéw i ich
zausznikéw zajmujacych wszystkie wazniejsze szczeble w administracji miejskiej. Nie
zapomniano o podejsciu Twojej siostry do cztonkéw zwycieskiej frakcji, a sytuacje
dodatkowo pogarsza fakt, ze ta dumna kobieta nie prébuje nawet udawaé sympatii do
technokratéow, nadal uparcie krytykujac ich program. Nie skutkuje nawet odebranie jej
ponad potowy fabryk pod pretekstem spiskowania i wyzysku zatogi. Jej Slepy,
nienawistny updr tylko wzmaga reakcje rozwscieczonych urzednikéw, a konsekwencje
tego ponosisz réwniez Ty. Wybuch wojny sprawit, iz znalazles sie w naprawde
nieciekawym potozeniu. Jako brat lokalnej, znienawidzonej buntowniczki mozesz byé
pewny weielenia do armii i udziatu w rychtym szturmie na Megiddo.

Istotnie, nie mijaja dwa dni od ogloszenia rozpoczecia dziatari wojennych, a puka do
Ciebie oddzial strazy miejskiej. Otrzymujesz wezwanie, zas intruzi sa na tyle uprzejmi,
ze proponuja Ci wskazanie drogi do formujacego sie obozu szkoleniowego, gdzie

zmierzaja tez liczni inni przymusowi ochotnicy z Bater (21).
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26 (Epilog)

Naciskasz kilkukrotnie na spust, styszac miarowe klikniecia uderzanych, pustych
tusek. Na twarzy Twojej niedosztej ofiary maluje sie nienawisé, ktérej daje upust
glosnym wrzaskiem:

— Naprawde myslates, ze ktos zostawitby na widoku nabita brot w mojej komnacie?
Ty psiel Jeszcze dzis staniesz przed plutonem egzekucyjnym!

Starzec milknie, gdy widzi, jak Twdj strach gwaltownie przemienia sie w ponura
determinacje. Kiedy do komnaty wchodzi zaalarmowany krzykiem straznik, nacierasz
na Imperatora. Bez trudu podrywasz z miejsca zdezorientowanego starca, dostownie
wbijajac go w witraz. Przerazony wtadca, wrzeszczge przez kilka sekund, z impetem
uderza w bruk. Ledwie krok dzieli Ci¢ od podzielenia losu Twojej ofiary, gdy obracasz
sie w strone straznika, ktéry wtasnie dobyt broni. Wiesz, Ze tym razem rewolwer na
pewno jest natadowany.

— Ani drgnij! — syczy przez zeby mezczyzna.

— Bo co, zastrzelisz mnie? — pytasz drwigco. — Réwnie dobrze moge skoczy¢.

— Nie zalezy ci na zyciu?

— Domyslam sie, Ze to, co dla mnie przygotuja, bedzie tylko wegetacja. Wole szybka
sSmier¢.

— Powiedz chociaz, dlaczego to zrobites$?!

Przez chwile zastanawiasz si¢ nad odpowiedzia, w koricu maja to byé Twoje ostatnie
stowa. Wreszcie wzruszasz ramionami i z uSmiechem na ustach o$wiadczasz:

— Bo mogtem.

Lot nie trwa dlugo, a impet uderzenia niemal natychmiast pozbawia Cie
przytomnosci. Umierasz, lecz pamieé po Tobie trwa wieki. Niezwyktym zrzadzeniem
losu, w czterdziesci lat po Twojej Smierci, pewien malarz tworzy dzieto zatytutowane
Wola, ktére ukazuje Twdj stawetny skok. Przez wiele pokolen to arcydzieto przypomina
wszystkim ogladajacym je ludziom nie tylko kunszt jego twérey, ale réwniez Ciebie.

Tak oto, chociaz nie przy pomocy swojego pedzla, zapisates sie na kartach historii.

Ukoriczytes gre ksiqékowa Tlo zdobywajac jedno z alternatywnych zakoviczern. To nosi

tytut: Skok do historii. Mozesz jeszcze wielokrotnie zagrac w Tlo, aby poznac inne
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zakoviczenia maszej wspdlnej historiv oraz prowadzqce do mnich ScieZki fabularne.
Pamaetaj tylko, Ze mie czeka na Ciebie to jedno, jedyne ,wlasciwe” zakoriczenie!
Zawarta na tych stronach opowiesc toczy sie v koviczy w zgodzie z podejmowanymi
przez Ciebie decyzjami, w zgodzie z Twojg wola! Tym razem Twoje decyzje
doprowadzity Cie tutaj. Gratuluje i dziekuje za czas poswiecony mojej grze ksigzkowey.

Beniamin Muszyriski

27 (Epilog)

Przestarzatla bronn wecigz jest Smiertelnie niebezpieczna. W ogluszajacym huku
wystrzatu napastnik pada na podloge, konwulsyjnie chwytajac sie za piers. Przez
moment chcesz zabraé¢ zabitemu jego bron, ale uznajesz, Ze imperialni Zolnierze
instynktownie bedg strzela¢ do kazdego uzbrojonego nieprzyjaciela. Zabierasz troche
oszczednosci oraz dokument poswiadczajacy, ze jestes obywatelem cesarstwa. Silli
kazesz natozy¢ na siebie najbrzydsza chuste jakg posiada, zZeby choé troche ukryé jej
niezwyktg urode przed oczami Twoich rodakéw.

Przekradacie sie uliczkami ogarnietego szalem zabijania miasta w strone centrum,
z przerazeniem przypominajac sobie budynki, ktére jeszcze przed Switem staty tam,
gdzie obecnie ptong rumowiska. Mijajac przecznice, niemal wpadacie na samotnego,
przerazonego zoiierza Imperium, ktéry najpierw krzyczac, odbiega kawalek, a chwile
potem, opanowujac strach, odwraca sie gotéw do strzatu. Czujesz jak dretwieja Ci
miesnie: ten mlodzik z szaleristwem w oczach strzeli, jeste$ tego pewien. Celuje wprost
w Sille i chociaz przeklinasz sie za te mysl, wiesz, ze jej $mieré moze daé Ci kilka
cennych sekund na ucieczke (28). Mégtbys$ zrobi¢ dla niej to samo wpychajac ja do
uliczki, z ktérej wyszliscie, i przyjmujac kule na siebie (10). Kto§ musi umrzeé, a gdy

napastnik naciska spust, zmusza Cie do podjecia btyskawicznej decyzji.
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28 (Epilog)

Rzucasz sie pedem przed siebie, styszac za sobg wystrzat i bolesny, $miertelny jek
kobiety. Nie zwalniasz tempa ani na chwile, przecinajac kolejne uliczki, nie raz ledwie
o kilka krokéw mijajac jedna z walczgcych stron. Wokét Ciebie Swiszceza niosgce $mieré
kule, lecz jakim§ cudownym zrzadzeniem losu unikasz ich, wytrwale biegnac w strone

swoich. W konicu Twoje wysitki zostaja zwiericzone sukcesem (35A).

29 (Epilog)

Strzelasz. Kula gltadko wchodzi w piers Twojej ofiary, ktéra przez chwile charczac
i plujac krwia, rzuca sie spazmatycznie, nim wreszcie cichnie i nieruchomieje. To
wszystko. Zabile$ go. Na zewnatrz w tej samej chwili umiera i zabija tysiace ludzi, ale
wszystko to nie na najmniejszego znaczenia. Czysta statystyka do raportow i nauki
historii — mruczysz do siebie. Przez moment celujesz gniewnie w sztaluge, ale nie masz
dosé sity, zeby pociagnaé za spust. Opuszezasz bron i wychodzisz. Teraz jeste$ juz

prawdziwym Zolnierzem (12).

30 (Epilog)

— Osobiscie wolatbym przezyé — szepczesz do stojacego obok towarzysza niedoli.

Niestety, kiepsko wybrate$ stuchacza. Mezczyzna zamiast przytaknaé, z odrazg
w glosie wota:

— Zycie jest dla ciebie wazniejsze niz obowiazek wobec narodu?!

— Co sie tam dzieje?! — pyta gniewnie dowddca.

— Ten tutaj gardzi zomierskimi obowigzkami! — krzyczy wéciekle ,prawdziwy”
zotierz, wskazujac na Ciebie.

— Podejdz tu! — nakazuje Ci dowddea.
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Spetniasz jego rozkaz, rzucajac przy tym petne nienawisci spojrzenie dumnemu
z siebie donosicielowi. Gdy stajesz przed obliczem zwierzchnika, ten dtugo mierzy Cie
sondujacym spojrzeniem i wyrokuje:

— Nie wierzysz w to, co tu robimy, prawda? Myslisz, ze kogo$ za trzysta lat bedzie
obchodzito, co czujesz w tej chwili? Twoje dzieci beda mogly sie szczycié, ze ich

pradziad walezyt pod Megiddo. Tylko to sie liczy, Zotierzu, historia, przysztosé!

— Jesli zgine, nie bede miat dzieci — odpierasz spokojnie. (13)
— W takim razie chetnie postuze za tlo historii. Dobry groteskowy koniec dla

malarza. (32)

31 (Epilog)

Bez stowa opuszczasz broni i ruszasz ku wyjsciu, odprowadzony peinym wdziecznosci
glosem malarza:

— Namaluje cie, nieznajomy. Ztamie prawo mojego ludu i namaluje cztowieka. Ciebie!

— Do tego czasu nie daj sie zabié.

Wychodzisz na ulice, ponownie przystawiajac karabin do ramienia. Niemal wpadasz
na biegnacego gdzies Zotnierza, ktéry wskazuje na jedng z uliczek, krzyczac:

— Stawaj tam i pilnuj wejscia!

Podbiegasz we wskazane miejsce, omal nie gingc od kuli. Pocisk strzaskat kawatek
Sciany kilka centymetréw nad Twoja glowa. Wiedziony bardziej odruchem niz
racjonalng decyzjg strzelasz kilka razy, trafiajac oddalonego o jakie$ pietnascie metréow
napastnika w korpus. Strzelba mysliwska wypada z bezwladnych rak kobiety, ktéra
z krzykiem pada na bruk. Wiec na tym to polega — mamroczesz bez cienia wspétczucia
w glosie. — Ciggle kupowac swoje Zycie za ceng czyjegos. W kazdej chwili gotowy oddaé
kolejny strzal, ruszasz powoli w dét uliczki, w strone kakofonii jekéw, wystrzatéw

i dusznego, petnego dymu powietrza (12).
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32 (Epilog)

Mezezyzna rzuca Ci lekcewazace spojrzenie, méwigce:

— Doskonale! Dostaniesz na to szanse. Wracaj do szeregu, i to pierwszego!

— To nie mdj szereg.

— Co powiedziates?

— Zmieniajac szereg pozbawie go jednego cztonka, przed atakiem liczba ludzi
w szeregach musi byé zgodna z planem bitwy. Styszatem o tym na szkoleniu.

— Prosze! Zomierz znajacy regulamin, chlubny wyjatek! W takim razie moze po

prostu przeniose kogos z pierwszego szeregu na twoje miejsce, co?

— Pan jest dowddeg. (34)
— Wolatbym nie. (24)

33 (Epilog)

Zwlekasz kilka sekund, co wystarcza, aby nieznajomy nacisngt spust. Trzask
zwalnianego mechanizmu i cichy s$wist poprzedza Smiertelny jek. Przerazony,
spogladasz w strone drzwi, w ktérych stoi jeden z Zotierzy Imperium. Nieszcze$nik
jest bardzo mtody, nie wyglada na wiecej niz dwadziescia lat. Wypuszeza z rak karabin,
zaciskajac palce prawej dtoni na tkwigcej w okolicach serca strzale. Z toskotem upada
na ziemie, charczac przez chwile krwig, potem nieruchomieje zupetnie. Tymczasem jego
zabdjca, Smiertelnie przerazony, odrzuca na bok bezuzyteczng bron i spoglada prosto
w wylot Twojej lufy. Z nerwowo drzacym w okolicach spustu palcem zastanawiasz sie,

czy zabié go (29), czy darowaé mu zycie (31).
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34 (Epilog)

— Wreszcie zaczynasz rozumieé. Do szeregu! Swojego.

7, wyrazem niezmiernej ulgi na twarzy zajmujesz szybko swoje miejsce, brutalnie
popychajac przy tym mezczyzne, ktéry Cie wydal. W ciszy oczekujecie na rozpoczecie
ostrzatu i sygnal do ataku. Wkrétce rozbrzmiewa huk dziat, a mur pada jak dziecieca
zabawka zmieciona z powierzchni ziemi silnym kopnieciem. Graja traby, zdrajca
szturcha Cie silnie w bok kolba, szepczac drzacym glosem:

— Nie dajmy sie zabié. Jestem Garl.

Chcesz zdradzié mu swoje imie, lecz nie ma juz na to czasu, ruszacie w strone wyrwy

w murze. Rozpoczat sie szturm (17).

35 (Epilog)

Nienawidzac sie za wtasne tchorzostwo, porywasz ze stotu cenny dokument
i uciekasz, styszac przez moment straszny, petny leku wrzask Silli, ktéry natychmiast
ucisza ghuchy odglos uderzenia, a potem trzask rwanego materiatu. Oddalasz sie od
swojego dawnego domu tak szybko, jak to jest mozliwe. Nie zachowujesz zadnych
srodkéw ostroznosci, na skutek czego zostajesz kilkukrotnie, przez obie strony,
ostrzelany. O dziwo, wszelkie pociski mijaja Cie, zupetie jakby plugawy uklad zawarty

z gwalcicielami w jaki$ sposéb chronit Cie od $mierci (A).

A

Kiedy trafiasz pod mur miejski, gdzie urzadzono tymczasowy punkt pierwszej
pomocy dla najciezej rannych zoinierzy Imperium, jak szaleniec wymachujesz
dokumentem, wrzeszczgc:

— Jestem z wami, jestem z wami!

Ktos obala Cie na ziemie, inny przeglada pismo, a Ty, tkajac, mamroczesz:

— Zamkneli mnie, nic nie mogtem zrobié, nic. Ocaliliscie mnie! Bohaterowie!

Bohaterowie!
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Jeden z zolierzy przyjacielsko klepie Cie po ramieniu, inny méwi, ze juz po
wszystkim. Jestes uratowany, zyjesz. Najblizsze godziny spedzasz w stanie catkowitego
odretwienia, zupelnie nie reagujac na zewnetrze bodzce. Pod wieczdr, kiedy cate miasto
jest juz zdobyte, zostajesz przydzielony do pierwszej grupy rannych, zmierzajacych do
Bater. Zajmujesz miejsce w jednym z odkrytych wozéw, pelnym brudnych, niedbale
zabandazowanych ludzi. Zapach krwi i potu towarzyszy Ci przez cata droge powrotna.
Pierwszego dnia podrézy dochodzi do tego odér powoli rozktadajacych sie cial tych,
ktérzy nie przetrzymali catonocnej jazdy. Wraz z tym ponurym orszakiem $mierci

wracasz w rodzinne strony (18).

36 (Epilog)

Wraz z innymi wpadasz przez poczerniaty szczeling w murze wprost pod liczne lufy
zdesperowanych obroricéw. Stara bron grzmi glo$no, na moment przystaniajac
wszystko chmurg biatawego dymu. Wraz z innymi, ktérym jakim$ cudem udato sie
przetrwac te salwe, strzelasz na o$lep, az do skonczenia zapasu nabojéw. Nawatnica
pociskow waszej szybkostrzelnej broni dostownie zmiata obroricéw z ich pozycji. Kucasz
przy jednym z murdéw i drzacymi dlorimi fadujesz do komory karabinu osiem pociskéw.
Rychtowanie broni zajmuje Ci znacznie mniej czasu niz podczas szkolenia, gdy grozba
nagtej $mierci nie motywowata do panicznego pospiechu. Dotgczasz do najblizszej grupy
zolnierzy zmierzajacej w dét ulicy, z ktérej dochodzg do was odglosy zacietej wymiany
ognia. W pewnym momencie mijacie waska, pusta odnoge, odchodzaca od ,waszej”
ulicy. Przystajesz na chwile zastanawiajac sie, czy nie ,skryé sie” (22) tutaj przez jakis
czas, zamiast i§¢ wprost pod ogien nieprzyjaciét (12). Jedynym minusem tego
rozwigzania jest to, ze odlaczysz sie od grupy, a, jak pamietasz ze szkolenia, samotny

nieprzyjaciel to kuszgcy cel nawet dla fatalnie wyszkolonego zotierza.
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